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3 a laquelle nous va*

kocieone,

r“ne lus;
aroisi)icnne,

et luUks,

bouUus (¢cliaudO»)
0i6 et liesse.

1 dé«sse®

recourir,

i paKa&e...

fliourii"!

nnt! quoique, pav sa
biende b peine :

amere
istesse |

viUon, elle ti'dpargtia
nc pi'oGta~hva duno
;ua dans les écol;s, o
qui no tardorent pds
, il regi'éUa bien des
tesse. Hclas! il n"ai(
*nt les ancien?, aquoi
eufs sont sorlis? «

foJle,
nolle.

*C0qg
funt...

A peu que le cceur oc mo fend !
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HISTOIRE ET CHRONIQUE

LA POESIE FRANCAISE

Uepulii aes |>lua ouclen« monuments jusqu'a I'époilue d« Mnlliei-lie.

TIOISIEHE PEIIOUE DU UOVE\ AGE -

Ecoe Gauloise,

(Treizieme article.)

P«u de Viliciisen bOo 8avoir,
Prou de Viions pour décevoir.

Telle eslI'ép'graphe donl Mavot a fait prichder son
édition des ceuvres de maitre Francgois Villon... miu-
lie, en cifel, au regard dc toute noire ancienne poé-
sie... et mailre aussi, malheuieuscment» dans l'avt
beéaticoiip moins sublime de la pince et du oroe, pouv
employer encore des expressions marotiqu”s.

Cctic épigraphe est, en abr«”gé, i'histoirc compléta
de cc vaurien dc génie, dgakaicnt célébre par son
immense talcut poétique et sa trop grande adresse de
mtiin.

1 naijuit & Paris, en 1430, de parents plébéiens,
pauvres et obscurs,comme il nous l'apprend Uu-

mémcdans son Tesfameui :

Pftuvrc je &uia de m& Jeucesse,

Dq pauvre et de petite extrace (eKtractioo) ;
Bloii pere n'eut qdc grneid'richease,.

M sou Aieili. nommé Erace.

Peuvrcié tous nous suit ec trace (traque) ;
Sur les tombeaux de mes ancCtre»,

Les iimes desquels Dieu embrasse,

Oi* n'y voit couronnes ni eccptres (1).

Samere, a la requéte de laquoUe il compoi*a une
de ses ballades, adressée ah Vierge, étailune simple
ménagcrcj une bonne femme du peuplej ne sacliant
ni lire ni écrire. Mais elle savait prier, etc'esl la plus
belle de toute» les sciences liumaines. Voici comment

(1) Prononcez sc¢ovs, comme Tii)dique la rimo avce
ciirci.

V{\GT-c(\QUIBUB AXKIV:. N* XI.

il la fait parler, dans la ballade & Uqucllo nous ve*
nons de faire allusion ;

Femme Jesuis pau?rctte et aoeienne,

Et rien ne sais; oncques leitri*ne lus;

Au mouticrviis, donl suis p:irols«icnne,
Paradis perni, ol soot b;irpei et luths,

I¢tun enfer o damnés sont boullus (<ichaudés) :
L’'un me fait peur ~l'autre, iole et liasse.

La Joie avoir fji*m oi, haute dé«sse,

A qui p¢clieur& doivent tous recourir,

Comblés de foi, $ans feinte ni paressé..»

£n cette foije veux vivre et mourir!

n aimait sa mére, ce sacripant! quoique, parsa
mauvaise conduite, il lui causat bien de ta peine :

.................... Ma boonemero...
Qui pour moi eutdouleur amére
(Dieu Iésait!) et mainte tristesse |

Sipauvre quefatla fimille de Villon, elle n'épargna
tien pour son éducation. Maisil ne proGtaguére dune
telle sollicitude, et s'il se distingua dans \ei écoles, co
fut surtout par des espiégleries qui ne tardérent pas
a prendre un auli*e notn. Vieux, il rcgictta bien des
fois {es égarements dc sa jeunesse. Hélas! il n'était
plus temps! a\ quoi bon, disaient les ancien?, aquoi
bon fermer |'étable quand les baeufs sonl sorlls? n

Hé Dieu t si )*eusse étudié

Au temps do ma jeuneise folle,
£1 h bonnes moeurs dadié,
J*cusse maison el couche molle.
Mais quoi | mol, Jefuyais Secolo,
Comme fail le mauvais cufant...
En écrivaniccue parole,

A peu que lo cceur ne me ft>nd !



«Villon, — du GuilUurne Cclleifit, Vun de sos bio-
graplips, — fui le premier, et, je crois, le soul des
poétes frangais <)ui fit un mdlier dc la rnpini* etdu
hrcin; scs rimes ¢ont aulant d'enscigpemenls de
i-uscs el de Qnesses pour y parvenir, et giifconquc
voudra vivre aux dépensd’auirui, n'aqu'alire clqu'a
pratiquer ces mémes cnseigneinen's. Muis, aprésceU,
gare h biri (la pendaison)! »

Dans ses poésies, maflre Francois, qui parle sou-
vent de scs desordres, les rejeUe piesque toiyouits
sur sa misere, il prenait lout bonnement la cause
pour reiTcl :

Au temps qu'Alexandre régoa,

Un noinm” Dlomédéa«
Dersnl loi on Jui nven»»..

Comme un larron ; caril fut dea
Ecumcur& quo voyons courir.

Sifut nkfs dcvnni le cades (le Ju®)>
Pour éirc jugd i mourir.

1.’ DiTipereur si |'arraisonna (i) :

(I Pourquoi cS'tu larron de mer? *
L'uDlre, réponse lui donna :

« Pourquoi larron ced fais noiomcr?

34 Pource <|U*bn' nia rolt dcanicr

> En une petioie fuslc (>in petit navire}?
P Si comme toi me pus&e armer,

H Comme toi empnrcur jo fuese.

n Alais quo veuvtu? De ir«afortune,
» Contre qui oc puis bnnncmeot,
JPQui si durc@ient m'infurtunc,

» MU vient tout ce pou”*crnemcnt.

> Excuse-nioi ¢iccunement,

» E | S9icli* qu*cn grand* pauvreté

)) (Ce iitot communémeoC)

» Ke git p&~trop' grand* loyauté. *»

Quand Tempcriur eut remiré

De Diacm¢d«$ tout le dit :

K Tft fortune je to muerai,

P Mauvais« en bonne! « ce lui di(.
Si t(*Il. One pois n« miipric

Vers personne, mais fut vrai homme.
Valfcju, pour vrai, nons T'écfii,

Qui fut nommé le gruiid ¢ Romo (i).

ADicu mVic donné rencontrer

Un aulre piteux (compatissant) Alexandre,
Qui fuit eubou Ucur eoiror,

Et lors qui ti'e(t vu condesc”odra

A mal : ét'O ars (I>r&le) et tiils ea cen<ire,
Jugé mo fusse dc ma voit.

N<;ceMit¢, fuit gens mépropilre,

Gt fiMin saillir le loup des bois.

Celle helle raison ne parut pas t-mla fait suffisante
a messieuri dti Chalelet, qui, a la suite d’'une certaine
piraietii, \oid d’'imiUi le piieux AJcxindre, condam-

(i) Lui parla aiosi ; o Celle locution, dit M. Paul Lacroix,
le dernier éditeur de Villon, en rappelle uno »utre, qui
s'est conaei vioifaD« lalangne popn)aipe, et qui parait étre
la traduction du verbe Airafiffimer : dire dcj raisons a
(Jueiqu*un.

(1) Vvalcrc Maiime* a quile po~te f7it allusion, nedit pas
un moi de cette anecdote. Elle ee trouve dansun fragment
dg la liépubfiiiw do Clciron, comervé panXonius Marcellus.

néreni sans fagon Villon*Piom<)d¢3 a cire pendu.
EcUappti, — Dieu saitcomme! — a cette premiére et
chaude alci’lt*, il eutle talent dc se faire emprisonner
une seconde (ois @ Mcung*sur*Loire, et &nn arresta-
tion eut lieu en vertu d'un mandat hncé conlrc Itti
par le seigneur de la localité, messirc Jacqgi:es T lii-
iaut d’Aussigny, évéque d'Orléans de 1452 a 1473. I
Ta sans dire quc maitre Fjaiigols garda loule sa vie
une solide l'ancune att i>rélal. Ecoutons*le, par excm-
pieJ au ddbul dc son Grand :

En Tan treotlome de mou age.

Que toutes mis hontes j'eus buc&,

No du tout fol, eocor ne sage (1),
NonobsTani maintes peines eues«
Le&'jU('ncs j'ai t/juics regues

Sous laoiuio Thibaut d'Aussigny...
S'évoque il signant (b<inissj.nt} les rue®,
Qu'il &olt le mien, je le rcgnyl

Mon seigneur n’'est, oi moa évéque ;
Sous lui n'ai bien, sinon en friclie;
Foi ne; lui (lois, o'iiomoiage avecque;
Je ne suis son serfni sa biche.
Pum’a (1 m'a repu) d'uite petite micliG
Et de froide eau. toutun 4té.

Large ou <Jiroit, moult me fut chiche»..
Tei lui soitDieu, qu'il m*a été |

L'm u /i'Oide surtout! Voila ce que Villon ne pul
jamais paidinner a sonjuge. Bl cela se congoit : ses
habitudes de taverne avaient d0 lui inspirer depuis
longlemps une piofunde averaon pour ie r<Jgime hy-
drolUéripique. Ailleurs, il revient encore sur cc cha-
pitre :

Dieu merci et Jftcquos Thibaut

Qui tant dVau froide m'a fait bolee,
£ten bas lieu, uon pas en baut,
Uangcrd'ungois e maint« poire :
Enferré... Quund j'en al mérooire,

Je ppy pour }ui et r/'fiipia,

Quo Dieu lui doinr... etvoire, voire,

Co que Jo peose.» eafera.

Aprés une détention rigoureuse d'entiron frois
mois, i! fui «auvd par la clémence de Lotii» XI, qui,
probablement, ne vit en lui qu'un bon compagnorif
un gailbrd qui aimaUa rire... et le cher prince avait
un laible pour les natures dc cetle trempe I't! Rien
de plus amusanl que d'cntcndrc notte bandii se eon-
fondte en témoignages de reconnaissance auprés de
son augusle libéraleur, Loys, Te6onroi de France/...

AuquelJoint Dieu Hicur de Jacob,
De Salomon J'i)cnneuc et gloire ;
Quant de prouesse, il eoa trop;

De force aussi, par m'aoie, voire 1
Ed ce mondaci transitoire.

Talit quii a de lung et de 1¢ (laigc),
Afia quo de lui soit mémoire,,

Vive autajitque Matliusalé f

Ce dernier sotjhail, surtout, devait flatter singulié-
rement Sa Slajesté tres'chrélicnne.

(1) C'ert-a-dire :
corc.

N'itaut ni enliérement fou, oi sage en-



Dans Us fiepues franches, poésies sans nom d'au-
teur, insiiriias i la siiilc des ceuvres de Villon et attri-
budes a ses disciples, on le voit lonr U lour, pour se
I'égaler avec ses compagnons de débauche, mjblitler
un patissier crédulo, ou dérober sublilemeni, cn plein
marché, la chnir «t le poisson, le pain et le vin;
s'appropriertn un mot, tomme ajoiilc Colletet avec
une adordble iiaivclé, «toutes les autris choses né-
cessaiils vi'uabUmenl i la vie, mais que l'on peut,
véritabimeril aussi, aiquérlr par des moyens plus
honnéies el plus légilimes. »

Pour acijcver en quelques traiis de pfliime la hio-
graphie de maftre Frangois, disons tout de suite qu’il
a du mouiirsiir la findii quinzieme siéclc, sans qu’on
puisse trop savuir sil trépassa de sa bonne mort... et
passons itLCcnllncnt a I'exameti de ses ceuvjcs.

Elles sc composent d'ohord de deux piéces capi-
tales, inlitiil& s /« ie tit etle Grand Teslameni; vient
CDSuile un certain nombre de ballades el poésies di-
verses, le toul terminé par le Jargon ou Joicitn, en
aifot de I'époque. Malurellement, nous n'avons pas a
nous orcuper de cette derniére partie du volume.
Celait adaire i feu Vidocq. Par malheur, il a'y a ja-
mais songé.

Revenons a notre écolier parisien. Encore une fois,
c'estune riaie mnse que la sienne, musc hardiment
popu‘aire, éneigigiiemenl trivialui eti co6lé da cela,
tanlol fulle comme une bacchante, tantdt réveuse
comme un souvenir... Elle rit, elle pleure; elle raille,
elle s'exalte; elle &iitvibrer avec une égale puissance
loules les untes de I'ame humaine; elle p;ircourl en
un clin d'eeil les louches sans nombre du clavier in-
time,

A peino sorli des bancs de 'Ampli'.sime Université,
Villon se juignit a de jeunes droles, comme Ini,je-
laut leur gMui'ine; comme lui, fringants échappés de
la vie tionnule el calme; comme lui, na'guani a [ilaf-
sir la fuule pbtcidc, laboileuse et buuigeuisc. Diiu
sail comme ils s'empressaient de vivre, luus ces bons
comliagnnnsl.. et Dieu s.iil aussi combien tombaient
enroule, avantd’avoiraccomplile quarl du voyage!,.
Maitre I'rarguis, regardant autour de lui, se vit un
beau Jour pn'sque seu) de la bande... et, passant la
main sur >o0a fiont, il murmura ces vers empieiuls
d'une trislesse poignante

Ou sontlesincicus galants

QU6 je siivojs au temps jadis,

Si t>ii'ti chantant?, si bien parlaDts,
Si plaisanis rn faita et ea dits?

L>*s micuiissoDt marts ctroidis;
D'eux 11 n’est plus rien maintenant.,.
Rei'Os k 10U2 cn paradis,

EtDieu sauvele remcnant (restant) |

Quel pénible retour il fait alors sur lui-méme 1

Siuesuis, bien lecon$id*r@,
Fils d’auge, portant diadéeme
ni d'autre sidére (astre)M.
Mon pére est rnort.,* Dieu cn ait Tfline !...
Qiiant c& du ecrf?, i] gii sous lame (sous la tombe).
J'cn(unds que ma niir9 ntourra,
£t le sa)t bten, la pauvre ftmine |
Ello Uls pasoe demourra...

U insisie £UL* cctte leirible pens<“c de la mort; Ula

commente avec une sombre et douioui'eose«noigie]j
il la ratourne, en queque sorle, aum son cceur qui
saigne, comme uli couteau dans une blessure :

Je connais que paovres etriche?.
Sages et fols, prétres -et lais (lairiucs),
Nobles, vilains, larges oa chicbes,
Petits et grands, et bffuux et laids.
Dames A relr*kssés collets (I),

De qué&lconquc rondiiion,

Poriuit AloMrs et bourrelet«,
Mortsauic eansexceptiou.

Et meure Paris ou Hélene,

Quicoi>*iue oicurt, meurt & douleur;

Celui qui p«r<l ventet baleine.

Son Aelse créve sur soncsur;

Puis sue... Dieu sait quelle siteur |

Etn'est qui <Je ses maux ratl>S|e :

Car cnfatu n'a, frére itj sfcur,

Qui tors voudrait étre son plOge (son r<ipondunt).

Arrive, li-dessus, ccUe admii-able Ballade des darnes
du temps iadh, ianl de fois citée, et qui le sera si
souvient encore :

Dites"molol, n'‘cn quoi pays,

Est Flora, la belle Uooniov;

Arcliipiada, ni Thal$,

Qui fut sa ccuiine fcrmaine;

£cho, parlant, quand bruit on munc.

Dessus riviere ou sus”™tang,

Qui beauté eut trop plus qu'huntaine?...

Muis ot sont les neiges d’&ntati {de I'an !

OCiestla (res-sa™e Hélois

Pour qui ainrctnis devint moine

Pierre Abailurd A Saint-Dc'ui»?

Pour sori amour eut ee( essoinc (cctte peioc).
Semblableinent, ou est la reine

Qui commanda queBuridan

Fat jeté en unsacon Srinc?...

Mais ou sontles neiges d’aotan!

La reine BSanchf’, comme nn lis,
Qui cliantait a vois de siréne ;
Bertlic au grand (Kcd, Biétrix, AM%;
(larcmbourge», ffui tint le ilaine,
EtJchanne (3), le bonne Lorrninc,
Qu’Anglais brilérent & Rourn ¢

Ou acnt'olle?, Viérge souveruitie ?...
Mais ou sont les neiges d'antan |

Prince, n*enqudre?, do semaine,
0 ii ellessoni, ni de cetau,

Qne cerefrain ne vous ramCme :
Mais ou sontles neiges d*ao(au i

Vous le voy6z : il adans Lame utie élincelle pa>
tiiotiquo, cet entant de ia vieille et boueuse Lutécet
il vespode, il admire, il aime sa fceur du peuple,
rif6i'oiqutf pays;inne de Homrcmy, la bonne Lorraine
qui sauva U France et que fcs Anglais hruUrent a

(1] a A colletabordés de fourrures. Lo lu«e des v6temenis
consistait surtout duns les bordures ou rcbras” d'une éloiTe
ot d’'une couleur «tiiT*rentc9 de celtf* de robe. — Voir les
ordonnanci®*s sompluairss du quiozieroo siecle, » (Note de
M. PnulLacroix.)

(2) Jeanne d'.Vrc.



86HCTI. Ecoutei encore, a ce méme propos, le pre-
mier couplet de ta Ballade de jftonneiii' frm raii :

Rencontré soU de b&les feu jufaals,

Que lason vit, quérapt la Toison d'or?

Ou ipanimudd'liommec ertbéte, sept ans,
Ainsi que tu: Knbuclio<3onosor;

Ou bien oU perte nussi ¢rleveet vilaine
Que les Troyens pour la prise d’lléléncj
Ou avoid M it STCC Pomliaius;

Ou, plus <iue Job, soiten grieve sounrancCi
Tenant prison avecqne Dédalus...

Qui mal voudrail au royaumo dc Fra&cc!

Ailleurs, passizni tiif au i/o»®, il s'égaie cn
CCStermes sur la preslesse dc langue des dames de

Quoiqu’on tient bi*los langag~res»
Géncvoiics, Vénitiennes,

As8&2 fiolir iire m«Ci<geé es (ambfissadricca),
Bt momeoi' nt Jr's anciennes (ka vieilles);
S)aj& SOT Lombardes ou Roinaines,
Floreniinpe, mes liiiplls,

Plémontatsps, Sii?oU)enne$...

Il n'est bon bec que dc Paris.

Villon lui-mimccD csl la preuve.

Les vei's snivanls conlienncnl ses »mj*ressions dc
voyage... uu clmeiiére des InnccrDlIs. Figurcz“\ous
Dossiiel, parlant le langiige de la halle

Qaarid je conMdere ces I ics

Entassées cu cos cbharnlcrs...

Tous furcnl maitres dvsiequates,

Ou ions (le la chambre au:i Deniers,

On loua furent poite*pani<*rs {porie-fat}");
Autant puis lI'un que Tau”rc dire.

Car, d’6vCques ou lanierniprs (cltiiTonnicrs),
iQ D'y connais rica a redire {V.

Eticcllcs gi>! ainclinaient

Unes contre auircs en leuj's vies,
Desquelles loa unes i*gnniem,
Dvs autPfs craintes el servies...
La, les vois lourcs assouvies,
CnsGmlilc en un tas pClc-ni$le;
Seigneorle» leur sont ravirs,
CluPc oi maitre ne uy appelle!

Potii' achever dc vous faire connaitre cebou m aiiic
Francois, nous allons citer I’épilaphc cn foiTOC dc
hallade qu’il composa pour luUmcrne et pour cing
ou six autres garnements dc son espéce, au moment
«il ils s’atlendaieni lous a 6lrc pendus de compagnie,
,iux fourches patibulaires dc Monifaucon i

(1) C'c8t*a*dirc : ye to/i potiti de tlI'ff'ardife.

Fiyre? bamalns, qui aprés nous vive”,

N'ayf z les cceurs contre oens endurcis -

Car, al pitié dc noua pauvres avez.

Dieu en aura plutdt de vous mcrcis.

Vous uous voyes ci attachés cing, six i

Quant a la chair, que trop avons nourri»,

Elle estdé;” ddvorée et pourrie.

Etoaui, lus os, devenons cf>ndrc et poudre.

Do notre msl, personne ne s’enrlj,..

Mais priei Dieu que tous nous veulllo absoudre 1

Sl vous cbmon#. fréres, pas nVn devez
Avoirdédain, quoique fOmes oocls

Parjusficc. Toutefois, vous savez

Que tous hommes n’ont pas bon sens assis;

Intel cédez doneque, de cceur rassis,

Lovers le FiJs de la Vic*rge Marie i

Que sa grace ne soitpour nous tarie,

Nous préservantdc l'infernale foudre.
Neussoujmes morts. Ame neooug hurie (injurie),..
Mais priez Dieu, que loua nous veuille absoudre

La pluie noua a débués (lessivés) et lavés,

F.t le soleil, desséchés et nnircls ;

Pies, eorbeuui, noijs ont les y<ux eavés,

Gl arractié la barbe et lea isoui'cils)...

Jamais, nul temps, nous ne sommes rassis ;
Puis ¢06, puis li, comme le ventvarie,

A son pitiisir, sans cesser, uous cliarrie.

Plus becquetés d'obeaux, quo dés & coudrc.
Hommes, ici n’'usez de moquerie...

Mais priez Dieu, que tousnous veuille absoudre !

Prinee Jésus, qui sur tous seigneurie (domine),

Ca>de qu'Enfer n’ait de nous la maltrie (la maitrise) 1
A lui navonsque faire ni que soudre (payer) ;

Ne soye?: donc de noire confrérie...

Uais pries Dieu, que tous nous Teullle absoudre i

Aill (jamin de Paris, chcnapan sans ri‘al, lype
cternellcmenl historique T Prolée muliiforme, qui
passes, cn un tour de main, dc la si*nsibilité a I'ef-
fi'onierie, de Il'enthousiasme nu cynismc, du soleil
alombre! fange vivante, ou parfois se réveille cncorc
I'¢linccllc assoupie du feu divin! méUnge incompré-
hensible de grandeur el dc bassessel vaurien (Jul in*
suites le prélre cl qui le décuuvres pieusement de-
vant le corbillard 1loi qui as pu conseivcr, au fond
nicme dc ton abjection hideuse, le saint dépot de I'or-
gueil national cll'amour de la patrie !.. il n*y aqu’un
homme, jusqu'a cc jour, en qui tu te sois lucarne
completement... et cet homme, c'csl Frangois Vil-
lon |

Frangois Villon, le joyeux écolier, I'cludiant tapa-
geurdu quinzieme siéclei

Francois Villon, le Iniand sans vergogne, qui a
mérité si souveat... et peuUéfrc obienu la potence!

Francgois Villon, cn vin mot, le plus grand... ou,
pour mieux dire, le seul poéte de loul W movcn age!

Joseph Doulvicr.
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LA VIE RURALE

Pau Avtr*x (1)

RareiiiGnllious cUons cl nous recommaniions des
VOIS5 non p:ir dédalo, Dieu nous fin gardel de ia
poésifi, celle langue choisie, si chcrc a la jeunesse et
h cciix dont le cceur est resté jeune, mais, au con-
(rairc, par respt»ct cl par amoui* pour elle. Nous ai-
mons tiop les VOIS pour les supporicr médiocies;
nous Tf*peclons li*6p la poésie pour la supporlcr at-
tachée a quelqiic sujet bas et vulgaire. Aussi, est-cc
pournous une fcle de I'esprit de rencontrer un poeéte
a la hauteur de sa mission, des vew ala forme cor-
recte, heureuse,révélant dimages, de couW uri, d’har-
monie, une nublo el sainte pensée. Fétcs rares, mais
bien senties! H aujourd'huique le volume dcM. Au-
tran nous est trombe entre les mains, nous vous con-
vions i ce délicieux banquei ou le cteur, I'oreille, le
jugement sout également satisfails.

U. Aulran, né et élevé dans un des cantons les
plus reculés dc la Provence, dans le sauvage Lube-
rou, a consacré un talentoriginai, o?i se mélent la
fowc et la giuce, i peiiidi*c les asptcis dc son pays
nalal, pelile pairie enchassée dans la grande raore-
palvie, la France, el a raconter avec amouv les tra-
vaux, los plaisirs, les senliments de ccs laboureurs
parmi lesqiH'ls il a vécu, donl il connait les mcEurs,
dontil chérit la simplicité. \i est résulté dc toul cela
un livre plein dc sove, ol la naluw revit avec sa
poésie vraie, ol respire la saveur agiHisie des r*m-
pagnes. des prés, des bois et des chaumiéres,
mieux qu'un beau livre, un bon livre, qui fail aimer
la vie simple, les obscurs Iravaux, el qui, s'il était lu
dans les fermes, veliendrait aux foyers paternels le
jeune gai”, la petite villageoise que la ville séduit
par le mirage des salaires élevés et des plaisirs cor-
rupteurs, Du itsle, telestle butavoué de H. Aulran;
il veut faire connaitre el chérir aux laboureurs les
biens qu'ils ont sous la rnain : l'air, le soleil et la
liberté. leurdit:

Aux voix qui vous dirontla ville et ses mervellks.
M'ouvres pas votro cceui*, pay&ans, mc« aioist

A l'appel des n’'ouvrez pas vos or’illes.

Elles donnent, hélasl moins gn'clles n'ont promis!

‘Laissiez ohantcr le choeur des machines stridcaus;
Laissas les noirs engios hurler a pleias ressorts;
Dc vos s&gcs sitiux gardci les moeurs prudentes,
Qtcomiucils ontvécu, vives, — calmes et forts)

(1) Un volume in*13, chez Ulcliel Lévy freres, lue VI-

vienne, i bis. » Pris : 2 franc4.

De l'air qui vous eotoiire une sagesse émane,

L:i pluiite vous con'eille ft le s > vous hi»irult;
Relies! dit ]Jo silJoo dont vouscueillcs la itiannc
Rl le fréne du seuit : Mniheuri quime fuiti

Qu'elle csl Mdcuse a voir la m I*rc des villes1
Da qoeH aiTreut baillans ses meoibres &ont vétus!
Que d'opprobres en elle et dc passions viles!

La pauvreié rusiiguc est mire des venus!

Elle a sa dignité; s?inaenvie etsans haine,

Elle va poursiiivAnt lo travail de ses brasi

VirilA ce bier*faiNaote, elle ressemble au chénc,
D*aut*nt plus g:*ndi'cux sur des sola plus lograts !

C'est elle qui rev(t d'unft Indo”npiable force
Vos fiU durs a la n«>igc, In*cnsibks au feu ;

Par elle votis gardt'Z, sons une rude éccrce.
Les tendresses du cceur el la croyance en Dieu.

Sila France nn maiin vous aligne en pliaiange.
Vous ?m z faire h*noKur & votre humble berceau,
Vous, dignes héritiers deii gloires sans nu*lan”e,
Fréres de Jeanne d'Arc, dc Uocho ut dc Marceau.

Etla voix blenfaisanle qui retient ks villageois au
village leur en raconte les dfjuceurs, leur en lévélo
la secréte poésie, méconnue des esprits Milgairt’s, qui
déd«<ignent ci-s Heurs de |'ame, de la médme manléite
que leur pied distrait dédaigne vi foule ies Heurs
odorantes d'une prairie. Lisez cc juii morceau:

FeiidAtit In ntoisaoit.

Eu Juillet, parle plein soldi,
Clicrchantlin peu d'omhri’, un lil d'iicrbe,
Des moissonneurs au front veimcil
S'élail;nt assis pr*s dc leurs g™iDes.

Sous un vieux clifinc hospTlalier,
Oubliant le j)Oids des taucilles,
Ils mangeaient, ccrclo familier
Oc joyeux gai*s, dc bruoesfilles.

C'élaii un cliariDc dc les voir
Echanger entie eux les rasades,

Et rompre gilmcnt leur pain oolr.
Etcroquer les vorlcs salades.

Les taillis, bs eaux, lesgrfinds blés.
La terre niéoie, O'G poudi*oie
Autour dos groupes auablés.
Tout respirait umour et Joie.

Deux musiciens pasiaicntparlu,
Vagabonds d*asj>ccc germanique;

A grands cris on les appela i

— Failos-noas donc votru mu”qucl

Euid'obéir. L'un, 6veflo ei blond,*
Figure éirange, mais bonnéie,

Fit résonner le violon.

L'autre chanter la clarinette.



Sonores <SchOa a'oiiirc-Rhhi,
Clian”ons i2e I'crpanic Dohemc

La cigale au bruyant r¢fradi

S« lut, — quoique arii&l« clic*Ri'2mo.

Qu€ do voloptics a la fols
Pour la friande compagnie!
Oti (fal ditun r€4li)) de roia,
Accompa”<” do »”"oipLouie.

Quond la duo irélodieu:”
S'intorroail>aii de councs panses.

Les sou» pleu‘aient a qui miteux mieux
Aux pieds des humbles virtuoses.

El cnoi. du seuil dela niaisou,
neganinm la scéne a distance,
Jepeosais: >lontaigne nrnison,
ulL(s g'j«u”ootlear magnificcncc| n

Cet aulre morceau fait aimei' les plus bumbles
details du foyerrusUque :

JLesf Im age» d’'utiSon.

Salut, mére du Christ, front ceint de I'auréole,
PlciTc” muui dos defs que Jé&uavous doaoa,
Sulur, Jeune vainqueur, passantle poot d'Arcole |
Salut, bon saint Joaepb) — Salut, Gi-r Masséuai

Jevous uiine, dmins naits, siniples dbaucbes,
Suspendus» au foyer du tiavailleur des ebamps.
Dur«s5sont 70S couleurs, vos traits sontlourds et gauches;
Uai3 vous n'en Ctes pas & mesyeur otoius touchants.

Slural, BOUS le dolman, a Tépauleun pfu f rtc;

Ncy, devant IVnn*'m i, fait un saut de tremplin ;

Saioie Agathe avralaientirop de rouge. *— Klj*poite,
D‘uu respect aitendri, je me &ens le cceur plein.

Le tiche en son pelais montre dostoiles rares;
Vio Dick, Benibrnndi, Correge en dCcoieutles cours,

Lo pauvre a'& que vous pour tableaux et pour lares,
Seuls TOUS lui iouries sous ses lacnbrls obscur?.

Aux petite comme aux grand« il tadait des SDCatros,
Dus exemples eacrOs ot de vivants blasons.

Vous, atmii despoUis, cliors aux groupes champutres,
Vous giesiuurs afeux, Us chefs de leurs muisona i

ils se conleikt, le soir® prgs de I'&tre qui brille.
Les fuiu par qui vos uom>« devinrent glorieux”
Bl vousinilies i4 modestu frtaillie

Atoules les grandeurs Uu la ierre et descieus.

Dans oolre vieille France il n’est pas de chnumiui*e
Ou I'on ne tous reirouve au mur crépi de chaux.
Symboles de foi pure ctdft venu gnL'rriero,
Apdires et martyrs, et vous, fiers manichaux!

De deux religions vous nourrissez los flammes,
Chacun de vousr™pand de sublimes Vgons;
Vierges, ala pudeurvous Olevcz les femme
Soldats, vous enseignez la bravoure aux giirgons.

Ahl surcctluimble mur que rien ne vousremplace.
Devantnos paysans, restez, naifs dessins,

Faites nuitre ajamnis chez celte fort«; race

Le culte dea liéros et le culte des suint»!

Que le hameau par vous, mngnanimirs exemples.
Donne &la charité toujours d” bl.incites saurf.
Qu’il tourni*se toujours des prCircs a nos tEnipies.

Toujours & DOS drapeaux de vaillante défeoseurs|

On voudrait lout dtcr! mais, du mofii* l'auiuui
dv lu Vie réelle ne ciain® pas icile lepracbc dos'éti*c
trop facilemergi laissé allet a s’approprier Vie ru*
raU, Quelle distance enlre tme Imiublc prose cl de
bcatix vers !

Langue qui vient du de), loute limpide et belle,
El que le monde entend, mui» qu'il oe purle pas!

H "' Boubbom (M AtiiiLut Fr.OMEST).

Cittcratur™ (ftvavigérc.

Th<>y are sleeping (— Who are sleeping? .
Children wearied wiilli tluir play :

For llie stars ofnight are peeping,

And tbe sun hath s»nk away.

As the dew upon the blossoms

Bowathem on theirslender sten3,

So, as light as their own bosoms.

Balmy sleep liuib conquered them.

Tlicy are sleepiogi — Who are sleeping? «
Mortals compassed woC{

lis dorment, — quels sont ces dormeurs? — Des eofdnts
fatigués de leurs jeux ; car les étoiles dti la nuit glissent
leur rayon furtif, et le soleil s'est couché. Comme la rcsée
en locebaot sor les flcors les fait fléchir sur leur tige déli*
caie, ainsi non moins léger gne leurs poitrines, un doux
sommeil s'est emparé des enfanU.

Ils dorment, — quels sontces dormeurs? — Desliomnes
en butte au malheur; leurs paupiéres chargée« de l&riues



Eyelids wesricd out with weepiog
Close tor wnry weakness no'v.
At)d lliat 6)kortrelief from sorrow
Harm $7d nature shsll sustain,

Till ilicy wuke Hgsin to'oiorrow,
Sirengchen’d to contend pain.
Tliey arc slee;)ing! — W lio nre sleeping ? —

Captives or> (heir gloomy «ells;

Yel sweet drcftms ire o'er tliem creeping,
W ith ihoiP maoy colour'd spells.

All lliey love — a?aln they cUsp lhera,
Feel egain (heir totif>lostjoys;

But llie lia«.(e \vitb uluch lliey gradp tliem
Every fairy form destroys.

They ar? sleeping | — W lio arc sleeping? —
Misers by tlicir hoarded gold;

And In funcy now arc heaping

Gems and pearls of price uniold;

Golden cliains their limbs encunbeff
Biacnonds »eem before tliem stretvn;

Cut the>" wukon from tlieir slutnber»

And the splendid dream is ilowg.

They are sleepingl — Who are sleeping? —
Pause a momcot— sofilj tread;

Aoxious frivnds are fondly keeping

Vigifs by tlie elcoper’s bed t

Oilier hoprti have all forsaken,
Oneremains, ~ thatslumberdeep, —

Speak nni, leaL the slumLercr waken

Procn thals'veet, tliot saylog sleep.

Thoy are sleeping: — Wlio are sleeping!
TJiousands u'ho have passed away
FiDm a world of woe and weeping,
To Uic regions otdecay!
Safe they rest, (he green turfuoder;
Sighing breetc, or music’s breath,
W ifttcf's wind, Or summer's lliunder
Cannot break the sleep ofdeaihl
M. A. fiftOWNc.

Vers I'an 1820, par una tiéde foiriede juillet,deiu
jeunes filles d'i-nviron dix-huit ans se proraenaient
au clair de lune dans un vaste pare ou les arbres
et les fleurs étaient groiipis avec lant d'art el de
gracc, qu'i leura.-pect, aleur parfum, on se semait
heureux de vivre. L'ame, pénétrée d'une douce einci-
tion.s'ouvralti I'espirance et l'avenir lui appaiilssait
radieux a tiavcrs le prisme de ce paradis teiTestre.
A riieurc ou uos jeunes filles cn pairouraient les
élites, rotibte du soit brunissait les vertes pelousesj
le niurmui-o desjets d'eau et la clarté douce el mé-
lancolique répandue par la luuc i travers le fetiil-
i'age pi'oduisaic;nt une tout autre impression. Ce
n'étAit plus la joie que faisait naitre dans lejour

se sont fermées sous la fatigue. Un repos momentsiié répare
leurs forces épuisée», juscl|u’& ce que demain ils aerdvcil>
icQt, obligés de lutter de nouveau contre !a peiae.

Us dorment, — quels sont ces dormeurs ?— Des prison-
niers dans kurs cellules obscures. Des réves agréables vol-
tigont autour d’en:c avec leurs encliantements prismatiques;
it6 les aiment, les eotaceat, ils ressentent encore les joies
qu'ils ont perdues depuis longtemps... Mais dans leur em-
pressement & saisir ccs réves, les prisonoien en voients'?
vanoui/ lea formes délicicuic4.

Ils dorment, — quels sont ces dormeurst — Dca Etres
malheureux par Tamas do leurs riclie&ses : dans leurs réves
ils amoncellent encore des pierreries et des perlesd‘un prix
inouT. Des chaines d'or pro&sent leurs membres, les dia-
mants semblent semés devant eux i mais ils e'iivvillent, et
le spteadide réve s'envole.

lls dorment, — quels sontces dormeurs? — Arrétez-vous
UD instant, marcliessans bruit. Des amis pleins d'eniiété
veillent avec tendresse présdu lit de celui qui dorU Toutes
les espérances sont évanouies; il n'cn reste qu'uue: c'est
ccilo d'un profond sommeih Ne parlez pas, pour ne point
tirer le malade dc ce sommeil sauveur.

Ils dorment, — quels sont ces dormeius? — Des milUcrs
dc créatures qui ont passé d'un monde de ni)s(“ra et de
larmes & larégion de la mort1 lls reposent tranquilles sous
le tertre vert : ni h brise iiaimonieitse, ni 1rsclinnts, ni le
ventde I'hiver, ni le tonnerre de I'été nc peuvoDt rompre
le sommeil de la morl!

AutLia DesPRer.

asatusaseE.iii

I’éclat de mille fleurs diverses sous les reflets dorés
des rayons du soleil, c'était un sentiment pieu:t
Qui I'Cportait la pensée vers le dispensateur dc lant
de biens. L'une de cesjeunes flUes, Réjjinc,orpheline
de mére, Otait la DUe unique de HI. de Beaufrenj,
et, dans cet Edcn, lout était disposé pour eliarmer ses-
jeux, pour réjouie son coeur, pour égayer sa jeunesse
piivée de I'amour d’'une meére.

Au nord de cc parc, une épaisse cliai'mille ca-
chaitentierement une mui'allle mitoyenne, deriiére
laquelle s'étendaient les allées sombres et humidos
d'un aulre jardin tout aussi vaste que celui-ci, mais
ou la natuie, livrée a elle-méme, ne produisait que
des fletiis sauvages croissant ¢a et U dans liieibe
donl loutes les allées élaient couverles, La grosseur
de ses arbres centenaires, les ronces qui obstruaient

T
LInM
i

%



tousles sentieislefaisaientvessembleraiineforélvicrge.

Régine et sa Jeune compagne, Claire d'Ar<!mont,
sulant oub)i(*es dans li! charme d'une intime cause-
rie, se trouvéi'cnl, sans y penseT, sous |'épaisse chai-
millfl fdile dansrinknlion d'dtcr & M, de Beauficny
la >uc d'un niUT ~ui lui aufatl tait prendi'e son jai'din
eD UoiTeuv. Excepte le jnidinier qui eu taillail le
fcullUga £t ea rati-seit la ti;rrCjjamtiis pcrsunne ne
passai! sous la chartnille.

ficigine, naturellement expansive et exaltée, parlait
avec animation : une méche floltanle de sescheveux
s'accrochant U im rameau appota son atlenlion sur
I’endroit oii elle était. Le root conimeucé expira sur
ses lévres. Son coeur battit violemment. UG léger ci'i
lui écliappa.

0 Qu'cst-ce donc?» dit Claiic en tremblantde peur
sans savoir pouiquoi.

Mais Régine élait déja loin ; elle fuyait avec une
fray;ur d'enfant jusque sous ies fenétres du salon ou
son pére cl les parents de Claire causaiiint sérieuse-
ment, tandis que le» jeunes filles selivraienl a leur
gai babillage.

Croyant a uu danger qu’elle n’avait point apercu,
Claire eut bientdt rejoint sa compagne.

a Parler d’avcuir, et SBtrouver touti coup conlrc
celte muraille au moment ol I’on rCve dc bonheur!
dit Régiue. Quel réveil I Cela donne le frisson.

— Qu'y a-t-il donc derriére celtc muraille? de-
manda Claire.

— Detriéic cetle muraille il y a monsieur Morvjn.

— .MoDSiciu- Uorvan, que l'on dit si riche el ijue
I’on ne voit jamais nulle pafit? conUnua Claire.

— Oui.

— Serait-ce par hasard un ogre quo monsieur
Morvan?

— Tu ne sais donc pas quel csl cct homme?

— Non,

— Ecoule, Claiie. Pindant le temps de la terreur,
M. Morvac était depuis longtemps I'homme d’aiTaires
dc la meére dc mon pci'e. Séparée de son Qls unique
qui venaitdc sc marier, ma giand'rocre s'accoutuma
il mettie tuute sa confiance dans cel lioinmc cupide,
qui cachait Ja p.us hideuse avarice sous les deliors
trompeurs du dévouement. Secrétuii-e de mjdame de
Beaufreny, ii savait qu’elle entretenait secretement
une correspondance avec des émigrés. 11 la dénonca
au tiibuuaii-é\olutionnaiie, et mon innlheui'eax pére
vit la tele dc sa mere tomber sur I’éi:haraud. Bientdt
aprés, I'hotel et les biens de la victime, devenus
propiiéiés nationales, furent achetés a vil pjix par
Murvan. Comprinds-lu, Claire, que la muraille qui
nous sépai'e de lui me fa>se peur comme sije devais
y voir apparaiti'e un fantdme sanglant?»

Insensiblement, les deux jeunes tilles n'étaient rap-
prochées. Leurs membres se touchaient, Ituvs corps
sc serraient!’un contre l'autre, en tremblant,

B Ce fut alors, reprit Régine, dont les lévres pa-
lirent autant que son visage, qu’il épousa une jeune
fdle de bonne famille que la révolution avait faite
orpheline, et qu’il acquit ainsi des biens immenses
laissés a la pauvre enfant, raaisa lacondition d'épou>"er
Morvan, membre d'un comité révolutionnaire. Quel
fut le sort du ccttc seconde victime? Nul no le sut,
car, aprés le jour de son maritige, on tic revit d'elle
que son eereucil qui, au bout de deux années, sortit
de re sombi-c h&iel, dont le silence ressemblerait a

celuidu tombeau si I'on n'entendait chagite matin la
porte s'ouvrir et serefermer pour livrer passage a
I'unique servante quiy a vieilli sans jam.iis causer
avec aucun voisin. Madame Morvan laissa un Ois que
personne ne connait ici. Quant a monsieur Jloi'van,
délesté dans la ville, il ne s'j est lié avcc peisonne
et parait compléleicenl absorbé par la possession dc
ses ilebesses, que le cumul augmente toujours.

— Rentrons, dit Claire, j'ai froid, n

Elle aussi étail devenue toute paie.

Quatre ans apres celtc conversation, Régine, seule
(tans sa chambre, clail accoudée sur sa table a ou-
vrage, la figure appuyée sui- ses mains; de grosses
larmes coulaient de ses yeux. Un poids douloureux
posait sur son cceur, et la pius grande perplexité se
peignait dans son regard a travers ses pleurs.

Jfiine tlile, tu sout'res d’indéi:ision, de crainte, dc
remords méme, car le mat que tu redoutes c'csl loi
qui l'as fait naitre. Tuas peur de toi-méme! Pourquoi
ne prics-tu pas? Cesf de Dieu que viennentla force
et le conseil. Calmée par la priére, tu soutirais dé-
coulerde ton CEur, commc un baume ra9ralchiss™nt,
la pensée salutaire qui te sauverait?

Régine, douée déjad'une imagination vive, exaltée,
romanesque, peut-étre, avant méme d'avoir lu un
'Oman, avait eu le tort, plus grave qu’'on ne Il«pense,
de se permettre quelquefois, sans consulter son pcrc,
des lIccturcs propres a développer, U augmenter en
elle |'attrait des situations extraordinaires, la disposi-
tion naturelle & s'abandonner u des illusions.

Dans le monde oit son pére la conduisait, elle vit,
un soir, un jeune homme qui eut toutd’abord pour
elle la charme de l'inconnu. Excepté la maitresse de
la maison, personne ne paraissaitle connaitrc. Sans
étre plus beau qu’'un autre, il était remarquable et
distingué, bizarre peut-étre. Dans ses Iraits Qns,dans
son nos pincé, dans ses lévres serrées a Iraveis les-
quelles s’échappait parfuis, mais rarement, un sou-
rire auquel I'cxIreinc beauté de ses dents donnait une
grace intlnie, il y avait quelque chose de mystéiicux.
Son legaid profond avait une fil*ilé magnétique, dont
la puissance alll active ressemblait a celle de |'oiseau
dc proie. Attirée par toute étrangeté, Régine, Invo-
lonlaiiem eiil, suivait ce jeune homme du regard. 11
s'cn apercut, et compixnant I'effet qu'il produisait,
il s'informa du nom de la jeune personne qui le
regaidait ainsi. Eu apprenant qu'elle élail made-
moiselle de Beaufrenj, il lit un mouvemeul de sur-
prise, et dés lors son regard, se fixanta son tour sut
elle, ne la quitta plus. Sous ce wgard persistant, los
yeux de Régine s'étaient bientdt baissés, elle sentait
instinctivemenl sur elle les rayons obliques do ses
yeux étincelants. La réunion étail nombreuse, quel-
qu'un proposa de danser. La main du jcttne homme
vint solTrir & mademoiselle dc Beaufrenj sans qu'il
pronongai une seule parole, comme si d'avance elle
et été engagée avcc lui pour le premier quadiitle; et,
sans méme se rcndic compte de son action, Régine
se leva et mit sa main dans celle qu’il lui tendait.
Pendant la durée de la cuntiedanse, la tenue dujcune
homme fut parfaite. Il fut sobre de pai-oles, mais
toutes celles qu'il prononga furent pleines de bon
godl. Cétait évidemment un homme d'esprit el dc
bonne compagnie. Rentrée chei elle, mailimoiselle



(le Beautreny s'occupa trop de celle renconlie. Son
imagiiiaiioti so monta et s'égara dans des idées | oma-
nesques- Ue sachant qui élail ce jeune homme,
Régine se plut il faiic mille suppositions sur celle
figure esctplionnelle. Bientdt elle le revit dans di-
verses maisiins, mais le caréme étant venu, on no
dansait plus ; son inconnu n’avail donc aucun pré-
texte pour s’‘approcher d’elle. Partout ou il arrivait
elle voyait scsyeux chercherdans toute la salle jusqu'a
ce qu’ils eussentrencontré les siens, et des lors ne
plus se déioui'nei’, et chagne fois une indicible émo-
tion la faisait rougir et palir lour alour. C'en élail
fait, elle aimait, elle le crotait du moins, el le regard
du jeune homme lui faisait penser qu'elle inspirait
un de cessenlinienls exaltés que mallieuieusement
USjeunes filles réventtrop souvent, cl qui no sont le
nlus Eouvent qu'un appil trompeur par lequel on
séduit leur vanité.

Plusieurs fois, d’'une voix tremblante, comme si on
avail dil deviner sa pensée secréte, Bégine avait de-
mandé qui était ce jeune homme ; ceux a «jui elle
s'étail adressée ne le savaient pas. 11 élait fi-oid, ré-
servé el ne pailait a personne.

Un dimanche mutin, comme mademoiselle de
Beaufreny, accompagnée de son pére, sortait pour so
rendre a la messe paroissiale, la porle de I'hétel
Monan, autrefois celui de Beaufreny, s'ouvril et le
mystérieux inconnu en sortit. A I'aspect de sa figure,
JI. de Beaufreny fttt frappé de stupeur et Régine se
sentit défaillir.

u Ce jeune homme doit étre le fils de Moi'van, sé
cria M. de Beaufreny. 11 me semble que je revois le
misérable, quand il avait cet age. Mémes li ails, mémo
regard... Méme line, sansdoxite, ajouta-t-il apics un
moment de silencei bon sang ne doil point mentir! n

A ces paroles de son pore, I'’émolion de Régine
alla jusqu’a I’épouvante.

« Ainsidone, se dit-elle, I'homme dont I'image me
suit partout est... »

Sa pensée n'osa pas achever, et ne pouvant se
couvrir le visage, elle ferma les yeux.

Hélas! oui, c'était Urbain .Mui-van, dont le peére
avait livre au bourieau la téte de madame de Oeau-
I'reny.

D’abuivd,elle fit quelques efforts pour chasser de son
esprit le souvenir du jeune Morvan, mais sans cosse
entrainée vers la méme pente par le manége habile
d'Urbain, qu’elle retrouvait partout sur ses pas etqui
la poursuivait sans i-elache de sonl'égard fascin.iteur,
elle Gnit par penser qu'un deslin fatal avait décidé de
son sort et qu'elle aimait pour la vie. Bés lot's, elle
cessa de combattre sérieusement el, s'abandonnant
a ce qu'elle crut élre un amour invincible, elle en
vint i penser que M. de Beaufreny étaitinjuste en fai-
sant peser sur le fils le crime du pcre. Cependantuno
vague lerreur, une sorte de remords la troublaient, la
livraienta tous les tuui'mcenls d'une lutte pour laquelle
elle n’avait pasla force qu’elle aurait trouvée dans
de bons conseils et dans un sentiment plus profond
du devoir, quine doit transigeravec aucune faiblesse,
si bien cachée qu’elle soitau fond du cceur. Si Régine
J'ivait eu ut*e mere, sans doute elle lui aurait ouvert
son ceeur, eide lit seraitvenu le salut; mais la gravité
del’homme impose, elle n’eut point osé faire a son
pére un pareil aveu.

Cette situation dura quelque lemps encore, mais

quand le jeune Morvan se crut bien s@i' Gii senliment
qu’il inspirait, il risqua sa demande par l'entremise
d’uue famille en relaliou avec M. de Beaufreny, cn
tachant d'iiltSiiui'r l'audace de sa recherche pai
I'f'xpressiun d'une passion qu'il ne pouvait maitriser.
En recevant celte demande, M. de Beaufreny faillit
tomber de son haut. Elle lui sembla le comble de
I'outrage, niais que devint-il, bon Dieu! quand en la
communiquant avec une violente culbre a sa fille, il
la vit pleurer & chaudes larmes sansoser leregai-der!

u Quoi! disait le malheureux pére avec désespoir,
rairi'ontqu”osait me faii'e un Morvan en s'élevantjus-
qu’a ma fille n’était pas assez grandi Il fallait encore
que son insolent .imour fut partagé!.. Mais qu‘ai-je
doue fait, mon Dieu! pour que lanl de honte fat ré-
servée a mes clievtux blancs** »

Plusieurs aiiiié4.'a sécoulérent dans d’inulilos ten-
lati'es pour amener Sl. de Beaufreny a donner sou
coiisenlement & ce maringe qui, cn elTet, révoltait la
natui'e, et bien des amis s'en mélérent, lisaltée par
les obstacles et peut étre excitée par de mauvais
conseils, Régine en vint enfin a faire a sou péere des
sommations I'cspectucuscs. Dés ce jour, jusqu'a celui
du mariage, (1. de Deaufreny ne quitta plus son ap-
partement, oii Use fit snvir sesrei,.safindene pas sc
trouver en lace de sa Glle. Un de ses parents était
venu passer tout ce temps chez lui avec sa femme
pour ne pas laisser mademoiselle de Deuiifieny seule
cl |itiur 'aecompaguer & la cc>'éiiionie nuptiale.

Le matin de ce jour si cruel (loiii' le pere, si dou-
louieux aussi pour la filK', Régine, aprés une nuit
d’angoisscs gémissait devant | | toilette blanche el le
bouqiu;t virginal, donl I'aspect réjouit la jeune fille
prudi'Mte et re™pectueuse qui a disposé de son cceur
selon le gre de scs parents. Ci'fut avec des yeus rougis
el gonflés par les larmes qu’elle se laissa parer par
sa femine de eliunibre, sans méme jeter uu regard
vers sa glace. Prele a partir, elle ue putse résoudre a
quitter pour toujuui'S le toit de son bon pére sans
avoir uu moins sollicité sabénédiction, et, malgi'é la
défense de M. de Beaufreny, elle se rendit a son
cabinet, uu elle se précipita en courant, tantelle crai-
gnait quel’orJre de se retirer ne l'arrétdl dans I'tin-
lichanibre.

K Slon pbret mon pei'el s'écria-l-elle en sejetant a
genoux i I'entrée do cette piéce oii Jl. do Bcaufieny
se promenait i grands pas, pardon et pilié!... Mon
pere, bénissez-moil.,, m

il- do Beaufreuy ne répondit pas d’'abord, mais il
s'approcha d'elle et son visage exprima plus de dou-
leur que de colére. Encouragée par cette reinanjuc,
Régine étreignit avcc force les jambes de son pei'C.
M. de Beaufreny fit nu mouvement en arriere pour so
dégager; mais Bégine, sans dénouer scs bras, le suivit
a genoux cn lvainunt sut le plancher son long voile
de dentelle et sa robe de moiie blanche.

« Jlon peére, béuissez-moi! répéta-t-elle en pleurant
amérement.

__Oui, mafille, dil M. do Beaufreny, oui,je te bé-
nis. Un pere peut-il maudire? >0n, ce ne sera pas
moi quiappelleraisur la lele le malheur a\ec la ma-
lédiction de Bieu. Hélasl lachainc a laquelle lu tends
tes mains sera bien assez lourde! I'uisse-t-elte étre al-
légée par ma bénédiclion el que Dieu te pardonne le
mal que lu me fais! Mais uc rentre Jamais dans celle
maison, dés que la main auratouché celle d’'un Sloi--
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van,cl que cclhomme n’ait pasl’impiidcnccae passer
le sBiiil de ma porte! Qu'il l'altcnde dans sa voitm-Cj
couim? je I'ai ordonné, quand tu quitteras la maison
<leton pére pour le suivre a l'aulcl.

— Hon pire ! mon bon peic!..

— Oh!oui, bon pére! dit SI- de Reaufreny. Mais je
fus Qls aussi: Et c'csi I'homme auquel lu me sacii-
fies qui a tail tomber sur I'échaFaud la téte dc ma
merel.. Etc’est dc cc sang maudit que naitront mes
petits-enfants! Ht c’esl ccnom exécré, mcprisé que lu
vas tiansmelli'ea mes descendants!.. »

Les deux mains crispées du vieillard se perdaient
dans ses cheveux cl de bruyants sanglots s’échappaient
de su puitriiie.

BMa fille! f’écrla-t-il cn semettantlui-méme a ge-
noux el sériant dans scs mains les mains de Régine
presque évanouie, mon enfant! c’cst moi qui mainlc-
naut timplore; moi, ton pére,je le prie U genoui
d’éloignei- de moi ce colice. Régine, ma fille, Je fai
tant aimée! Pour prix de tous les soins prodigués a ta
jeunesse,auias-tu I’'horrible couragc dc m’ol<-rla rai-
son? car, jo le sens, mes idées se troublent, ma téte
s’égai-c! o

M. de Beaufreny, le front appuyé sur celui de sa
nilc, pleurait comme un enfant. Régine, hois il'eile-
Biéine, se pressait coiilie lui, clleurs larmes, en cou-
lant le long de leui-s joues, sc confondaient- Devant
un pére a genoux ta Tille rebelle allait céder. Mais un
i-oulementde voitures s’arrétant datant la maison la
iil bondir el, en poussant des cris de désespoir, elle
s’enfuit en répétant : Mon pére, paidoc! La porte du
cahinct se referma d’elle-méme sur elle. Au bmit
qu'elle flt, Régine scretein iia frappée au coeur comme
durent I'étrc Adam et E\c cn vovant se fermer der-
riéic eus, pour toujours, la porte de leur premier sé-
jour.

0 Oh! non, s'éciia-t-clle, cc n’est pas pour long-
temps que cetle porte m'est fermée; dussé-jevenir
lous les jours m'agenouiller devant elle, je la vcti-ai
se rouvrir. Un pére pardonne, car il uime! »

Et toute cn désordre, elle alla poser sa main dans
cclle du parent qui allaitla conduire a la mairie et ii
i'églisc.

Cummc |’avait voulu JI. de Beaufrcnj, Urbain Jlor-
vaD avait attcudu dans sa voiture que la lianccc vint
monter dans la sienne.

Pendantla cérémonie du mariage, les larmes de
Régine ne cessérent de couler; et plus d'une fois Ur-
bain, froissé dans son orgueil, fronga le sourcil en la
regardant de cété.

A la sortie dc |'église, les voitures conduisirent ii
I"hutel Monan les époux, que leurs témoins seils
accompagnaient. Lorsqu'elle fut descendue de voi-
tm-e dans la grande cour ou I'herbe croissait cn toute
liberte, Régine pria son mari delui permettre d'aller,
avant d’entier chez lui, rendre ses devoirs u ll. de
Beaufreny, dat-il refuser de la recevoir-

((Vos désirs seront mes lois, madame, dit Urbain
de sa voix douce a\i timbre faux; mais, dans votre
intérél, ajoutu-t-il en changeant insensiblement les
inflexions et relevant vers sa femme un regaid flxc el
dui', pormellez-moi de vous engagera différer un peu
celte démarche, qui, peut-étre, sera mal accueillie ;
vous avez déja été bouleversée aujourd’hui par tanl
d’émotions diverses ! Et puis, j'ai a vous présenter i
mon pere, n continua-t-il en laprenanl parla main

et la tournant vers M. Morran, qui, n'ajatil pas cru
devoir assister a la cérémonie, étoit venu jusqu'au
bas de son perron au devant de sa bru.

Régine, restée comme pélritlée sous le regard de
son mari, cherchait en vain un mol a répondre a son
beau-pére, qui lui disait d'une voix toule semblable a
cclle de son Gis ;

« Soyez la bienvenue dans ma maiccn, madame,
rien ne sera négligé pour vous la rendre ngi-éable- »

Elle culcomme nn éblouissement.ll lui semblavoir
derriére le vieux Morvan I'ombre de sa grand’'mere.

~ Monsieur, dit-elle enfin, piu-donnez-moi- .le vous
remercie, mais j'al laissé mon pcru dans un tel étal,
que ma raison en est troutilée- »

Et seretournant vers Urbain, iiivolontairemenl elle
joignit scs mains, car clle avait bien si;nli que ta
priei*e de son mari étaitun ordre, el que son regard
était celui d’'un mailre.

Il répondit par un souiire amci' et ironique a sa
muette priére-

KCalmez-Tous donc, lui dit-il froidement et presque
loul bas, Ne vous donnez pas en spectacle. Tout ccla
n'est pas flatteur pour moi.

— Cest vrai, pensa Régine; mais il ne m'aime
pas! il ne m'aime pas! se redit-elle avec ell'roi. Et
des laiTOes abordantes jaillirent de ses yeux,

— Monsieur Morvanl!,,. dit, avec l'e'ipression du
mécontentement, le pai-ent qui avait accompagné
Régine.

— Monsieur, dit vivement Urbain, je voulais épar-
gneriima femme desémotions qu elle ne me parait pas
en état de supporter en ce momeut. Sivous en jugez
autiiment, je I'abandonne i vos soins, piiistin’il ne
m'est pas permis de la suivre; mais jo vous prie in-
stammentde ne pas nous priver longtemps d'elle cl
de vous. Vous compi-enez que je vais |'atlendre avcc
une impatience giiine sera pase.<Lemple d’inquiétude, u

Régine n’en attendit pas davantage, elle s'empara
tlu bras de son vieux parent cl s'enfuit vers >l de
Beaufreny.

« SInn pére? dit-elle en entrant aux domestiques.
Comment csl mon péi-e?

— Nous ne savons pas, répondirent-ils. Monsieur
n'a pas -onné ; aucun de nous n’a osé ouviir la porle
de son cabinet. Nous avons écouté dans son anticham-
bre, on n'entend rien, pas un souftt(>, pas un pas- >

Hégine monta vivement I'escalier, et pour la se-
conde fois se précipita dans le cabinet dc son pére.

M. de Beaufreny, frappé d'une apoplexie fou-
droyante, était resté agenouillé & la ptacc oli Régine
I'avait laissé.

11 élail déja froid.

Quand le parent dc M. de Beaufreny accourut a\ec
les domestiques, aux cris jetés par Régine, deux corps
gisaient sur le parquet.

lin proie a tous ks ravages d’une Gevra a'rébrale,
Régine, depuis deux mois, luttait contre la mort. Le
corps eolin était sauvé, mais lesfacultés intellectuelles
semblaient anéanties. Assise a cdté de son lit, une
religieuse récitait son ciiapelet, etdans un coiu de la
chambre Urbain feuilletaitun gros in-folio. Le temps
liruincuxjetait d’épaisses ombres dans celte chambre



d'une grandeur immense etd iji Irés-soml>ie; le vent
soufflait avec un bruit liigubi« dans ks grands arbres
qui I'ohscurciseaicnt, et en intercepl.int les i-ayons du
soleil, la tendaienl fioide comme une glaciere. De
temps en temps la religieuse, en enfongant dan! ses
gi'andesmancliesses mains bleuies par l'air vif ethu-
mide,toumail vers la cheminée un I'égard fort expres-
sif, sans I'éussir a ameaerl'ordre d'y allumer du feu.

Toul acoup Hc'giiie souleva bru8iluemenl8aléle,tt
portant la main a la hauteur d'une dc ses oreilles,
elle parut écouler avec attention. Un biuit assourdis-
sant de cloches paitait il la fois de toules les ligliscs
de la ville. Au m'-'uvement qu’elle 0t, la religieuse et
Urbain lurent a I'instant debout et devant son lit. A
I’approcbe d’'Uihain, Régine rentra précipilammecnt
«os bras et ses épaules sonssa couverture.

(( Un chanuemont s'opére, ma bonne sceur, dil Ur-
bain ala religieuse. Nutie chére malade a remarqué
lo bruit des cloclies, el, bien qu’elle ne paraisse pas
m'avoir reconnu, le retour k la coDiiaissanee sest
cependant manifesté.

— Oui, (lit la bonne sceur, diartey*vous un peu, ne
la génez pas >'; et elle-méme se retira.

Quand Bigine n’eut plus pei'sonne devant ellc,ses
regards errérentfar toule la chambre, en sarrélant
;ivec une Suri« dn vague impiictude sur les tentures
des murailles. C'c'laienl d’anligiies tapisseries au pe-
til point, rrpriconlaiit d'épais feuillages au milieu
desquels des personnages de gvfindeur naturelle sem-
blaientvaeilli'r devanth s jeux ollalhlis de la malade,
fics Icntui'os, ouvrages de sa granii'mero cl do sabi-
saieule, Otaient restées lelles que madame de Beau-
frcnj les avait laissée?. Aucun mt'ultle n'cn cachjit les
détails. Dans I'hi'iiel Morvan, il n'yavail que les lits,
les chaises cl los Uibles indispensables a des étres
humains.

« Ou suis-je? dit Régine. J'ai peur,

— Vous étes choz vous, chére amie, dans votre
<'liarabro, dit Urhaiii en se l'approchant.

— Non, dil Régine. Hais vous.,, vous,.. » conlinua-
t-elle avec I'accent del'Inlei'iogatiun.

Son regard sembla chercher contre le mur une
sunnetle ab”enle.

«Ross! cria-t-elle.

— Qu’est-ce que Roset dit la religieuse.

— C’est son ancienne lemme de cliatobre, répoudit
Urbain.

— Chéie amie, dil-il, rappelez vos souvenirs, jo
euis Urbain, votre mari.
— Mon mari!.,, Uibain !... »

Régine sc pressa le fient du boutdu doigt. Ellepa-
laissail faire de grands eflorls pour retrouver la mé-
moire.

0 Urbain répéta-t-elle, je uc sais pas. n

Puis elle soupira d'un air découragé,

aUrbain Morvan! reprit son mari.

— Ne dites pas Moi-van, dit lout bas Régine, ap-
pelc7-le seulementUrbain, v

La levre d Urbain se souleva avec amertume.

(I Les souvenirs reviennent, dit-il.

Les eloehos sonnaient lotijours. Une seconde fois
elles absorberent toute I'attention de Régine.

«Urbain !... mon maril...)> répéta-t-elle en porlant
tle nouveau le doigt a son fiont.

i>oudain nn cri rauque qui ne ptil sortir tout a fail

dc sa poitrine épuisée lui échappa, el deux larmes
bral.intes coulerent lenlrment lo long de sosjoues.

a Je me souviens, dil-elle. Ces clocbes sonnt:nt |'en-
terrement dc mon pere!...

— Non, non, mon enfani! s'écria la bonne sceur,
ces cloches sonnent la féle des élus,

— Mon pore 1répéta Régine, Appelej-le, je veux le
voir.

— .Mon enfant, dit la religieuso, vous venez de
faire une grande maladie. Cahncz-voui, je vous en
plie, car vous étes sauvée; mais vous éteseiicorc bien
malade,

— Alors, répondit Régine, mon pire estmorl!

— Pourquoi T

— Il serait la!... »

Le modocin entra i ce momenl; il s'appliqua d'a-
bord a changer le cours dos idées de la malade, puis
il lui fil prendre une potion calmanle, et pendant
quelques heures la pauvre jeune fommo retrouva
dans un sommeil agité I'oubli de. tous scs maux.

La convaleseento fui longue, el lout I'hiver se
passa pour Régine dans cette triste chambre oii I'diro
s'était enfin garni d'un peu de bois, se consumant
lenicment sous la cendi-eamonceb'C,sansjeterla moin-
dre flamme. Régine, accoutumée au bien-étre, fris-
sonnait constammont, les pieds sur les chenets, quoi-
que allublée dc tous scschales. Son raaii lui faisait
Gdéle compagnie ; mais au lieu de se seolir heureuse
dc sa présence continuelle, Urbain, loujouii la, pesait
sur son coeur commec uu caucliemar,

« Hélas 1se dit-elle un jour, moi non plus, jo n'ai-
mais pas! J'ai pris lo désordre dc I'imaginaticin pour
les mouvements du cceiu'... La vérilahle affection
prend sasource dansl'esliine... el c'est pour cela qui’
je me suis irrévocablement enchainée ! .Mais qu’csl-ce
encore que ma chaine auprés do mes I'omurds ? C'esl
pour cela aussi que j'al tué mon pei-0'.,,, »

En vain, en grelotlanl, Régine réclamait plus de
bois dans la haute et large tlieminéc d'aulrefois,

< Qu'est-co que dirait mon pere f répondait froide-
menl Urbain. Le vbtre vous a tixip gatée, chére amie.
Avec ic temps vous vous accoutiimerei! a notre simpli-
cité toute primilive et un pou rude, j’en conviens.

— Dais nous ne sommes pas forcés de nous chauner
a ses frais. N'avons-nous pas notre fortune person-
nelle, la mienne?

— Si mou pére me voyait moins économe que lui,
il serait méconlent.

— fi'esl-ce pas plutél, Urbain, quo vous lui ressem-
ble?!

— Qtiand cela serait? dil Urbain avcc son regard
de maitre, devant lequel I’esclave courba la Iéle. Jlais
vous me calomniez, chére amie, repiit-il en souriaol
ironiquement et adoucissant sa voix jusqu’au son
mielli'Ui.

— Pourquoivivre en commun, quand on n'a pas
les mémes golts? dil Régine. Allons habiter ma
maison.

__Notts no pouvons pas quitter mon peére, dit Ur-
bain. Il s'en vcugeralt.

— Comment ?

— En se remariant,

— Ehbien! que nous importe ?

— Vous trouves qu'il ne nous importerait pas d'a-
voir & partager ma fortune avec des fréres ol sceurs *
reprit Uibain en riant. Votre désinlérossemoril va



Iroi' loin, ma clitre; vous me povmelli-cz d'en avoir
moins, la chose en vaut la peii.c; car si mon pci-c,
liomcnc de précaution» itc m’a rien donné en ma-
riage, aRn de m’épaignci' lii ti-nlation de lien dissi-
per, il me laissera un juur (nul n’esl éternel) une Tor-
tune de beaucoup supéricuiu i la vAlie.

— I£l c’cst pour cela que nous vivons aussi pauvre-
ment ijuc tes plus misérables!...

— Allons, voi U les grands niols.

— L'rbiin, dil h jeune ftmmo en pleurant, vous
ne voulez pas ma mort, n'est ce pas? Eh bien, je
vous le décini'e, je ne puis suppurter la vie qui m'est
faite.

— Pas d'exaltation, Régine, c'est Iu votre di'f.iut
capital. Avec moi, les frais de mise en scém: seraient
perdus, cai’, je vous l'avonc, je suis cn toutes circon-
stances Iroid et positif. Le parti lo plus sage, le seul
d’'aillonrs quu vous puissiez prendre, ECia de vous
conrornicr aux esigciices de votre nouvelle position.
Et maintenant, n'en parlons plus; on s'accuutumc il
tout. »

Les larmes se sécherentdans les yeux de Régine.
Elle restait altérée, mais calmée par l'inutilité de
toute tentative, devantun arrétqu'elle sentait étre
irrévocitble.

« Oui, |iensa-t-cllc, il faut me résigner... e.xpiei'! o

Quand It'S plus grands Troids furent passés, on cessa
de servir a Régine, dans sa chambre, sa nourriture
de convalescente, un peu plu> délicate que cclle de
la famille, etillc vint & I'neure des repas prendre sa
place il la table commune. Ce tui seulement alors
qu'elle putjuger de la Inigalité et do la parcimonie
qui I'éiinaienl dans la mai>on de son beau-pere, oil,
pour ne pai muUipliel'lcMellx, chacun setenait dans
la salle & manger, aussi grande, aussi vide, aussi
glaciale que tnul le reste de la maiion. La vieille
Jlaithe méme s'y insiallait le soir avcc son icuet et
tilait deiTiere scs maitrcs,a la lueur d'une petite
lampe antique, dont la faible el tngubre clarté i-es-
semblait & celle d'une lampe sipulcralc. Le vieux
Slorvan, ijue jusc|ue-liiille n'avait vu que de lemps
en temps n pemlant quelques instants, quand il pre-
nait la peine d'aller s'infurmer de I'état de sa sunté,
pesa fur elle de tout le poids de son impérieuse froi-
deur et de son avarice. Urbain lui-mcme pliait
comme un il”eau devant la volonté de son pcre. Celte
volonlé n’étaitj.iiiiais brulatemenl exprimée Chez les
Morvan, les paroles élaient toujours convenables,
IHielleu>cs, tiiéiiie quand elles tiancliaicnt dans ie
\if. Jamais les voix ne s'élevaient ; les choses les plus
dui-cs s'y disaient dn ton le plus hypocritement doux.
Du reste, ou y parlaitfortpiu et on n'y riait jamais.
[.es trails d'Urbain seuls s'éclairaient quelquefuls d"un
sourire iioniijjuu. Quant 1 la vieille Murtiie, elle ne
coniuissait dans la uiaiscn que son vieux mailre. De
quelque part que lui vint un ordre,ollo no I'exécutait
ilu'upres eu avoir cherché I'approbation dans les yeux
de M. Uorvan. Etail-ce altochement, était-ce crainte,
ou lous lesileuxensemWe? elle avait toujouri vis-ii-vis
de son ra.iitre I';e il vigilantell'oreille ouverte ; elle ne
lui laissaitjainiiis le temps de désirer, eucore moins
d'oiduiinci ; elle le devinait en toutes choses, elle le
savait par coeur, tlle ne faisait pas plus d'atlenlion
il Régine que si c'e(it ét¢ une enfant. Régine, pour
elle, c'élaitun lit d0 plus a faire, un couvert de plus
a mettre. Les soins particuliers dus ii sa personne el

a sestélemonls, Régine avaitdd s'accoufumer a les
pi-endre elle-méme, et e tiavail qu'ils lui imposaienl
roiiipait seul la monotonie de sa pesunte existence.
Vainement elle avait réclamé Rose, sa jeune femme
de chambre ettoutes les choses donlautrefnis elle ne
pouvait se passer, elle recevait loitjinnrs d’'Urbain la
méme réponse : — Qu'est-ce que dirait mon pére?

Aiissilét que Régine s'était semi la force de sortir,
elle avait prié Urbain de la conduii'c a la maison de
son pére comme a un pieux pélerinage.

« Nous ne pouvons pas la visiter, avail répondu
Urbain.

— Pourquoi cela?

— Ne l'habitant pas, je ne devais pas la laisser
improductive, avaitil dit; je |'ai louée toute meu-
blée.

— Louée!... sans me consulter!...

— lia cliei« amie, sil s'étail agi de la vendre, il
m’aurait fullu votre consen'ement; mais pour une
affaire de lucalion, je n’avais pas besoin de votre per-
mission, avait répoMdu Urbain de sa voix doucereuse,
assaisonneedesoD sourire gracieusement moqueui'. La
femme esl sous puissance de mari, mais temari n’esl
pas sous puistauce de femme, u

Régine s'ctait mise a pleurer amérement.

0 Voili ma femme dans ses agitalions. Chére

bonne, vous courez le risijue de juuer avec moi le
role de femme incomprise ; je n’enaends rien aux
exagérations. Voutez-vous que je vous cum!uise dans
votre cliamhro? Le solilude vous calmera. Moi,je n'v
puisrien ; je ne comprend» pas. u

Régine s'ctait sauvée toute seule et s'étail tenue en-
fermée jusqu'a I'neure ou Marthe, siaiidalisée d'avoir
vu atlendw son vieux maftre, étail venue tout effa-
rouchée crier derriére fa porte fermée : » Monsieur
est il table ! »

Dominée malgré elle et presque a son insu, Régine
s'étail rendue précipilammentdans lasallee manger,
comme sielle eGtéié poussée paruniesscirt. Lo vieil-
lard, tenantd'une main la cuiller a potage, avait jeté
sur elle un regard mécontent. Son mari, debout, I'at-
tendait pour s'asseoir. Jamais, depuis, elle n’avait osé
reparler de sa maison.

Régine avail aussi demandé a voir ses parents, ses
amis. La, Urbain ne s'étail pas servi de son pen'
commc d'un épouvantail; il avait répondu nettement:
a Non. Vos parents seraient mal puur moi et vous
conseilleraient peut-étre dans un sens qui serait pré-
judiciable a la paix de notre intéiieur, et vos amis
entretiendraient en vous des g.ilts de luxe et do dis-
sipation. Il faudia gne ma société vous suffise, ma
cheie; casanier par nature, je vous ferai fidele com-
pagnie, mais il faut renoncer au monde. Je le dé-
teste el no in’y suis monti-é que poury chercher i'cc-
casiun de me mailer convenablement;je no vousy
laisserai pas paraitre sans moi. Quand il fera beau,
nous irons de temps cn temps nuus promener ensem-
ble dans lacampagneelle tempsse passera Bah! c'esl
uno vie comme une aulre, vous vous y ferei- »

RégiDe auiait voulu se réfugier dans le sein do
Dieu, mais Urbain lui avaitdit : » Iri, nous ne sommes
pas croyants; les pratiques religieusrs ne sont pas
dans nos habitudes; je ne permettrai pas a ma femme
de couiir les égli>es, car il no me conviendrait pas de
I'v arcompagiier. > Pour temple, Régine n'eul dont
giie sa chambre, mais Uieu esi pailout ol une priere



farvcnte s'éleve vci's lui du fond d'un cceursinccre.

Le printemps arriva, ]cs vieux arbres du jaitliii se
eouvrii'Cnt d'un jeune feulUagt®. Oubliant ses aniien-
nés tci'eurs du tempsou eile entendait kur bi'uis*
sement ile l'aulre cdlii de la miivaille, ndgine essaya
dcse fra;er un chemin dansles &llée« a Ir;iversics
broussailles pour lecitier un peu les limites de sa pri-
son, Ce noir et épais Tourri*, ou il faisait nuit en plein
inidi, élait aussi triste que sacbambre, mais c'était
aulre chose, et US émanations qui séctiappaicnt des
rianls parterres au milieu des”uvls s'était écouléa
son heureuse enfance, ai*rivaient par-dessusle mur et
venai'mt I'enivrer. Elles réveillaient dans son ame
engoiirdie sous le manteaude glace qui I'enveloppait
mille suuTenirs en méme temps doux et cruels. i¢lle
pleurait alois avec abandon, <!t cependant elle avait
pris golt a cejardin ou elle échappait a la pi-ésence
d'Ui'baiii; car les piooienadcs atravers ce bois somb]'e
le teiitiient [leu. Elle sy abaudonoait a la réverie
pendant des demi-journées.

(I Quel charme a donc celle obscurité? luidit un
jour Urbain «n allantla surprendre :ous un massif;
vous allérez voli e sanlé sous ces voltes de feuillage.
On y est pénétre jusqu'aux os par I'huinidilé.

— Je n'oserais dire que je m 'j plais, Urbain, car je
ra'j consume de tristesse, et cependant j'y reviens
malgré moi.

— Que vous étes palel dit Urbain cn s'asseyant
pres d'elle. SoiiQrez-vous? »

Régine leva vers lui im regard douloureux:; ce fut
sa seule réponse.

Un long silence suivit.

0 Régine, ditlout & coup Urbain, pourquoine nous

tivoyons«nous pas t* n

Hélas! pensa la pauvre femme, c'est sans doule
parce qu'une dou™e familiarité nc peut naitre que de
I'aflectioii. Mais celle fois encorc elle nc répondit que
par un soutire Irbte et duu\.

u Allons, dit Ui'bain, venez. Cette vie réveuse ne
vautrien. Hon pére a raiion; il dil qu'elle délruil
votre santé, n

Régine, sans répondre, suivit son mari.

0 Vous étes trop oisive, ma bru, dit le pére des

qu’il 'apercut. Du mon temps, les femmes cousaient
cl Iricolaienti elles pensaient moins et se portaient
mieux,

— C'est une bonne idée, dit Urbain, un peu de tra-
vail distrait el entretientla santé. «

Régine se le tint pour dit. Elle avait compris, el,
comme en toute auli'C occasion, elle se soumitsans
murmure il la volonté de fer de ces deux hommes,
qui semblaient n'avoir qu'une ame a eux ileu*.

Dés lurs scs journées se passerent invariablement
U tricoter des bas et & raccommoder le linge de U
maison.

Elle explall; le remords lui commandait la rési-
gnation ; mais elle ne se demandait plus de quoi élait
morte la jeune meére d'Urbain.

A voir I'entente constante des deux Morvan, on
aurait pu croire que le pcre et le Uls s'aimaient, au-
tant dii moins gne les avares peuvent s'aimer;il n'en
était rien. Dans son Uls, Murvan haissait son héritier,
le futur possesseur des biens dont il ne ponrr.iit pas
emporter au tombeau la moindre parcelle ; el Urbain,
malgi'é sa snumission et son respect apparents pour
son pere,complait dans le secretde son coenrlesjours
quile séparaient de celui ou il prendrait possession
de Cetle fortune qu'il savait étre grande, mais dontil
ne connaissait pas tiiéme le chiffre, tant son peio sc
déuailde lui. De méme que le vieux Morian avaitau-
trefois dénoncé mad.ime de Beaufreny au tribunal rc-
volutionnaiie, si Urbain avait pu accuser la-iiaut sou
pére de vivre trop longtemps, il I'aurait fait; mais la
vie du vieil Harp:igon n'en élait pas moins en silrelé
auprésdu jeune avare : le lache eriiiie de dénonciation
élail le seul que chacun d'euti pt commettre. Tous
deux étaient incapables d’'une action qui aurait pu lef
conduire en cour d'assises.

Des mois, des années s'écouterent. La taille de Ré-
gine se courbait, ses yeux sc crcu<aienl, lous scs trailf
s'allongeaient et une toux seche et nerveuse déchirait
sa poitrine. Elle s'en allait lentement, mourant d'en-
nui, de froid, d'isoleraeni.

I Sidu moinsj 'élais devenue mére! pensait quel-
quefois Régine, j'aurais eu dans la vie un puissant
intérél, une alTeelifiii profonde clui m'auiiiit lenu lieu
de lout! Mai', étais-je digne de I'étre ! Un enfant! i

moi quial tué mon pere!... El puis mon fils se fi'il
appelé Morvan !... c'esl cette pensée quia portéa mou
pére le coup faUill... El mou enfant auraiteu la

ligure, I'ame des Morvan! Dans ma vieillesse jaurala
lu dans son cceur, comme aujourd’hui dans celui
d'Uibaln, I'impatience de recueillir un héritage trop
lent il venir!-,. Oh! Dieu fail bien ce qu'il fail. Il
valait mieux que nul descendant ne naquit de colto
union réprouvée. Mon pcre, pardonnez-moi, votre
noble race va s'oteindre, m”~iseliene sera pu souillée
par le mélange impie du sang des Morvan! Vulre
fille a élé soui-dc i votre derniére priére, mais Dieu
I'a exaucée!n

E! la malheureuse femme relonalt ses sanglots el
dévorait ses larmes, car Urbain, dur el railleur, fi-on-
cail le sourcil ou se moqu lit de toutsentiinent exallé-

L'été s'avancait, les forces de Résine diminuaienl
tous lesjours, cependant elle n'était pas alitée; ce
n’était plus qu'une ombre, mais chaque malin I'lia-
bilude la famenail machinali'ment sur son vieux fau-
teuil, contre la fenéire do sa salle i manger, devant
sa Uble a ouvrage,

A la chute des feuilles, ses voisins virent un matin
sorlir du sombre hétel, presque seul, comme autre-
fois celui de la mére d'Urhaiit, son corps u”é avant
le temps par le malheur. Elle s'élait éteinte sansqu'on
s’cn apei™(t, son tricotdans les mains.

Adeie Cisaer.

sas-

\T\
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LA BELLE SAHARA

SOUVENIR DE CONSTANTINE

De «e qu’uQ rayora de sol«U fit déoouTcir & Taut™ur
daos la rue de la Mouebft 4 Constantrae.

Le ciel élail d'im eiis sombre, la pluie tombait par
loi-rcDls sur le loil déjA rorlumciil ébranle de la misé-
rable bicoque que jliabiMi$ ac|>uii vingl-'quatre hiru-
resjdans la rue de la \li>uclie; de larges goulles, fil-
trant a travers les solives, lombaicot pai* intervalle
jusque SUI'ie sol inégal dc la piece longue et étroite
qui servait a la Tois, a loute ma tamille, dcsalon el de
ehaaibre » coiicber. Ci: temps il éliargement maus-
sade, dans un pays ou j'avais ci'lU ne trouver que
rayons éblouissants, que suleii sans nuage, jointala
contrariété de ne pouvoir courir de suite a la reclier-
che d'un iog(:mciit plus convenable, augmentait en-
core la trisle”si' qui m'avait saisie la veille en aperce-
vant, du pont d'Aumale *1), le nid de vautours qui
allait devenir notre prison pour tout le temps qu’il
plairait a M. le ministre dc la guerre,

A moitié couchée surun divan de calicot rouge,
dans un marabout (2) & moulures enluminées, je
pensais @ mun doux pays, a mes parents, queje crai-
gnais de ne revoir qu’aprés de longues années d'ab-
scnce, et quelques pleurs mouillaient ma paupiere.
Dansce moment un rayon de soleil, percant les som-
bres nuages, vint durei' les murs nus et bossués de
ma chambre ; ce rayon me fit I'elTcl d'un sourire au
Juilieu des larmes; je courus a la lucarne grillée qui
seule éclairait celte piece, etmonlant sur un des petits
bancs de boi® qui, avcc un lit de planches etle divan
installé a la hate, composait alors toat notre mobilier,
je me mis a regarder, d’aLord le ciel couvert de nua-
ges, puis la terre, c'est-a-diic le bout de rue changé
enruisseau, qu'il m’étail permis d’apercevoir. Vers le
ciel je ne dislinguai qu'une cigogne qui, traversant
I'espace, s'occupait dc pourvoir aux besoins de sa
jeune famille; surla terre,je ne vis qu'un pauvre
Ar&be a peine couvert d'un burnous sale el déchiré;
pieds nus, dans la bouc, il chassaitdevantlui quelques-
uns de ces mallicuieux boiuriqucts cliacgés de peaux

(I) Le pont d’Aumile n é)£ construit parles Frangais sur
le nummel, au pied dc t* montagflc dc ConstaDiine (rouie
do Pbjlippeville],

(S) Ici tu mot Liaraljoiit (qaubba) signifie une espéce d’'al-
cove plus ou raoiii5 grande dont lo sol est un peu élevé au-
ilcisus da niveau du reste de la piéce. On en trouve daus
presque toutes les cliambres arabcrs.

deboucqui eharrientaConstaTitino I’eau blanehalredu
Kummel ou celle un pea plus limpide des fontaines
d’El-TCantara.

Et commc cc spectacle n’avait rien de fort réjouis-
sant, je me disposais i quitter la lucarne, lorsqu’une
femme d'une taille élevée se montra tout a coup
sur le seuil d’'une porte voisine. A son voile noir, au
bandeau de lin qui couvrait son front, an chapelet
pendu a sa ceinture, j 'avais reconnu avec joie une
sceur de charité. Sa vue seule me fit du bien,
commec si je venais de trouver uue amie sur cette
terre étrangere. Elle leva la tote vers le cirl, sans
doule pour conlcmpler comme moi le bfenhcu-
reus rayon de soleil, et a ce moment, je pus distin-
guer son visage. Ce n’'était poinl une lielle et jeune
personne aux yeux d'of aux joues veloutées, mais
unepaiivi'e vieille fille déj,i couvorte de lides el donl
le visage élait mai'qué de petite vérole. Cependantil y
avait tant de résignation et dc douceur dans son re-
gard, que la plus merveilleuse beauté n’e(t pas élé
plus touchante,

le la suivais de I'eeil, dans cette rue tortueuse ou
elle marchait d'im pas rapide, malgré ses soixante
ans; mais bientdt elle retownasur scs pas el appela
d'uQC voix douce :

u Samuel, n

Un petit homme, chaussé de babouches de maro-
quin jaune ; la téte enveloppée d'une longue écharpe
de mousseline, tournée en forme de turban; vétu
d'un large panlaton bleu etd’'nne veste brune; cou-
vert d'un burnous asiCipropre et portant a son bras
un énorme panier, parut a la porte de la maison.
La religieuse lui dit quelques mots que je ne pus en-
tendre cl auxquels il répondit en frangais, mais avec
cel accent guttural ordinaire aux hommes de ce pays;
puis il la suivit & quelques pas de distance. Quel rap-
port ce petitjuif, car c’en élail un sans doule, pou-
vait-Il avoir avec la sceur de charité, et qu’allaienl-ils
falle I'un et |'autre dans ci>lte maison délabrée?
C'étail ic probleme que je m'efforgais de résoudre
lorsque Virginie, ma petite femme de chambre,
naguére aussi découragée que moi de notre grotesi*ue

installalion, accourut joyeuse m'avei-tir de la partde
mon mari qu'on avait liouvé enfin une maison qui,
api'es un ceilaih nombre de modifications indispen-
sables, nous offriraitun logementcommode. Je bondis
dcjoie acelle nouvelle, et prenant en loule hate mon
chapeau cl mon chale, je sortis, malgré le mauvaig
temps, pour m’'assurer dela vérité du fait, tantlelau-
dis que nous habitions me paraissait insuppoitable.



GoQuscBt UDG pluie presque diluvienn« procura ft

l'auteur lo plaisir de latisfaire aa eurfo»ild.

Lamaisnn qu'on nous proposait était silaiie dans U
iiie I'HuilHer; elle secomposaitd'une potiic cour car-
rée entourée de galeries, de trois ou quatre chambres
longues et étroites, d'un salon avec deux marabouts,
trois lucoinesetune colonne au milieu, sriutcnentles
poutres du platond; de plus deux renetrcs donnant
sur larue, deux fenétres francaises el une cheminée!
Les murs étaient saies et raboteuc, le sol inégal,
mais les fenétres m'avaient séduite tout d’abord ; car,
malgré ses murailles |ézardées qui semblaient mena-
cer ruine, scm loit Iégérement percé aj lur, son esca-
lier, véritable échelle, malgré beaucoup d’autres incon-
vénients encore, cetle maison, qui avait déji élé
habitée et appropriée a nos lisages par nos coiopa-
tviotes, était une véiitable trouvaille, un bijou poul-
ie payi, comme on eut soin de me le dii-e; aiisfi le
marclié fut-il bientét conclu enive nous etle juif son
propriétaire,qui nous la loua i raison ile tyOOO francs
par an.

Ravie de I'e'poir de me trouver bienldl dans une
chambre ou lI'on verrait clair, je repris la IOute de
mon ancienne demeure que je ne pouvais quitter
avant (luelqui'sjoursjmais ne voulant pasrentrer chez
moi sans icmercier Dieu de la protection qu'il nous
axait accordée pendant noire voyage, Je me fis con-
duire a I'église, que Je n'a\ais pas encore su le lemps
de visiler. Celle église, qui étaitnaguére unedosprin-
cipales musquées de Conslantine, n’esl remarquable
que par les muulures coloriées et les inscriptions ci)
coraLleics aiiibci qui décorentune partie de ses murs;
on i cherciieiait cn vain ia majesté grave et impo-
sante de nos cathédrales Rolhigiies. L'enceinte sacrée
était presque déserte, seulementuno petite'iroupe de
Jeunes ulles véluesi la frangiiise, et quatre ou cinq
religieuses, chantaientles litanies au pied de la statue
de Molre-Dame-des-Sept-Douleni-s (t). Au milieu
d’elles je reconnus avec 'nne sorte de plaisir ia vieills
sceur de chaiité que j'avais rem:trquée deus heures
auparavant dans la I'lle de la Mouche, Bile demeurait
immobile au pied de l'autel, ses petites mains, un peu
déciiarnées, étaientcroisées sur sapoitrine, et de scs
yeux élevés vers le ciel coiilaicntd’abondantes larmes,
mais ces larmes élaient douces,a coup sir, comme
on en pouvaitJuger a la physiunomie toule pleine de
béatitude de la vénérable sceur. Aprés le chant des
litanies, les Jeunes Qlles Crent une révérence devant
l'eulel, et,marchant deux ideux, d'un air de recueil-
lement paiTuit, s'avancerent vers une ‘petile porte (jui
communiquait del'église au pensionnat; les religieu&es
les suivirent. Pour moi, le cceur tout ému de ces
chants chrétiens sur cette terre intrtéle, dans cetle
mime mosquée d'oules femmes étaient excluescomme
indignes de louer Allah dans son temple, je sortis de
mon cOlé, I'esprit plein des pensées nouvelles qui fer-
mentaientdans mon imagination; mais a peine avais-
je passé le seuil de la porle, que la douche que je
recus sur la téte mit Gn a mes pieuses téveries. Je

(1) Cette statue » t uoe olTrandede la reine
lie, al'égliaode GoQgtaotinc.

rentiai précipitamment, ne mo sentant pasle courage
d’ailronter cette avalanche, axiprcs de latiuclle nos
pluies du midi de la Trance pourraient tie passer
que pour de légeres ondées ; je fis aiisslltit voile-face,
etje vis devant moila bonne vieille sceur de charité,
avce son air serein et son sourire plein du bienveil-
lance.

a il estimpossible, me dit-elle d'une voix douce, de
sortir dans ccinomenlj si madame veut venir au
parloir, cUe pouira s'y reposer quelques minutes, cl
giiand l'eau tombera avec mtuns de violenco , nous
aurons un parapluie i son service, a

J'dcceplaicelle offre avcc plaisir, ef pour me mettre
a l'abri du mauvais temps, el pour faire connaissance
avec la bonne sceur.

Le parloir en question, qui servait alls*i de rétcc-
loire, valait a peine ma triste chiimbrc de ia rue de la
Mouche. C'était cependant, apres les salles des mala-
des et la classe des Jeunes filles, la plus belle piéce de
la maison; car, pour le dortoir di's religieuses, c'était
pitié que de voir ces misérables couchettes entassées
les ones aupiés des autres, Jans un vilain couloir
sans air et sans espace. Je c.wsai quelque lempsa'ec
sceur Gonslanoe ; elle était pleine de discrétion el de
réserve, me répondant néanmoins avec une aimable
complaisance, moi erilassant questions sur gtie>lions,
tant j’'étais curieuse de connaitii les mceurs et les
usages de cet étrange pays,

«M eiii, ma sceur, lui dis-je enfin, lorsque tenant
en main son pai‘ipluie je me disposais a prendre
congé d'elle, merci de volie bon accueil et de vos
utiles renseignemfnis, je ne m'étais point trompée
lorsqu’en vousvoyant pour la liremiéerelois, cct apres-
midi, je vous regardai de suite comme une amie gne
la Providence m'avail envoyée dans cette espece d'exil.

— Madame esttrop bonne, en vérité, mais je no me
rappelle point avoir eu I'honneur de la voiravant la
Un de l'uflice, »

le luiracontaialors commentje l'avais apergue de
ma lucarne de la rue de la tloncbe.

aAh oui, dil-Cile, je venais do voir Sahara, une
pauvre femme bien intéressaufe.

— Sabhara, dites-vous? est-ce un nomjuifouarahe?

— Arabe, madame.

— Et vousallez voir les arabes?

— Sans doule, iorsqu-'elli's sont malades; cir au-
trementqu'iiais-je laire aupres d'elles, puisqu'il n'ius
esl défendu de Wur parler de religion! ajouta sceur
Constance avcc un soupir.

— Et Samuel, un pelit homme que vous avez ap-
, pelé du milieu dela rue?

__C'estnotre interpréte, madame, carjo suis uncj
pauvre ignorante, qui ne conuait quctres-imparlailc-
ment la langue de cc pays.

— Et ces pauvres créatures que vous visitez sc
monlrent.ellcs reconnaissantes de vos soins?

__Plus que je ne saurais vous le dire, madame,
elles nous aiment beaucoup parce que nous compa-
tissons it leurs peines. Avant-hier, I'on vint me cher-
cher pour aller panser un vicillaix| dans un douar a
deux lieues de Conslanlinci ordinairement je vais
seule, parce que,n’étant que neuf religieuses pour
I’hiipilal et le pensionnat, nons n'avons pasuncm iniilc
i -perdre, et que d’ailleiiis ii mon age on n’a plus
besoin de chiperon, ajoula-t-elle cn sourianl; mais ce
joui-'a soceur Benjamin voulut m'accompagner, parce



que moi-rDeme un peu souffrante. Le panse-
ment Tutbien simple;je lavaila pluie avec uu pou de
vin cliaud,cl j'appliquai dessus une toile dont |'espé-
licncc m’a fail rcconnallie 'emcacllé, le mulade sE
trouva soulagé. Ces bonnes gens no savaient que faii-e
pour nous témoigner leur gratitude; sceur Bonjamin
surlout leur agritait au point gne les Arabes du douar
sc réunirent pour la supplier do venir habiter parmi
eux, lui oiiiant, pour I'y détorminer, lout ce qu'ils
avaienl de plus précieux dans leur pauvre dumeuie.

Je jetaiun coup d'cellsur sceur Benjamin, qui rac-
commodait les diaps dc I'hdpllal a I'aulre bout do la
ihambrc : elle étaitjolie comme un ange.

a 11 me semble que cet enthousiasme a du vous
efiiajor un peu.

— Olitdil la sceur, nous n’avons rien itcraindre,
Uieueit avcc uous, I'habit que nous portons nous sert
de sauvegarde ; les Arabes savent que nous sommes
consacrées au Soigneur, et Us nous respectent a cause
de cela.

— Mon Dieu que ces moeurs sont curieuses pour
U9US autres étrangers, et que je voudrais pouvoir
aussi pénétrer chez Its Ar.ibes.

— Bien n’est plus facile, madame, vous irez voir
les dames mcturosquos autant que vous le voudrez,
bien cerlaine de leur faire plaisir; el, s'il vous était
iigréable de m’accompagner quelques fois ct'ez mes
pauvi'es malades, ce serait upe bonne ceuvre dont
Dieu nous tiendrait compte. Je pars tous les jours dc
I'hopital a une heure précise. »

JerciDOrclui la sceur en prenant congé d'elle, cl
dés que les soins de noire instullalion m'eurect laisse
un peu de répit, c'esl-a-due environ un mois aprés
mon anivée, je songeai a profiter de son offre obli-
geante,

Dos visites gqae Ht l'auteur en oompagnie de ic&ur
Constance, visites qui nc lui firentpoiot commeUre
le pcohe a’covie.

Je me rendis a I'hGpital un peu avant I’hcitre indi-
quée; sceur Constance étail encore a la salle des pan-
sements, le nombre des blessés, dosinfirmes de toute
sorte qui sy rendaient tous les joms ajanl été plus
considérable que de coutume. La bonne religieuse ne
sorlit de cette salle que po’ir dinei' il la hite; puis,
m’ayant apercue au parloir, elle me salua avec sa
bienveillance accoutumée, me demandant pardon dc
m’avoir fait attendre, «t, chargeant Samuel d'un gros
panier ([ui contenait du linge et des médicaments,
elle se mil en route avec moi.

Nous longedmes la rue d’Aumale, puis, tournant a
gauche sous une voile soinbie ei prolongée, nous
descendimes dans la rue des Juifs, et dc la au quar-
tier Arabe, réseau inexlricable de rues sales et tor-
tueuses, qui se séparent, sc rejoignent; puant laby-
rinthe donl il esl difficile Oe se tirer sans guide.

«Nous nous arrilerons d'abord ici,» medil la sceur,
courbant avec peine sa haule laille pour passer par
une porle si basse qu'un enfant de dix ans et été
obligé dc se baisser aussi.

Je la suivis en silcncc. Nous entrames dans un es>
pece de corridor sombre, bumide, et de la, aprés une
aulre porle semblable & ia premiére, dans tme mé-
chante cour pavée, sale, boueuse, dans laquelle un

veau, quelques poules, deux chévres etune vingtaine
de bjmbins prenaient leuis élials, Soplii huit fem-
mes, a demi vétues, se tenaient accroupics a I'ombre
dela galerie du premierélage, uno aulre f,iisalicuire
unegalelle de farine d’orge surun réchaud, au milieu
do la euui’; les poules gloussaient, los enfants criaient,
le veou mugissait, les femmes se disputaient; c'étiiit
un lintamaiTO a étourdir un sourd; mais, diis que la
sceur se fut montrée au seuil de la porle, toul ce
bruit cessa comme par enchantement, un seul mol se
(it entendre: Eimmo, (la mére) et Itmmc-s el enfants
nous entourérent aussilot.

« Eh bien, eh bien, comment allez-vous aujour-
d'hui? dit la religieuse avec bonté, cn écartant dou-
cemoiil loules cos femmes qui se pressaient auluur
d'elle, baisaient le bas dc sa robe ou la tiraient par
la manche. OU est Larbl? que je regarde ses yeux. »

La mére dc Larbi prit dans ses bias ce pelit tire
maigre et pile, el le présentantala sceur:

u Vols, dit-elle, il va mieux.

— Beaucoup mieux,» répondit celle-ci, et, tilantune
fiole du panier dc Samuel, quiiemplissait a merveille
ses fonctions d'li]icrpi‘cle,eile en vena i;uc'lques gout-
tes dans les yeux de I'cufant, le baisu au front etle
remit a sa mere.

Puis elle appela Achmet.

« Me voici, Ddil un maimot de sepl u huit ans, en
tendant a la sceur son petil bras décharné entouré
d’une bande. La religieuse pansa adrollomcnt uue
plaie; pendant ce tempsune aulre fernmc nionirail a
son tour une pelile fille, toute couverte d'une espece
de lépre qui la défigurait,

o Pourquoi n'as lu pas lavé ton enfant, Katma?
dil la sceur, je l'ai déja dit que la saleté augmentait
son mal, s'il n’en élait pas la seule cause. >

Et prenant une éponge, elle lava elle-méme la
petite fille qui se laissa faire sans crier.

«Maintenant a loi, Houlou, comment se trouve ton
vieux mari?

— Toujours jius mal, c’en esl fait de lui, répandit
la jeune femme avec nne insouciance parfaile.

— Allons le voir, dil la sceur, »

Nousmoulames l'escalier, composé d'én,)i mes blocs
de pierre inégauv, einous entrames dans une cham-
bre dontla puanteur était telle qu’elle me forca d'a-
bord a reculer. Un vieillard y gisait, étendu sur une
natte, dans un état d'abandon et de misére difficile a
Imaginer. Sceur Constance sagenouilla prées de lui,
pansa ses plaies, lala son pouls, lui fit avaler une po-
tion, commanda a llouluii de paifumor la chambre
avec du vinaigre, et de laisser la porte ouverte poui-
aérer autant que possible cetle piece malsaine; puis
elle grondatoul bas la jeune femme sur »a négligence
a soigner ce vieil ard, lui recommandant de se mieux
conduire a l'avenir, cl redescendit I'escalier. Alors
les femmes arabesrecommencérent a nous entourer,
questionnant toutes a U fois, les unes pour savoir
pourquoi mon costume étail différent de celui de ta
sceur, les autres demandant si j'étais sa fille. Je tirai
ma bourse pour distribuer quelque chose a ccs pau-
vres créatures qui me liraillaletit dans tous les sens,
«aminanl 'une le tissu de ma robe, l'aulre les fieuts
dc mon chapeau, mais sosur Constance m‘arréta d'un
regard.

al’argent que vous leur donneriez serait ds suite
dissipé en folles dépenses, me dit-elle, il vaut beau*



coup mieux IVniploycvi livir acheler <Jupain ou des
médicaniciils. >

Je mc eonCoimai a ccl avis, et nous quHlames celtc
maison, combk'es des bénédiclions de ccs pauvres
femmes, qui véniraicnt la sceur a I'égal de loiirpro-
phoie; cc n’claitpas méme justicc, en vérité, car
Mahnmet les a exclues de sou paradis, cl la sceui' elt
voionliers donné tout son sang pour leur ouvrir les
)arles du ciel.

Je ne laconlerai poinl ce que nou5 vimes dans les
dix ou douze bicoques que nous visilSmes encore;
c'(5faU parloul la méme misére >les mémes plaies 10-
deuscs, la méme salcli', la méme infecllun; partout
une fourmiliére de femmes et d’enfants, se montrant
dans lacour ou dans les galeries, tulant sans aucun
souci dc pudeur leurs membres presque nus, que la
itcui- avaitbien de la peine aleur faire reeouviir de
leurs baillons.

Samuel m’ospliqua que, quelque misérables que
fussent les maisons que nous avio'is porcotu'ucs, au-
cuu dc ces Aiabes n'étail assci riche pouren babilcr
uno & lui tout seul. Chaque chambre conlient une ou
plusieui-s familles, ciunpcsées le plus SDUvent du

.mari, ds deus ou trois femmes, e! d'aulant d’enfanls
qu’il plait au Seigneur d'eii conserver sur le grand
nombre de cens qui naissent. Les liommes sortent le
matin, vont au oaf* ou a leurs bouliques, sils sont
maieliands, el ne iciilrcnt guere qu'a k nuit. Les
femmes allaiten! leurs enfants, tonl ies galettes ou le
couscous, teignent leurs ongles et leurs cheveux, el
passent le reste du temps a dormir ou a sc disputer.

De« re«iisemeat< de la daos» chez lef femmes ara-

be*, et comraeot Tauteur fit coaDaUsasoe de la
belle Sahara.

La chaleur élait déja tres-forte, quoique nous ne
fussions CDCote qu'au mois de mai; nous ne trouvions
Ce siege nulle pari, et comme ju ne mc souciais pas
lie m'accroupir 1 la maniere arabe, j'étais fort lasse,
(‘ependiint rexemple de la sceur, qui malgie son ige,
supportait celte fatigue sans avoir l'air d'y prendre
garde, m’0lait toule envie de me plaindre ; je la, sui-
vis le plus résolument possible, et nous arrivames
iiiusi , dc slaiion en station, jusqu'a la rue de la
Mouche, qucjavais prise en grippe dés le premier
jour de mon arrivée.

a Puisque, nous sommes ici, demandons des nou-
velles d'Apénia, » dil la religieuse a SamucL

El nous nous dirigeadmes vers la maison a l'cnirée
do laquelle javais vu sceur Constance pour la pre-
miére fois. A peine avais"-je mis le pied surle seuil
(le la porte, qu'une musique élrauge frappa mon
oreille, cl excita ma curiosité.

Le logis oli nous entrions, quoique petit etdélabré,
était cependant bien plus propre qu’aucun de ceui
que nous venions de visiter. Au lieu de celle odeur
nauséabonde qui s'exhalait de ces pauvies demeures,
imdouxparfumd'eneons ou de pastilles brilées arriva
jusqu'a nous, puis touta coup des cris percants, sau-
vages, prolongés, tels que je n'en avaisjamais entendu
sortir de poitrines humaines, me firent li-e>saillir. Je
m'arrétai interdite, mais I'atlitude caliue de mes eom-
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pagnons mc prouva bientét que ces ciis, qui étaient
pour moi effrayants leur scmblsient la chose tlu
monde la plus naturelle.

BLes femmes dansent, dit Samuel.

— Dans ce cas, nous reviendrons un aulre jour,
répondil la sceur.

— Oli! je vous en prie, lui dis-je, j'aurais tant de
plaisir a voir cela.»

Nous pénétrames dans une petite cour pavée do
marbre cl cnlouréc de galeries soutenues par des
colonnes torses; au milieu de celte cour, uue jeune
femme qui mo sembla jolie, malgré U-noir, k rouge
et le bistre qui teignaient bizaifement son vi.-agc,ies
bras et ses jaiLbcs, etjusqu’aux ongles de ses mains
el de sespiedi, se démenait commo une possédée,
penchant eu cadence la léte, les b)as, lout lo corps,
tantdt a droite, tanldl agaucho, puis en a*anl, puis en
arriere, au son de cette musique sauvage que j'avais
d’abui-d entendue, et qui n'étail que le son de deux
lamtamssur lesquels devieilles femmes lapaient avcc
leurs doigts tout en chantonnant, d'une voi.* tremblo-
tante, des paroles iiiiuteliigihles. D'autros femmes en
habits de fi'te, la téte ceinte d'iuio large ceinture, les
bras el lesjambes chainés do lourds biaeeiets, entou-
raient |.i danseuse, essuyantla sueur qui découlait do
son front, renouant ses clievcus ou |’entoiirant de
nouveau dos voiles et des écharpes que celle danse
frénétique dctacbait a cliaipje instant. Au bout de
quelques minutes, la jeune femme lomba de latiguo
et d'épuisement; on aurait pu la croire evanouie,
sans le mouvement cadencé de son corps, qui,
quoique affaissé sur Iluimémc , suivait encore lo
rythme toujours plus entrainant des tanitams cl des
chanioiis. Dés que la danseuse fut a terre, les femmes
pousséerent de nouveau toutes ensemble ce cri per-
cant dontrien ne saurait donner l'idoe, puis une
d'elles prit un flacon plein d'essence, et lui en lit
avaler quelques gouttes; une autre lui oD'rit du café
a I'essence de rose, les miisicicunes présentérent
leurs lamtams a la ciialeur des cassolettes dans les-
quelles Nrulaicnt les parfums; puis la pauvie femme
so releva cl recommenca a danser, jusqu'a ce que
ses forces I'abandonnant de nouveau, elle retomba
palpitante, pre-que morte sur le lapis quicouvrait les
dalles. Alors une autre danseuse piil sa place, com-
mencant lentement,-et s'animant ensuite jusqu’au
délire au son dc la musique diabolique et a la vapeur
des parfums.

CEn avef-vous assez’ mc dit la sceur, elles vont
danser ainsi une partie de la nnit, el cc sera toiijoui-s
la méme chose, u

Je me disposais a suivre la religieuse, lorsque la
premiére danseuse qui sorlailpcu a peu dc son affais-
sement, releva la téte vers la galerie ou nous étions
placées, apercut la religieuse, jota un cri, couruta
sceur Constance, et baisantle bas de sa robe avant que
celle-ci edt pu s'en défendre ;

« Viens la voir, dit clle, elle csl guérie, touta fail
guérie, grace a toi, plus sainte que nos marabouts (1),
plus savante que nos thalcbs (2).

(1) Marabout, saiat pcrsono.-igc (m’'nbouib),

(2) Tbfileb, homme instruit, savauC.



— Grare a Dieu seul, dit sceur Coiistancc, en sc
un lapis une petite fille dc cing ou six ans, aux traits
ddlicxts, aux yeux fendus en aniaude,

— Et tu dansas pour célcbi-cr sa guérison? dcmon-
dai-Jc a la ji'une ftinme.

— Oui, pour célébrer sa guirison, et aussi pour
éli'igner suns retour le mauvais esprit qui sen dlait
cmpaié, répondit Sahara.»

Je regardai la sceur d'un air surpris, doutant pres-
que que SamuL'l edl traduit les parules de Sahara.

ulLes renimcs arabes sont tieés-supcrstitieuses, me
dit 11 sCEiir, répondant a ma pensée, elles ailribuent
presque teujoui-s leurs maladies a un pouvoir magi-
que, el le diable joue un grand rdle dans ces pauvres
tétes.

— Mais quelrapporl peut-il avoir avecleur dansa?

— Que sais-je! me dit-elle, la danse est presque
toujour- clk'i ces femmes un e aciion tort grave, un
acte reliiieiix; elles dansent pour se giiérir elles ou
ieurs infants, |poiU' rendre grace an ciel, pour chas-
ser le mauvais esprit, comme vient de le dire Sahara,
el plu-icurs d’entre elles, trompées sans doute par

cjaliation fiévreuse dans laquelle les jettent ces
muuveinents déréglés joints a |'cxcitation des par-
fums et d« la musique, simaginant cire alors enliitlc
avec im espiit malin, il n'est p&s étonnant qu’elles
esperent pouvoir ainsi exercer sur lui quelque ac-
tion. »

i'endanl ce lemps, je rigardais Sahara qui avait
pris sa fille dans ses bras, et ijui la couvrait de bai-
sei-s passionnés.

Celait une femme de vingt ans, toul au plus, ala
laille suuplc, aux yeux doux el brillants, mais maigre
et faligiiée, comme si elle ell usé sajeunessc dans les
veilles el dans les larmes. Le cercle bleuilre qui cer-
nait ses yeux contrastait avec |'éclal du vermillon
dont elle avait orné son visage, et I'on devinait sa
paleur sous le rouge quicouvrait ses joues; cepen-
dantelle élail encoio belle dans son costume pittores-
que, quoique un peu fané, qui annoncait une ancienne
aisance.

i( Sa'Ci-vous pourquoi les cheveux noirs da Sahara
sont ainsi ramenés sur son front et le long de ses
joues en deiu tresses énormes qui vont se perdre
dans son turban, tandis que ceux de ses compagnes
pendent sur lems épaules, souleims jnr un rubau de
soie noiret demandai-je a Samudl.

— C'est que Sahara est Bédouine, et qu'elle a con-
servé la coiffure des fummes de sa tribu, tandis que
les autres sonl des mauresques, réponditle petiljuU.»

Nous limes quelques pas poiu' sorlir.

eo

o Adieu, dil Sahara, cn metlant la main sur son
ceeur, si tu vas dans le paradis, j 'alladierai des fleurs
d'or a ta robe, toi qui as sauvé mon enfalLt. »

O« ce que deux o6gr«s apportéreot & I'lioapice de
Sala-Bey, 1« 24 septembre 1846.

Quatre ou cing mois apres, lorsque d éji 1"hospice
civil était établi dans I'ancienne maison dc Sala-Bey,
vaste el bel édiCce, aux murs lambrissés de faience
i dessins variés; aux cours et aux galeries pavées de
marbre; un matin que je venais d’entendre la messe
dans la pelile chapelle des sceurs, jo visorriver deux
hommes noies, portant un e.-pece de paquet d'une
forme singiiliere qu'ils déposerent au milieu de la
cour. Célail une femme morte, ou tout au moins
évanouie, enveloiipée d'un huick et recouverte de ce
long voile arabe quine laisse apercevoir que les yeux.

Les sceurs, prévenues, accourureiilen loule liale, et
Samuel interrogea les esclaves, pour savoir quelle
élait celle femme, et qui I’envojait a l'iiospice.

" On l'a trouvée gisante dans la tue dc la Mouche,
rppondirent-ils, un Maui-e nous a donné huit sous
pourla porter ici, la voila.

— C'estbien,» dit sceur Gonslance, el, aidée de
deux jeunes religieuses, elle porta la femme sur son
propre fil, lous ceux de I’hnspice élanlalors occupés.

Je suivis les bonnessceurs, curieuse de savoir 1a fin
de cette aventure.

u Vit-elle encore? demanda la plus jeune reli-
gieuse,

— Son ceeur bat, mais bien faiblement, répondit
sceur Constance.»

On ata le voile de la Bédouine pour lui faire respi-
rer du vinaigre.

«Grand Dieu! m’écriai-jo
déja vu quelque part ce visage.

— Autantqu’une morte peutreprésenter unejeune
et jolie femme, dit Samuel, cellc-ci n'est aulre que
Sahara.»

A cc nom,la mourante ouvrit languissament ses
grands yeux noirs qu’elle referma aiissilul.

nSilence, dit la sceur, en mettant un doigt sur sa
bouche, cetle femme i besoin de repos.»

Je me relirai sur la pointe des pieds, bien intriguée
de Savoir si cette pauvi-e crealurc était en elfet la
belle Sahara, et pourquoi elle se trouvait ainsi aux
portes du toiubcau.

(ia fin au proc/iain numéro.)

involontailemcnt, j’ai

Comtesse ee ia Rociiére.

ce

EDigDie llislorigiie.

D. Uuels sont les deux princes espagnols, poitant
le méme nom, oui, i la «iécle de diitancc, périrent

tous deu-x en prison, victimes de la cruauté etde la
défiance de leurs péres?



SOUVENIRS D'UNE

INSTITUTRICE

UrSTOIRE D UNE AME,

Troisiéme article (1).

Loclies, Juillot 1S,,.

Trop lard! je suis venue trop lard! elle ne m'a pis
atlcndue pour mourir!... Mon ceeur me dtvanciit a
celle maisi'ii ouje pensais quema mcre.alUil revivre
sous mes baiser.«; je voyais, en espril, la chambjc de
maladti, calma et voilée; je sentais une vague odeur
d'élhcr, je vuyai«, au forni de l'alcSve bliinclu’, ma
meére, péle, soulfrauli;, mais renaissant a ma vtie et
me tendant les bias Ju devinais ses dlreiiites, les
premieres paroles de sa voix afTdiblic, lus premiers
I'CgarJs de ses yeux oliscuieis... Je malais fail de
lout cela un mirage, ol ji' me voyais, lullanl avec la
mortel I'emporlanl sur elle... Jarrive... La maison
élail fermili?, Inules les feiiélrcs closes, méme celles
de la chambre do ma mei*c... Ju sonne d'une main
liésilante... la vieille servarne viiint ouvrir; en me
voyani, elle se li-onble et elle poile a ses roiigis
son tablier nuir, signe de douil, aussilflt inondé de
seslarmes...C'éloil as cz...j'avais compiis. Je m’assis
sur I'e‘calier, je n'uSais ni munler ni avancer, clje
t'estai 1j, abimée dans une muelle di'solation, jus-
cju'a ce que Ldotiide vint me tlici-cher, J'ajipris peu
i peu, gotille a goutle, ce qu'il me fallali savoir. Ma
pauvre méi-e élail morie lejour méme oii I’'on m'avail
<cnli une crise soudaine l'avait enlevée, mort subite,
mais non pa» imprévue, car loule ta vie, humble il
sainte, avail elé réglde eo vue de celle heure der-
niere. Elle avait souvent parlé de mol a ma sceur, el
I'avail chargée de me dunuer sa bénédiclion, cl, jus-
qu'a l'inslant ou sa vois s'éleignit, cclle tendre mere
avait prié pour ses enfanis.

Voila ce <luel’on m’a dil... Elle n'est plusl t'est la
seule pensée quise dre”sc. c'aire ettiisie, au fund de
mou esprit... Ma meére n'esl plus! elles sont glacées,
ces mains qui serraienl les miennes, ils sonicleinis
ces yeux qui lisaient dans mes yeui, el ce cceur,
lonjours si lendre, siouverl, ce cceur maternelne bal
plus pour moi.., 0 mon Dieu! que ferai-je désormais?
eommenl vivrai.je sans elle? n'élail-elle pas Bien bul,
nion espérance? aurai-je le tri*le cuuiage d'ilK la
ol elle n'est plus?... Pauvre mére, pourquoi ne m'a-
vez-vous pas emmenée?

LocTics. Septembre 18...

Le lemps passe, pesani, monotone commc teslour-
des pluies qui tombent cn automne, et il semble pos-
séder l'aflrcus secret d'enguurtlir peu a peu la dou-
leur. Six semaines se sont écoulées depuis que ma
meére a quillé, pour jamais, noire maisun; siiseiaii-

(1) Voir ks mimOros d’Aotl et d'Ociolirc.

nés, un siecle, marqué d'abord par l'angoisse et les
larmes, puis pir I'ennui soiird, le terne accablemenl
ou I'on ne se seni méme plus I’énergie nécessaire pour
soulTrir. Slainlenanf, je sais gne je ne nionnai pis de
Cil premier m .iliieiir, ce ser.iit Irop beau, je dois vivre,
el viire avec un diVouragement profond dans le
e®ur. Kélislagiioi bon? pourqunirelouiner & Paris?
poui-Aiuoi (ravailler? pour qui, devrais-je dire! Tout
tela étail doux, facile lor-iqu'elle vha'l, mais main-
tenant! A la seule idée de me retrouver parmi ces
jeunes lilles, si joyeuses el si confiantes, car elles
ont leur mere, ell*s, je tombe dans un thrigi'in qui
rend cel avenir impossible. Que faiie cependant?

Locuer. Septembre 13...

Lanuit derniere, aprés avoir longtemps prié pour
ma bonne meére, au pied de rc crnciDx oU clle a tant
prié eile-méme, je m” suis concl.ée, mais je n'ai pu
dormir, et mu pensée agitée se Ira'liiis'iii, presque a
mon insu, en sli'Opbt's cadencées. L'ne piece de vers
s'est improvisée ainsi, sans que Je le susse mfu-méme
el sans que je fusse fnliguée fle cc travail involontaire.
Je pensais a ma mére, et, san-i elTorl, sans coritrainle,
je parlais acelle omhre chérie U langue mélodieuse
des vers. Aloi-s, une idée a surgi dans mon esprit el
ne m’a plus laissé de repos; ce qui était autrefois une
pcispeclive éliignée esl devenu un avenir prcsenl :
j’abandonnerai l'instiuctiiin, et je lentei-ai la fortune
des lelirts :j'essaierai de jjagner ma vie, et peut-étre
de conquérir nn nom, par mes écrits... je n’aiplus
rien qui m’alt.iche a la \ie, mais le tiavail, I'élude,
la gloire pus<ible, pouiTont m'aider a la supporter.
Je mourrais d'ailleurs, je le sens, dans celle esislence
que je n'avais acceptée quo |iour ma mei'e, el j'use,
en la quittant, de la liberlé douloureuse que sa mort
m'a donnée. Oui, je suis décidée, je partirai...

Loclio'. Octclire is...

J'ai revu el classé mes papiers, el vraiment je suis
étonnée de mos richesses. J'ai un volume entier d'é-
légies, deux nouvelles, une empruntée au moyen 3ge,
lulitnim Da Guadin, ci une aulre, Amélie, dont la
scéne se passe de nosjours. J'ai commencé aussi une
ceuvre plus considérable : Joséphine miles deuxidu-
calions-, sije réuss:s a Paris, c'est-a-dire sije trouve
un edileur pour mon cher volume de poésie, j'ache-
verai mon livre sur I'é’lucatiun, el peut-étre parvien-
draije a le vendre. J'ai écritaujourd’hui a la direc-
trice de la pension, pour lui annoncer que je ne
reulrerais plus ches elio et lui faire mes adieux; co
soir, je dirai mes projets a Léonide,



Lochoi. Octobre IB...

Mstonne sreur m'a écoulé avec beaiicovip de s\m -
paUiio; die aime mes vers, ell> les Fait par cceur,
elle ])'s lit avec trop de godt, d’admiraiioii peut-étre,
et fadlemtnl elle mc feraitillusion surmoi-mémc el
sur I'avenirilui peul m’'uti'C promis! "isis *'i moineiil
ou, assise auprés de mui. elle Tenait de me répéter:
hT u seras cétébre nn Jo>ir, oh t ma lionne Julie, com-
bien je seial heui'cusc de succes! » le vieux no*
lalie, ami dc no« parents, M. Geslin, entia pour mc
faire une visile, Léonide tourna vers lui un regard
souriant, ol lui dil :

o Quelle bcinne idée vous avez eue de venir nous
voii', tl. Geslin! Vous airaciles vers : que pensez-vous
de ceui-ci? p

El ma bonne sceur, s'emparant de mon manuscrit,
lut avec bi'Aucouf) d'ame une petite piece inlimlée
Le ltc>r(ci de l'aieuie. M. Geslin, les mains croisétis sur
sa cimnc el la tete appuyée sur ses mains, deoulail
en fermant les jeux; le dernier vei-s achevé, il ne dil
motj Ldunide, louie a snri admii.ition fralcrnelie,
poursuivi! cllut encore; I'Ange du Som>neii, stioplies
(Jue j'ai écrites avec cCEur et que J'airne conime nn
reflet Inlimc dc ma pensée : lorsqu'el e eut (ini, lesi>
lencc régna. M. Ge-lin ouvrit les yeux, lioclia latele,
cl dit d'iuie viilx mesurée el polie r aCes charmants
NO'Ssonl nne confidence, puirque, d'alirés ce queje
vois, ils sont encore manuscriis. lit iltielle esl celle
d’cnlie vou", mesdames, ilui fait ainsi la cour aux
Jluse»? — Oh! mon vieil ami, c'esl bien l.i une ques-
tion oiseuse, interi'ompit Léunide en vianl. Vous me
connaissez, el vous >avez sije &uis capable de oiariei'
deux rimes. M.iis regai'dez Julie! n

11 me le~.irda, et je sentis que je rougissais.
.M. Geslin hucha encore In téle, el reprit ; «C'estjoli,
fort joli assintSmenl, mais sciicz-vous bifn fachée,
mailemoiscile Julie, si je vous di*ais, eomme Horace
Walpole ; One tera-t-on de cela .i la maison? — Mais,
monsivur, s'écria Léonidc indignée, Julie fera du
beau talent (Jue Dieuluia donné un excellentemplui :
d’uburd il lui assurera, je l'espere, une existence
honorable, cl qui sail? plus lard peul-eire, il iui
vaudra la célébrité. Voyei mad.ime Dufrénoy, ma-
demoi>elle Gay, madame Taslu, ne fraient-elles
pas le chemin a leurs jeunes émules? n’cst-ce
pas un bel avenir? — limn! grommela A). Geslin.
tAl vous Vvulez donc, mon cnfaul, (vuus tiic permet-
tez ce nmii, n'cst-ce pas?) vous voulez dune tii-er
parli de votre plume? — Oui, monsieur, je.imuncu a
I'instraclion, je vais a Paris, cl ]'espere j trouver un
éditeur qui, m'achetant mes premicis essais, me don-
nera le loisir d’achever des ceuvres |ilus sérieuses (Juc

j'ai sur le métier. — A Paris! pauvre enfani! qu'al-
lez-vous lisgiier la? — Vous me désapprouvez, inun-
sieur? — Mon enlant, je vous plains,je uo me per-

mets pas de vous blamer, carje connais | 'ejcellence
et la leciiiude dc volrc coceur; mais je plains voire
ignorance compléete de la vie, et je redoute pour
vous les déceptions qui vous altendeiil. Raisonnons :
vous quittez une carriere humble et laborieuse, il est
vrai, mais Mmire el honorable; vous arrivez a Paris
sans aulre ressource que voue talent, carj'admets (cc
<iui D'est pas encore démoniré) que vous aviz du la-
leiit, Ciojez-vous que cela snfllse? Demandez aux
greniers dc Paris combien dc talents réels, ignuiés,

méprisés, languissentdans la laim et la misére, paree
qu’ils onl cru qu’en venant cians U grainlc ville, la
céléhillé cl lu fortune allaient acconiir au-devanl
d'eux, les bras tendus. 11 ne faut pas seulement avoir
le lalent d’écrire en vers on en pri'se, il faui que ce
lalent .nil asses dc souplesse pour s'accommoder aux
exigences du momenl, au godl, & la mode, qu’elle
veuille le clas>igiic oule romantique, le réalisme ou
I'idéal. J’adinels encore que votie lalent, qui n'a élé
jiisqu'i"i que le refiel de vosimpressions personnelles,
se suit prété a la forme que le public n chctche; que
vousayez protluil une ceuvre agi-éable, lisible, 6dU<i-
ble, encore faudra-I-il trouver un édileuv. Pressenlez-
vous d'ici les démarches, les visites, les sollicitations,
le» lufus, les fins de non-iecevoir, les réceptions,
tant6t dé'iaigneuses cl brusques, lanlal plus douce-
reuses que vons ne le voudriez, vous peul*élie? Que
de courses, que dc Taligucs, que dc tristes déceptions,
promenées d'édiU ur en éditeur, do hui-eau de jour-
nal en liui-eau de journal, cti ippoilées le soir, au
logis vide et sombre, oii la géne et les soucis vous
atienden!, s'endorment avec vous, troiibknt «« réves
el hatentvotre iii'pnel réveil. Avei-vuus pensé a tout
Cela, mademoiselle Julie? — Uonsieur, le tableau que
vous venct de tracer estelTiayanl, mais comment oiu
Tail tant d'autres femmes qui ont réussi? — Elles
avaient des protecteurs, S'ins doule- — b urgloire en
est moins grande, etj'aimerais mieux acheler le suc-
cés et lindépt-ndanec pav quelques soulTrances de
plus. — Oh! ma sceur, séciia Léonide, intimidée
soudain, prends gaide! ne renonce pasciilietemciit a
riiistriictiun-— Je n'y i énoncé pas. ma sceur; si je ne
réussis pas au i;ré de mes désirs, je preiulrai le di-
plume qui me man<|uc, et ma vie se passera a ensei-
gner aui: peliies filles I’hialoirc et la grammaire.—Tn
seras miilheurruse a Paris! — Je le selai parluut, ma
sccur, iipics la i>erlc que nous avons faite, mais, de
quelque temps, le beKun malériel ne m’aitcindia pa°,
carj'ai une pelile somme qui me sutlira pour vivre
quelque tim|>s. Je ferai avec courage les démarches
nécessaires a la publication de mes vus, je Iravail-
lerai avce confiance, et, sije ne réussis pas, eh bien !
jeseiai «Gros-Jean comme devant,» ajoalal-Je en
in‘efTorganl de sourire.

Ma sceur el M, Geslin essayérent encore de com-
baltre ma réstiliillion, mais tn vain; je vcui; savoir ce
cjue ia roiiime mc réserve. M.i pauvre Léunide, vive-
ment impressionnée, csl passée tout ii fait daos le
camp dc il. Geslin; elle ne voit plus que périls la ofi
elle ne voyait que joie et célébrité. Pour mui, je ne
m'atlends pas a une vie fac'le, je prévois des luites,
mais je me sens armée cunlrc elles,,, M. Geslin,
Yoyantmaiésulution, n'a plus insisté.

Loches. Octobre 19,.

Madame Geslin esl venue raevoircc malin. EUe m'a
parlé de nii*s projets d’avenir avec un intérét plein
d'afTt'Clion, el elle a achevé, en me disant : aJe n'in-
sisterai pas, chéie enfani, puur vous détourner d'un
projet si anété dans voire esprit, mais il seiait bien
pénible, a nous, les vieui amis de vulve mere, de
vous savoir a Pans, sans guide aucun, sans aucune
prelection. Je vous apporte une lellin pour une amie
amoi, l'anic de mon enfance, de ma jeunesse...
Voudiiez?vous la remettre a son adresse? louez,
lisez-la.,.



Je pris la Ipltie edrcsiiie i smui' Saint-Joseph, rcli-
ejicuse de la VisitiUion, rue dt...... . a Pari». La lellre
était une ctialcmeuse recommandation, congiu* dans
les tei'nies les plus flatteurs puur moi. Je la lus, et je
serrai avec lecunnalssanco la main de ma vieille
amie, «Muii eiiTaiit, me dit-elle avec cmuiion.si vous
avez quoque Iri.7iibk, quelque chj<grin> confiez-vous
en mon uinie comme vous vuus seriez cuniée en voli-o
more. C'csl une femme d'un grand jugi-meut, d'un
tact eiquis, et qui a puisii dans la religicm, daus |'ab-
négaliuii d'clic-méme, ime boulé toute céleste. Klle
vous plaira, vems |'aimerez, et si je v.ius sais en con-
llauce avcc elle, je serai Itan<}liiiile suv votre compie-
Irez-vous la vujr? — Je vous le promets, iiiadame. —
C'esl bien, mon t-nranl, cc quo Dieu gxrde estbien
gai-dé; nous prierons pciur vous alla <(uc vuus suiviez
la volonté du Seigneur et que vous restici toujours
digne de votre vertueuse meére. «

l.ochcs. Novembre 18...

ties |)iilparatifs sont faits; je pars demain. Je laisse
a Léonide le peu qui nous revient de la succession de
noire mére, son mobilier, sa petiie ai-genieiio;j’em-
porie mes livres, mes papiers, un médaillon piéciiui
qui renferme les cheveux de nos parenis bien-aimés,
cl apres itvuir baisé une deruicre fois k crois qui s'é-
leve sur le tuchbeau de celle <)ue je regretterai tou-
jours, je partirai avec coui-agc et conQantc...

Paris. Novembre 18...

Me voici de nouveau dans I'immense solitude de la
i;rande ville. Jai emplojé mes premiers instanis a
iherclier une chambre, et j’en ai tiuuvé une, toule
meublée, dans une maison décente, au giialrietne
étage, rue Jacub. C'est un trisle logis, ofiles jeus,
aprés avoir plongé dans des cours noin s, sombres,
encoinbi-écs de meubles surdides, ne rencntreni, cn
s'élevanl, qu'un Irisle horifon de toits ou la pluie
ruisselle et des cheminées d'oii s'éléve une épaisse
lumée. La chambre esl mesquiniiiiem meublée, de-
meure banale et transitnire, ot d'aulres ont passé et
passeront encoie, et qui ne peut me rappetor ilia
jolie chambre de Loches quo p.mr me donner des re-
I<rels; inai.i qu impurie! Je ne suis pas venue oliercluT
u Paris I'élégance et les douceurs du tnycr, j'y suis
venue au devanl de la lutte el du travail... plus Hrd,
naiti-oni les suaés; a plus lard les jiiuiss*iices de la
moisson et iu repos paisible dans une maison, que
ma sceur et sa jeune fainiilc .u in eifiil de leur
gaieté et du leur lendiesse. A moi le travail | a ceux
que j'aimo la douceur el lesjoies!

Paris. Décembre 18...

Ce matin, je me suis habillée avec soin, j'ai pris
mon ricueil d'élégiei, et lu ciEur tremblant, saisi,
comme di-eiit les petiles Ulles, le suis ailée jusiju’a
la porle d'un éditeur qui publie beaucoup de recueils
de vers. J'ai pusé la main sur le boubm du la serrure,
mais Je n’ai 0sé ouvrir; a plusieurs reprises, I'0f
passé devant ee brillant magasin ou les productions
nouvelles éislaient leiu-s titiiiS séduisants cl leurs
fiaiches ccuvertures, mais longtemps le courage ni'a
manqué. Eiifln, pienant sur moi-meéine, el par uu

violent elTorl de volonté, j'ai ouvert la porte elje suis
entrée, «Que désire madame?» m’'a dil un commis
dont le regard assuré m’a fait baisser les yeux, uje
voudrais parler a monsieur I7... — Impossible! il dé-
jeune en ce moment. — Pourrai-je revenir dans une
demi-heure? — Si vous le voulez, madame.»

Jo sortis, el vraimentj 'étais ein hameu de ce délai,
de cc moment de grace que d’iiuires, peut-étre, au-
raient trouvé bien importun. Je miircliai quelque
temps dans la rut-, el ijluand la vieille m oiitii de mon
pauvre pére m’'eut averiie que la dcmi-lieure élait
écoulée, je rctourn.ii. «Désolé, madame! mais M. E...
vient de pailir pour Saini-Mandé. Il ne reviendra que
vers le soir, il I'heure du dinur.o

Je respirai de nouveau, car mon pauvre cceur bal-
lait @ m’'rcb.ipper, etje revins chez moi. Je relus
giielqu< s-uns de mes vers, je corrige li, je redressai,
j’ajoutai méme une strophe ii mon élégie t'‘Annhcr-
sture, el vers le soir, jerelournai, carje voulai' pour-
suivre résolument monentrepri5e,quellesque fussent
mes ciMinlcs et les soufliances que me causait ma
limidilé. Je venais d’entrer dans le magasin, un des
commis s'avancait vers mol avec une figure iiéga-
live,sije puis m’exprimer ainsi, lois lu’'un monsieur,
entré aiu-es moi, me dit poliment : « Vous me deman-
dez, madame? — Oui, monsieur, je désirerais avoir
avec vons un inslanl d’cnlivtien. »

1 me lit I'iilrer dans un cabinetde Iravail, meublé

avec une élégance cstr?ine: tableaux, broii/es, objets
d’art, raretés venues des pays lointains éblouissaient
les yeu.-l. Je m’assis el lui piésenlai mon manuscrit,
en le priant d’en prendre connaissance. Il v jeta les
yem ; oDes vers? dit-il,fn faisant uno moue nn peu
dédaigneuse, des vers! nous sommes bien peu poéti-
ques en ce moinml, mademoiselle! El, je le vois,
vous n’'avez Ir.iilé que des sujels de jeune fille, une
spécialité (etil feuil était du pouce),les titres le disent;
Sotivcniis, le Mois de jlui. les Pleurs des Chamj,s. I)c
la [)oésie a la creme, rien de liardi, rien de cavalier,
c'estle génie qui piait aujourd hui... Cependant, ma-
demoiselle, si vous Bies décidée acourir lifurluuo ,je
serai« heureux d’etre votre éditeur. Vous pubiierioj il
vos frais, et les bénéfices, cumme de raison, vous ap-
parliendraient.,.—.Mais, monsieur, dis-je limidemeni
el en rougissanl beaucoup, telle n’éiait |-as m-i pcu-
sée.,. Jcsiiérais... je me figurais qu'apr¢ avoir lu ce
petitrecueil, vous auriez consenti... a me racheter—
je n’anrais pas été eiigeanle... — Oh! midemoiselle,
n'pundit-il en répiimant i demi un sourire, les édi-
teurs sonl des martlinds el non pas des clients...
Nous fai-ons des afiaires avec les auteiusdont le nom
estconnu, dont le talent est golité du putilic, mais
nous ne pouvons, cn bonne conscience, encomager
des débuts. Siecle d'argenl, siécle de fer, mademoi-
selle, que voulef-vous!... Je nc doute nullement du
mérite el dc la giacc du vos poésies; tel auteur, tels
vers, mais il me seraitimpossible de publier ceci a
mes frais... Uésolé, en vérité...»

En parlant ainsi, il oie rendit mou mauuscrit pro-
piimentivulé, et me salua. Je me levai, la goi'ge
serrée, et quand Je fus hors du magasin, parmi celle
fonle Uu'bulenle, indilTérente, qui croisaitdans la
rue, je sentis pioiondéinenl que Jélais seule el sans
appui, et des larmes montérent dc mon ccuur a mes
yeux... Pourianl, faul-il se désespérer pour uu pre-
mier échec? Afin do me distraire de ma Irislesse, j’ai



cu retours U ma plume, ma confidente, mon li-isor;
j'ai ¢ci-it, cl unenouvelle éWgierSfufe dans Paris, est
venue aiigmenlpr mon recueil... Jivai demain chez
un autre éditeur, au Palais-Royal.

Paris- Novembre 18...

Nourclle tentative, nouvelle déceplion! L’iditeur
slugiiel je mo suis adresféu ne ros.«embli' guere a
M. E-... si liléganict si beau diseur, pas pl\js que son
vieil et sombre tandis, encombré do livres anciens et
nouveaux, ne ressemble au splendide magasin, étin-
celant do marbres el du dorures, oii la veille .t'étais
eiitriie avec lanl d'inquiétes espérances, et d'ou je
suis sortie abattue et découragie. H. Gervais csl vieux
commc sabootique; aHubli d'une houppelande Imme,
coiffi d'un bonnet de veiuurf, ilm 'u f;iit penser, je ne
sais pourquoi, au Nicolas Flamel des légenJes; pour-
tant, j'étai« moins embarrassée devant lui qu’en pré-
sence de M. E..., dont l'attitudi.'et les paroles, st gra-
cieuses qgn'rllos fussent, me génaient beaiicnup. Il
m’ccouta d'im aii'do bonhomie, parcourant des yeux
mon manusoiit, et parfais, en s'arrétant sur certains
passages, il hocha la 16lc d'une fag¢g”n spprobative,
puis, aprés un assez long silence, il me dit d'un ton
naiment pitemel : oMa chere demoiselle, nous ne
pouvons impiimcr cela : I>s vers ne se vendent guere
et se paient encore moins, probablement parce qu'ils
sont imjiayablei, disaitune femme d'ospiit... Cioyez-
moi, nnonccz a cola, je vous pailo au nom do ma
vieille oxpciiencp, c'est un métier creux et ijoi no
mene a lien, rien ! rien ! Cependant, si vous étes en
fonds, ol que vous désivK'i vous vuirimpiimée en
beau” caractéres, sui- papier vélin, avee couvertui-e
gris de lin, afin de pouvoir offi-ir des exemplaires de
vos ceuvres a vos oncles, a vos lantes, a vos amies,
voire mémo aM. le préfetdu département, nous pour-
rions traiter ensemble... Vous seriez contente du
pauvre Gervais... |l afait la fortune de plus d’un au-
teur...l’

— Monsieur Gervais,je ne suis pas assezriche peur
faire impiimer mes vers i mes frais... J'espérais que
ce petitrecueil aurait pu me faire connafitre...— J'on-
tends ; nous sommes venue a Paris poury trouver de
la gloire ot de l'aigent : c'estune illusion, ma chére
enfant (si vous me permettez ce nom, carje suis as-
sez vieux pour étre votre grand’pei-e), plus d'un joU
papillon, plus d'uno boUe demoiselle, si vous aimez
mieux, sont venus se bitler ala chandelle... Ecoutez
un bon conseil : faites des vers pour vous-méme, ca-
chez lesdanslotiroirde voire secrétaire, maisnecomp.
lez pas | \-dessus pour vous faire des amis ou de l'ar-
gent... On no veulplus de vers : voyez mon magasin,
il est lout rempli de ces recueils de poésies; qui est-
ce qui en demande? Voila un Delille qui sc moisil;
voila madameDufrcnoj et madameliprincesse deSaJm
dédaignées dansleurcoin, voili AcsBtinmespoéliques,
des Cixntigues, desFiews de Tanie, des Cordes dela lyre,
des lla-encs, des Odes, des ijail«aes, qui, je vous en
réponds, n'irontjamais ala postérité : on ne veut plus
que de la prose! — Hais, monsieur, moi aussi j'ai
écrit en prose :j'ai fail deux nouvelles... les voici...*

M. Gervais prit mon second manuscrit, aiTermil
sos lunettes, etlut les tilrci a haute et intelligible
Voix Jiiiicnne Du Gucsc/in, chronique; Aurilic,
rcilt.. C'cbt fort bien... de la diversité... I'hisfoirc

et limagination... Voyez-vous, mademoiseile, ceci
convient a une ftfuwe... Porlez-moi bravement cesjo -
lies nouvelles & quelque i-ecueil périodique, joignez-y
uius ou deux piéces de vers. les metllruivs, caj' le
public est un monsieur trés-fiiand... c’'est l'unique
moyen de se faire peut-itre, sila Providenci; le per-
met, une pelite réputation... Mais, atanl loul, croyez-
en le vieux monsieur Gervais, si le bon Dieu vous a
oetioyé quelque fortune, tricutez-vous des bas; sivous
avei une bonne prufussinn, exercez.la, mais ne de-
mandez 3 la plume ni repos, ni plaisir, ni richesse...
— Vous n’étes pas eneuur-igc'ant, monsieur Gervais.
— Je suis vrai, vous le reconnailroz un jour... — Je
tenlcrai tme nouvelle démarche, — Frappt-z a la porte
d'une Bevue alors' — Je suivrai voire conseil. Adieu
monsiextr. — Voire serviteur, luadumoiseile... quand
vousvoudrez acheterdeslivi-es, n'oubliez pas jll. Get--
vais... »

Je m’en allai, moins découragée que la veille, quoi-
que ji-mpoila'se également un refus; l'air paterne
do re bonliommo m’avait rassérénée. A demain les
llevues!

Je me suis assise a ma fenétre, cn soupantavec du
pain el des poires; le soleil t-e couchait tt faisait re-
luli-e dans les fenéli-es des mansardes des rayons en-
tUminés, dontlceilne p luvriitsuppurler la splendeur :
depauv res ouvriéres, desjeunes filles courantdu linge,
assises a leur uniijue ci-oisco, m'anparaissaient dan:
une gloire, el je voyais, ploiigeani dans ces humbles
clianibres, visitées, iiluniinéi’'S par le soleil, reluire
les meuliios do. noyer, les plats de faience aut fleurs
brillantes, la montre d'argi-nt suspundu -ila cheminée,
la Vierge eu pla're que lu raytin révélait d'ur el de
rose, ou le Kapoléon de bi-un¢e, dcboiil, les bras croisés
et le regard sévere,... Je goiitai» un [IUisir singulier a
examiner ces tableaux d’iulérieui-, d'ut semblaitéma-
ner la paix, fille du travail et de la pauvreté... Une
du ees lenulres était voilée par un rideau de serge
verte :1e rideau;eluva luut a coup,etiU faveurd'un
rayon, je vis une iiiansaide plus nue quo les autres...
Quelques plativs, quelques dussins ét.iicnl appendus
aux murs; c'étaitun aleliei... Unojeune Hi.e, petits et
blonde, était debuut pi-es d'un chcvuletijui pmlait une
lolle, queje ne pouvais voir.... elle tenail un appui-
inaiu el un pinceau; sa palelte sc ticuvait sur une
table; ellu legaidail son tiavail avec une expression
triste el découi-agéu, el eiiQn, comme une personne
saisie d'une résolution suudaine, elle prit une brosse
cl ia lJussa sur son ouviufie. Je poussai un cri involon-
taire, car sa physionomie et son action rae faisaient
peine... elle s'assit devant sa luile etla regarda fixe-
jnent : il me sembla que des larmes coullient sur ses
joues pales... Au méme instanl, un chant joyeux
s'éleva d'uno mansaido voisine : c'étiiil une petile
ouvi-iere qui livalisait avec lo bouvn uil suspendu a sa
fenétre; elle chantait, d'une voix jusle cl perlée, une
vieille romance de I'iorian :

Le heauFernand,prisonnier d’un roiMaurc,
O«ait aimer la Qlle du vainqueur,

el le bouvreuil, enflant sa poitrme, joutait avec elle
el faisait & son tour les plus briil.iiites roulades... Ma
voisine, tirée de son accablement, regarda la petile ou-
vriére, et sourit au milieu de scs larmes... je la \is
prendre tout a coup du papier,tm crayon, etdessiner



vite, avec inspiration, en levant les jeux vers la croi-
s4e ol la jeune fille et son oiseau chantaient toujours.
La Luit de uovemhre, qui vient vile, interiom pit son
travail, mais, jusqu'a une heure avancile dela soirée.

sa lampe veilla etme tint compagnie... Je me sentais
moins seule,..
(ta tuile Gu prochain numéro).
Madame Uodrdo» (Matbilui Fbomem).

-S3CS-

La ftcnv ijue vous avez \n nailie.
Et qui \a I>icnlut dispaiaiUe,
C'esf la bcaiile cni'on vante tant;
L'une brille quelques Joumcies,
1,'iiulre dure qui:lciiics anneef.

Et diminue a chaque iiisUtiit,

L'esprit <3urc un peu davantage,

Mais i la Gn U s'alTaibiit,

IU s'il se Tonne d'age en age,
H brille nioiiis® plus ii vcilllt.

La vertu, seul bien vailable.

Nous suit au delii du trcpis;

Mais ce bien sullde et diu-able,
llélas! on ne le cherche pas!

M™ DE ScL'Dini.

LE PROGRES IHIISiai
liBIEFSIIIPEOSTT  SO®g2<S/E.ILiia

DE L ETABLISSeUEKT DE LOrin.t ITal.lEK K LOMJRES.

HAENDEL.

L'utablisseincnt de I'Opéia italien, a Londres, eut
une infiuence Irés-tavorable sur le golt musical de la
nation anglaise. On pr(!lsume que l'idée premiére de
cet établissement fut concue chez la duchesse de
Mazarin, dont la maison était le rendez-vous généial
des faihicnablcs du lemps de Charles 11. La musique
constituait la partie principale des amusements de la
jeunesse de celle épogiu;. Plusieurs ltaliens arilvérent
en Angleterre, sous le régne dc Charles !l et sous celui
de Guillaume 111; en 1092 on y vit pour la premiere
fols une fameuse cantatrice italienne. Dix ans apres,
on engagea des chanteurs venus de Rome, el, en
1703, OD commenca a représenter des divertisse-
ments, appelés inUrma:.!, quiconsistaient en chants
ut en danses. £n 1707, trois acteurs Italiens, rrémi,
soprano, HaTgaretta et une autre cantatrice nommée
la Baroniiessa, vinrent a Londres et furent engagés
pour chanler en italien, pendant que les autres ac-
teurs parlaieni en anglais. Trois années plus laid, un
opira enlici' chanté pav des avtisle italiens, fut exé-

cuté n Londii's pour la premiére Cois. Ccl opéra, iiiti-
liilc Aimabhiile, fut représente ((iialorze fois do suile;
puison nejoua plus que deux fuis par semaine, usa>e
qui a subsisté longlemps aprés; Aaron llill était aluis
le directeur de I'Opéra. Les représentations avaieni
lieu sur le tliéalre d'llay-Slarket, a I'arrivée de H.uii-
del en Angleterre; il.composa la mufiqucde Braawo,
opéra tiré de la JiniSHlem du Tasse. Cetouvrage ot-
un grand succes; il était chanlé par Crbini, A'ico-
lini, Boschi tl Cassini, et mesdames Isabella Girar-
deait et Elizobclta Pilolii Scliiavonetti.

L'arrivée de Haendel gq Angleterre imprima a la
musique un mouvement de progres dout cet art s'ist
toujours ressenti depuis. Ce fut ce “rand musicien qui
Qt connaitre aux Anglais la véritable musique draina*
tique etqui leur en donna le goQt. Les premiers opé-
ras de sa composition qu'il fit entendre a Loudivs
depuis 1710 jusqu’en 1717, furent BiiioWo, qui est
considéré comme un de ses meilleurs ouM-ages, li
Pusior filo, Arminius, Thisée et Amadit. Quel qu’en
fatle méiile et quoique ils eussent élé hien chantés,
ils ne produisirent pas d'abord lout |'efTel qu’un dev,iit
eu atleudre, parce que |'éducation musicale de la
haulc société était nulle aloi-s, et parce que le public
de Londres était inhabile a sentir les beautés dc cotte
musique. De la vient qu'it la cloture de la saison
de 1717, il fallut fermer’ le théatre ou I'entrepre-
neur éprouvait des perles eonsidérablcs. Ou ne fut



qu'en 1T20 que I'Opiiia ilaUcn tul ouvert de nouveau
sous le li'1d a’Acadimie royale df. musigiic, i l'imila-
lion do I'Opéia de Paris, Une souscription avait ét.j
faite, parmi los premiers personnages du royaume,
pour lintretien de cet établissement, cl celtc sous-
cription a®ait été pcHeejusqu'ala somme de bO.iOU li-
vres stsiiing- l,e roi s'ctail inscrit pour mille guinées.
llaendol avait élé engagé comme compositeur; peu
de temps apiés,on lui donna pour rivaux Bononcini,
ilu’on avaitlail venii'de Bologne, fit Allilio Ariusii, qui
précédemment était & Berlin, Mais ces deui musiciiiis,
cjuel que rul lcui' talent, dc pouvaient lutter eontre
un homme do génie Ici que Haendel; la lutte fui
bientdt terminée, el Bononcini finit méme par tomber
dans un clat voisin dc la misere,

Haendel av.iit élé chargé du soin de choisirles
chanleuts ; )inrmi ceux qu'il engagea se Irouvait Se-
nesino, alo) >le premier conlraltiste de I'ltalie, el |'un
des chanicurs les plus parfaits qu'il y efll au monde
dans le genre d'expression. La saison ouvrit pai-
tumitor, opéra de G, Porta; puis Haendel donna son
Rfldainisfe, ou se funt I'emarquer plusieurs airs et un
duo de la plus grande J)eaiité, L'Angleterre allait
offrir alois le premier exemple d'une de ces guerres
musicales qui «e sont reproduites depuis dans divei-s
pays el en diverses circonstances : il s'agissait de deux
cantatrices pour lesquelles tous les amateurs se divi-
sérent en dcu?i partis el se rangérent sous deux ban-
nieros dislini'les. L'une élail la Cuzzoni, qui était née
a Parme, etqui arriva a L,ondro$ au commeiicerr.ent
de I'année 1723, L'autre s'était déja fait une répula-
tion bridante sous le nom de Favslim : elle élait
1yénilicnne. Loisqu'elle vint en Anglelen'e, en 1726,
la Cuzioni étail déja en possession de toute la faveur
du public. l.a violence des débats qui eurentlieu a
'Opcra enlre les partisans de ces deux cantatrices,
donl les talents élaient également remarquables dans
des genres difTérents, ne put étre calmée que par le
départ dc la Cuzzoni.

Revue M

Kous avons dit qu« le Chctdl ilfi a\aU eu a
rOpérft un excellent accucil. 11 était de notre devoir <lc
tendre cocipio & nos lectrices des sympatlues du j>ubl(c
p*iur rilluiire maftre cuia, par tant dc cliarmantes coni>
positiODS, honoré la science mustcale et charmé nos longues
soirées d’hiver. Mais s'il nous est permis d’émetire une fois
par hasard DOirc opinion personnelle, bous dirons <)iilest

regretter que cette Joli** fleur, transplantée sur une autre
ierro, ait perdu sa simplicité pricuiiire. Doonor ¢ la féerie
(luchtooldo BroHte toutes les splendeurs que le sujet com>
porte, 7 joindre I'élénieot chorégraphiquei si étroitement
uoi i la ficiion ihHtrale, c'était le butgii’oa se proposait.
L'a*t*on atteint? C'cst ce dont doule. Sous fe rapport
de la représcptstion, du luse des costumes, de la richesse
<lIss décors, OG pourra répondre oui; mais sous le rapport
Uico plus important de la musique, la ga&iiion ne peut
CLre rétolae que d'uoe fagon négative. EnclTet, les quel«
Oues motifs que M. Auber a ajoutée k son opéra comiquei
n*ojit pss suffi pour doooer & la piéce le caractere élevé
fVun grand opéra. La partiilcD ost restte U méme; aous
lI'avons eoteadue souvent, noas |'avons gardée dans notre
souvenir, et de quelqoo votcflients simples ou splentidee

La tranquillité ne lut cependant pas rétablie enUc
les amateurs de musique, car il existait aussi une
livalité trés-ardente enti-e Haendel et Bononcini ; les
efTets de cetle lutte fuient tels qu'ils se firent sentir
longti'mps encore apres le départ de Bononcini, cn
i727. Lpspatlisanls <iecilui-ci, mécontents de ce qu'il
avail élé obligé de quitler I'Angleterre, refusérent de
souscrire pour le maintien de I'Opéra-lUlirn, En
1728, la somme de SO.OQ0 livres sterling s'était trou-
vée insuffisante, malgré I'addition du prix des billets
vendus a la porte; personne ne voulait engager sa
responsabilité, et le théatre fut fermé, Li salle de
I’Opéra appartenait alors a un M, Heidegger qui était
connu a Londres sous le nom du «rai« Suisse; cet
éli-anger s'associa avec Haendel, dans l'automne dc
1128, pour faire revivre I'Opera lItalien, et ce dernier
partit pour aller engager des chanteurs en ltalic;
parmi ceux qu'il choisit on remarquait Bernacchi,
grand professeur dans son ai-t. HionJel fil pour
I'ouverture de son théatre un dc cestours deforce
dontles hommes de génie sont seuls capables; son
opéra de ioi/iaiVe fut composé, répété el joué en
moins de quinte jours, et son succes fut tel qu’il suffit
pour toute la siison. Deretour en Angleterre, en I''30.
Senesino cl ensuilc laCiiiffoni s'engagerent a I’Opéra,
dirigé par Haendel, mais ils ne purent s’entendre avcc
lui ; dans celle querelle, une parlie de la noblesse
prit parli pour les chanteurs, et, Haendel se voyant
[jrivé dit secours do ces deux arlistos célébres, fut
obligé de faire un second voyage en linlie ponry re-
cruter sa lroupi’, L&, il culoccasion d'eniendrc Fari-
nclli, et, imr une singularité inexplicable, cetadmi-
rable ciianleur ne lui plut pas. 11 préféra Careslini,
el écrivit pour celui-ci son Caius Pj/iridus, dans
lequel il le fit débuter le I'i décembre 1733,

Maiiie L assaveu«.

(i,a ."Uiic au prochain

usicale.

qu'on ladécorci cw» n'cn rf4le pas moins ce que sous l'a-
vons connue. Pourquoi donc cette nmbitioo etcmelte des
hO)nmes® de vouloir faire de grnodes choses avec les pc>
litfs? Ce vieil odage, tant de fois répété : Tei britit nn
itconi raNQ qui s'itUpse au premier® no scraii-il pas appli-
cable dans ce cas?

Il dVr sauruit étre de méme de |'apparition d'Eur'ya»;Ac
au ThélirC'Lyrique ; les cltufs-d’Euvre sont destinés a fdiro
école,et lamagnifique trilogie de WeUer, Pitijschiiu, Oirfron
et Euryanthfy devait esseniiellemeat & popuiaviserdaos uti
pays ol toutcc qut est beau, noble ctintelllgooi irouve des
admirateurs et des échos.

Apres sif mois de sieste poéiique sous les ombrages cen*
icnaires des vieux ch&teaux, ou do pérégrinations a travers
lea sites pyrénéens, on reirouvo avec plaisir sa bonne ville
dc Paiis, toujours fringante, toujours joyeuse, toujours ar>
tisie : aussi, Icrsqu’oo est arrivé, encore imprégné de la
poussiére des grandes routes, a>t*on soif d'un peu de mus”>
que nouvelle, d’un peu de bonne musique surtout. UalLeur
cusemcnl, Theurc soletsnelle n’a pas sonné, et si quelques
bruits avant-coureurs so foot entendre de loin en loin, il
faut avouer qu'iis ne vafent pas In peine d'nbandonMr la



derniEre fauvetle qui cUaDW et la derniére (leur qui s'ou-
vre, Ainsi, nous avoua ea a IX)péra'Coliique Don Pidre,
composition en deu* acics et trois tableaux, paroles de
MM. Cormcn et Critigé, musique de M, Poise. Des ré-
silles, d9b bilcons, des tuteuis, des duégnes et des fan-
daugos nous transportentioimidlateaient sous le ciel pai-
fumé de Tolede, Heureusement pour les auteurs do la
piece, la Parisien est bon princcj il entend beaucoup de
bruit, 11 voit beaucoup de lumiére, il se soustrait aux
premiers troida de l'automne, voici trois conditions
de salut pour l'ceuvre oouielle, qui manque cependant de
bon goit et d'originalité. La Diuslquo est simple, et c'e.t a
itotre avis son pUs grand mérite. Nous avons déja exprimé
notre opinion sur l'excés qu'oo fait aujourd'liul des triples
croches et des Tioriturea; mais plusieurs motifs semblent
Ctre des réininiscencea de vieux airs dont nous avons été
berc”, otc'esten cela qu'ils msnqgiieutde cacliet Individuel.
Cependant nous avons remarqué divers morceaux qui mé-
ritent d’étre cités. Les couplets de Fauio (Joutdan), dont
le reTraln, repris en cbeeui’, produit un excellent effet, le
duo : On n'inite pas iteiis ma maison® et enfin un terzetto
fort élégant, sont ce qui doit Cire signalé dans te premiiT
acte. Le deuxiéme acte s'ouvre par un joli trio : /t esl
ruorr, auquel succedent des couplets qu’'on a applaudis.
Un fabliau clianté par Pieirdhiy (mademoiselle Bouiart) el
crnti de quelques broderies que la caotatrice fjit valoir avec
intiniment de talent, senties seuls morceaux dontou puisse
parler avec éloge.

L'événement de ce mois a été la rentrée de Lauters
apr’s une ubsence de six mois, causée par une douloureuse
maladie. La foule s’est empressée d'aller applaudir, a I'O-
péra, rhérolne du Troi'aiore francais. On a retrouvé ma-
dame Lauters ce qu'on l'avait connue, uue artiste pleine de

3SS>1wW » K K

POTAGG AU LAIT d'ASIAMORS.

Ajez vingt amandes pour deux Ult-cs de lait. Fai-
tes-les liemper, ¢plutliet-les, et (lilez-les d.ms un
moitierdcmoibre, en lesiifoianl| de lenips en temps
d'uns cuillei‘ée de lait, juitpi’ii ce que le lout fuime
une bouillie tlaiw. Mélez cette bouillii; au vesle de
votre lail, failes bouillir assez longtemps, el passez
celle émulsion a travers un linge ou tamis clair,
Ajoulez-j une cuillcroe de fleur t'orangci’, une cuil-
Ici'ée de sucre cn poudre, une cuillcite du fécule de
pommes de terre el quatre jaunes d'ccufs bien dé-
layés, failes celle liaison avec soin eii laissantjeter un
seul bouillon ; cassez dans la soupiére des morei-aux
de brioche ou des biseoiles de Bruxelles; versez des-
sus le laild'amandes et serrez.

MAMIIRE D'EMPLUVERLt» BLAI«CS U'OECF» — On
bat ccs blancs en neige, on ajoute une cuillcréc a
bouche do sucre rapé par blanc d'csuf, puis une seule
cuillerée de rhum, de marasquin ou du curagao. On
bal encore, puis on place les blancs dans un compoticr
de faience ou de porcelaine, el I'on fait cuire pen-
tlanlun quarl d’heure au bain-marie.

On peul aussi utiliser les blancs d'ceufs en les
ballant cn neige eten y méiant un pot ou deux de
gelée de groseilles. Cing minutes de cuisson au bain-
marie.

cbaleur, possédant cet organe onctueux etsympa)liique, qui
remue toutes les cordes de I'ame; nussi, les bravos ne lai
ont-ils pas manqué, et I'actrice a-t-elle retrouvé sa verve et
sa force actoutuQjées, malgré les fatigues du la scéne, apres
une longue convalescence.

On a repris aussi /e Propficte & notre Académie impé-
riale de musique. Boger reuipUssait le r6le de Jean de
Jxyae, l'une de ses plus belles créationsjil y a déployi*.
comme toujours, ses excellentes qualités d'artiste drama-
tique et de chanteur passionné, Uadame Burglti-Manio s'est
fait vivement applaudir dans le rile de Fidés. Belval et
madame Poinsot ont obtenu leur part de aucces.

La salle Ventadour a de nouvc'u ouvert ses portea avcc |1
TroL-aiore', |I'ceuvr*» de Verdi s été interprétée d'une facon
remarquable par Mario , Grazisni, madame Steffeuone et
madame Nantler-Didiée.

On écrit de Naples que les vépres SMlieimcs ont été re-
présentées autlié Stre San-Carlo sons le titre de: BuM adi
T'irenna. A cause des exigences do la censure italienne, les
plus beaux morceaux se trouvent supprimés, ce qui cause
de légitimes regrets parmi les nombreux admirateurs du
madeiiro Verdi.

Nons apprenons que madame Cambardi est engagée au
Tliéatre-Lyrique. Quoique cetle scéne nous semble bien
étroite pour le tnlent pltitCi sérieux que léger de la canta-
trice, uous félicitons I'administration de cette acquisition
nouvelle. Madame Canibardi i-endra au» misnillques ou-
vrages de Weber ce cacliet de Rrnndeur et d'élévation qui
manque trop souvent a ses inierpreies du boul»vard. Sou
admirable organe, lu pureté inaltérable ile savoix, le senti-
ment de la srande musique qu'elle possediiau premier de-
gré, donneront un nouvel attrait aux représentations d'Olic~
roti, daus lesquelles nous devons I’enteudre. M- L,

GXTBAIli DE PUIniES DB TiSRiie (enlimels).—
I'eleides pommesdeterre rondos,esinyt-i-li'Sulmellez-
les dansunu casserole avec assuide laitpoiirgii’ellesv
baigneni; faites-lescuiic. Passez les,ajoiilei al.i purée
trois jaunes d’ceufs, du sucre un poudre, de la vanille
en poudre, un peu de sel, un bon moiceati de beurre
frais, uue cuillerée de fOculc. Mélez bleu. Garnissez
votre moule de beurreelda chapelure; battez les trois
blancs d'ceufs en neige ferme, mélez cetle neige aux
pommes de terre, versez le lout dans le moule , qui
ue doit pas elre rempli. Garnissez un fourneau de
tendi-es rouges mélées do braise, faites un trou an
milieu, placez-y le moule, cou'rez-le avecle four de
camp.igne, laissez cuire pendanttruis-quarls d'heure.
Saupoudrez de sucrc rdpé, et servez chaud ou froid.

(IATEAU DE BOCNOm DE IEAD.— PfCnCZ Ic fOgnOU,
gorni de sa graisse, d'un i-oli de veau cuit et Hoid.
Hilez-le .jusqu'a ce qu'il soit réduita 1élatde pale Qne.
Failes tremper '200 grammes de pain dans du lail ;
pilez-le avec le rognon, ajoutez 230 grammes de sucte
cn poudre, Irois ceufs, blanc ¢l jaune, el du zeste de
cilron. Mélangez aiec le plus grand soin. Beurrez un
moule, placez-y le mélange, failes cuire au four, on
dans un fourneau garnien cendres rouges, pendant
trois quarts d'heure. Servez chaud.
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Ma rliérc riorénce, a Glignan (je n« te ferai pas
I'injure d'ajouter en Provence), a Crignan, on vienl
a'éievGr une sUliic a madame dc Sivigné. Sila nou-
velle ne I'’en est pninl encore parvenue,je lo I'ap-
prends. C'esl & M, le maire de Grignan que ccits ini-
tiative esl due.

De nos jours, la justice semhle prendre a ldche do
payer les arriér<!s de la gloire; il n'esl pas de pro-
vince qui n’ait le droit de detnander au tnaibi'e
quelque statue qu’on puisse montrer avec oigueil,
et ce droil, elle en use. Ici, c’est un inlrépiduma-
rin; la, un brave général; ailleurs, un ccSlebre agro-
nnme; plus loin,l'illustre GeolTioj Saint-Hilaire, dunt
I’on pouvait, toul derniéremenl, conlemiiler la figure
puifsanle et pensive, csposé« devant le Louvre a I'ad-
miration des passanis; aujourd’hui, c’est celle d'une
femme, dont I'esprit ne pouvait étre égalé que par le
cceeur; d'une femme, sous le badinage charmant-de
laquelle on rencontre, a chaqtie pas, la raisou, le
bon sen<, les vues généreuses, le tout, assaisonné de
cette modestie qui ne semblepas absolument la vertu
du dii-neuvieme siécle, témoins!... Mais, n'ullais.je
pas commettre di' gi-osscs el impardonnables indiscré-
tions? Ciel ... Seulement, ou les Bourguignons elles
Bieluus se vont-ils fourrer pour cacher leur rou-
geui-T N'est-il pas hnntcux que ce soit a Grignan
qu’on ait eu Vidée d'élever une statue a madame de
Séviiné, el non en Bourgogne, ou elle estuée, el non
aux Rochers, ou elle a vécu une sibonne parlie de
sa vie? ie sais qu'on dit, foil ingénieusemenl, que
c'élait il Grisnan qu’étaient son cceur et son ame, et
que, sans Giignao, il n'y auiall puiiit eu lieu a ses
lettres immortelles. Esl-ce lit une raison sans répli-
que? et si Corneille se trouve dans la galerio dc ia
Tue dc nicbelicu, ccla I'empéche-MI d'élre a Rouen?

Tu as cimiiu, de nontdu moins, la respectable ma-
dame de Swcithine? une dame de nos amies, qui
avait I’'honneur d'elre regue chez elle, nous a soii-

venl entretenues de la bonté de soncceur,du charme
de saconversation et de i'eiquise distlnotioa de ses
maniéres? Cetle dame n’est plus; elle est morle dans
son lilitcl de L.t rue Saiul-Dominique, dont le salon
fermé esl un vide immense pour les amateurs de la
causerie d’élite.

Iy a comme cela quelques grandes dames, qui
semblent continuer cct liitel de Rambouillet, dont
madame de Sévigné fut longtemps une habituée
fiJile, une précicu-e, comme on disait alors; mais
non pas une précieuse ridicule. Ce ne fut que plus
tnrd, quand le bon, exagéré, devint le pire, que I'hd-
lelde Rambouillet, o mesdames de Sévigné el de
La Fayelle n'allaient plus, roéiita que Molieére y pril
des modéles.

S'il m’ebt ppi'mis d’émettre une opinion sur ces
matiéres, j'approuverai, ties-haul «t trés-fort, les
diimes qui so dunnent cetle mission d'oll'rir un champ-
clos & l'aimable causerie. On ne cause qu'en France,
a-l-on dil. Causons donc; ou plutdl, nous autres, écou-
tons causci'. Ecouter causer et discuter desgens polis,
assister a ce subit enthousiasme qu'inspirent les
beaux récils, saisir au vol de jolies satires mignonnes
qui fustignenl sans écorcher, c'ist pour moi un si vif
plaisir, que j'cn puis oublierle bal!

Je t'entends d’ici mc répondre : oublie le bal tant
que tu voudras, mais que le charme dc ta propre cau-
serie ne te fasse pas oublier |’explication dc nos plan-
ches. Tu aurais quelque peu raison, cnr elles sont
iiDinenses aujourd'hui et renferment de véiilables
trésors. Turas enjuger!

PLAICCnC DE BRODEBICS.

1, (JuABi d'ak Mouciioiti. Co dessin ilégant, i effet,
et promptement ciéculé, se fait, moins les nervures,
complétémont au feston. Il serait encore plus joli au
plumelis que festonné; dans ce cas, tu laisserais la



balisle doubls au milieu te cliacun des écuaeons du
bord- Une petite vali'ncicune dc deui eenliincUcs
lerminera cc mouchoir.

2 a 6. Divei« dtsfTiiis, aviic lesquels on peul com-

poser une lIrcs'éléganle robe de baptéme, que lon
brodetail au pluoielia el poiuU sablés, sui' muusscliue
ou nansniik; av«c la preiiiiei e de ces étuffes, la robe
pourrait ctre tluubliie en taffetas blanc, pour lu jour
de la cér.'monie, cl opii;s en bleu ou en rose. Le
ouDiiro 2 eslI'ciitre-Jeux qui, avec la garniture nu-
méro 5, servira jiour le tablier; unti'e-deuit et gatui-
lure que l'on posera, nin en ligne droite, mais
en chevron ou cn forme de V, si lu aimes mit-itt.
Le numiSin 3, et la gurniluve Dumcio i, furpicroiil
les deux revers dc'vant border lo (ibslron du nu-
méro fl; enfin, les peliles manches couites seront
composites d'un bouillon lermlué par I'cntre-deux
que bordera la plus pelile des deux garnituros.
Dans le eceur des Usei'ons tu auras soin, si <es
moyens le le permettent, défaire des jouM vaiics-
Le mois prochain lu recevras un petil bonnet qui
compliitera admiiatilemcnt cettc jolie luilelte.

7, 8 et U, CuunOKSES puur mouchoirs hu autres ob-

jeu de trousseau, se bradant au plumetu ti'és-fiu-
10, Ecussos puur mouchoirs simples; plumelis fa-
cile.
11, AUTFE Eccssos pour mouchoir, formant un
nceud dans les ganses duquel ou place les chiffres;
plumetis simple ou feslon.

Ici Cnitla petite édition.

12, Pale, il liroder au plumetis sur batiste; li;s lis
etleur feuillage sont entremélés lie points d’échelle;
la couronne de myosotis, qui entoure le chiffre dc la
Vieite, doit-étre brodée avcc du coton trés-fin. —
Cette méme dispo”ltitin ferait auisiuubienjoli dessus
de pelote.

13, /uiie,plucnelis élégant.

li, 15 et 18, Cour.o.NXEs poui- mouchoirs et objets
<letrousseau; plumelis Qn.

IT et 18, M\NCIIEIE et coi-, a broder sur nsn?iouk
double; ce dessin sc fail soit au plumetis, soil en
broderie a la minute ou point de pustc; au bord,
eslun point de piqQre :1'ou pourrait teiuiinei' ce col
par une toute pelile diutelle Iéj;érenieiil fioncée.
L'emploi de ces dentelles, n'ajant qu'un ceirtimélre
a peu prés de hauteur, estforten usage pour garnir
toutes les lingeries tin peu épaisses; la valcnciLnoc
est toujours cc que l'on préfere.

19, Ecusson formé par des anneaux entrelacé»; plu-
melis ou liston.

20, Eclsso» avec les lettres C. B ., plumelis et
points sablés.

21, 22 et 23, Col, c\iiniti;rf et cmbb-beuj, & bro-
der au plumelis Qnetau point de sable sur mousse-
line suisse; ce dessin licbhe et élégant, formera une
bicD jolie parure. Avec la (garniture, tu pourrais fairti
dechariiuntes manches d'une forme tout« nouvelle,
et bien convenable pow la sai$on. Coupe d'abord
un poigneten mousseline, de sept centimetres dc
hauteur et de viagt-sj!t de largeur; sur ce poignet,
pose deui: petits boulllonnés de cing ccnliméltes du
hauteui*; puis, lorsque tu auras fait le bouillon de
ta manche, houltion que tu auras coupé dans les
proportions que je t'aitant dc fois indiquées, tu I'a-

d.ipterasaton poignet, et, entre cc poignetetle bouil-
lon, tu coudras la gnraitiire brodée, de maniéevc a ce
qu'elle remonte sur le i>ras, ccla va sans dire. Co.ttc
garniture doit avoir ; sur ic bras, dix centimetj'es d<
hauteur; en dessus du bras, dng centimétres et
soiiantc-eing de loQgueui.. Tu ne sauiais t'imagiuut
combien ees sortes demiin<lies, bien simples pom-tant,
sout gradeuses ut distiuguées. Les jeunes (einines
clégatiles pourraient remplacer la mousseline par le
tulle uniou & pois, et la garuituro biodéc par de Ja
dentelle. Pour les personnes eu dcu>), ce modele,
exécuté en tulle noir, est foit cGnveii.ible. El I'enirc-
deux! qu’en fcions-nous? Rassure-toi.il trouvera Sun
emploi, carje nc saurais trop le réiiéter, j'ai dccou-
vert, pour nos lingeries, une vraie ineivcitle; aussi,
les modeéles les plus séduisants vont*iU t'appaiuitrc
tour a tour, sans que pour cela la fécondité de ma-
dame Gillard [t] s'épuise.

2i, EcussoN >QUii uocciioiR snifLE; plumetis.

L.,il, plumetis et ceilleta ou pois.

24, EictissoN rouit uoucnoia ou ».Min. Les anneaux,
au fi-ston feuille de ro”e, et le rcte au plumelis.

21,A., 1', ii-, enlacées; plumetis eljMUnts sablés.

U8, r., B., plumelis,

20, DisiVt, plumelis et points sablés.

30 et 31, Col et aAClETTE, plumetis. Ce genre do
col, dit puritien, doit se munliu' sur une brisure,
ay.uit uu centiinétrc et demi par derriére, et un par
devant; autour, une petite valeuciennecn de”sl>as dti
feslon; de méme ~ la m"meUelte; cettc dirniére sc
monte sur poignet. A propos, il faut que je le fasse
pait d’'une petite innovation : U y a quelques mois,
rouverture se troulat a l'intérieur du brus; nininte-
oaht, ce n'est plus cela, et, pour suivre les cal.rices de
la mode, voicicomment tu dois monter tes manL'hes:
pivalablement, tu coupcs un bouiltcm du Inous"Stiine,
dans les grandeurs que nius connui®so”s; p'iis it
fronccs la coulure sur une petite ganse de '‘iiigt
centimétres; cclte partie du bouillon se place le long
de la saignée ; dans le haut est un large -poignet pro-
portionné a la grosseur* du bras. Ceci terminé, lu
couds ton poignet, auquel lu as adapté la manchette,
en plafanl I'ouveitiiie sur le dessus du bra, uiiver-
tiire qui, ayant été gansée ou fineinent ourlée, sera
bordée par une petite dentelle d’'un centimeire de
hauteur. Les manches en étoffe épaisse semontent de
la méme maniére.

32, A., C., enlacées, plumetis fin.

33, Clara, phimetis et ceillets ou pois.

34, Ol'ja, plumetis.

3b, Céiatiiie, plumelis.

36,J., F,, plumetis.

. 31, E., D., plumetis.

lis. A., D., plumetis.

39, t}.. G., plumelis.

40, A-, C., plumetis.

41, X , C., enlacées, plumetis.

42,J., F., A, enlacées, plumetis.

43 & 41), Dessin roca use cauisole; col, manchette,
devant ol entre-deut, a broder au plumetis avec un
feston feuille derose au bord ; le col <! la manchelle,
pris isolément, peuventencore se broder sur muusse-
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line et icccvoir ainii nn &utre rmpini; la garniture
ferait un joli lias de jupon, en la plagant au-dessus
d'un ourlet, de dis a dniite centimétres, soit eit
conservant le ffston, soit enle supprimant.

47, QciRT d'vh uournoin; dcisin lichc et élégant, ii
broder au plumetis aveo miJlanse de point de plume,
ae point sablé et de jours variés. Pour ces dei'nter?,
in?plre‘toi des crctquis que nous l'avons déja envoyés,
et si ceux-la ne te conviennent pas, prends patience;
tu en recevras d’autres pi-ochainemcnt.

«18, C., C-, eniicies, plumetis.

W, friu/i, pltmieiis-

50, Quart n'uN uoDcnoiR simii.e, a hvoder au plu-

metis”on place ce dessin au-dessus d’'un ourlet de
trois centimelres.

S) ot S2, Col et «»scnErri, & brnder au plumelis
Tmsur mousseline claire, Je te rappelle, pour ceci, les
explications données aux n“*30i;l 31.

33, Bas dr Jtros;plumetis et ceillets ou pois. Cudes-

sin "eut également “e poserau bord ou au-dessus d’'un
ourlet.
Quauts’un tioucflOiR, plumetis lin, points tablés
etjous's dans le cceur des fleurs.
7S, ECQUSSON SIMPLE, produisant | 'efTet d'une bague
et porlant le chilTre C P; le tout au plumelis.
56, Auine Ecusso» iLvec le nom de Lizzj; plumetis.
57,J3., V., I'l, enlaceés; plumetis el points sablés.
i>8. C., V., plumelis.
Quart d'un uouciioir, a broder an plumetis; un
petit méla<ige de points de plume serait,d’un trés-bon
elTct, pour ce feuillage de lierre.

60, Couronnes «m;rLUweiis. Je ne prendrai pointnos

pali-oiis sans te faire lemorqurr,combien nutie plan-
che <je broderie a été beuieuseuienl combinée, celte
fols; regarde donc ce qu’elle renfeime jcing cols et
leurs manches, cinqg mouchoirs, une robe d’enfant,
etc., etc.

PIINCHR DE VATBOKS.

61 a 6i, Dos, piéce de cdté, devanl et manches du
manteau Pu-tava, d<int tu peux juger l'elfet sur notre
gravure dumuis dernier, Le pati'Onque je t'envoie esl
tiis-ficiele; lu n’'as, pjur t'en rendre compte, qu'i
réunir les lettres de ivpére. Cependant, avaiil de
mettre les ciseaux dans ton étofl'e, je I'engagerai a
batii un modéle en grosse mousseline, sur Iciiuel tu
ferais toules les conecllons que peut eiLiger une taille
plus ou moins grande, plus ou moins furte. — Quelle
étoffe choisir te itemandes-tu déja? Eh mon Dieu, le
drap on le vchiurs; mais ce dernier est lillcmecnl
cber aujourd'hui, que je -conseillerais a toule
jeune lille économe do sc contenter d'un joli man-
teau de drap. d'une bonne qualité, d'une forme
gracieuse et bien soignée comme fagon. Les draps
le plus en faveur sont ceux de coulcuii tits-fon-
cées, ayant a I’endi-oit des rayures ou des carreauc
presque invisibles, (cette surface unie rappelle un peu
ies draps légers ijuel’on portait autrefoi»), tandis que
le dessous esl a poils trés-lo:>gs et tres-épais,
comme ceux d'un bel alpaga. Le drap dc cette qualité
colte de 23 & 30 fiancs le métre. Pour le modele dont
nons parlons, il en faut a peu prés deux métres cl
demi.

Coa 67, Manteau aloérieh avec capuelion, pour pe-
tite Olle de trois a cinq ans. Ce manteau, d'une forme

toute nouvelle, d0 au gracieux talentde madame Ua-
Tez, qui m- cesse de s'occuper de nos petites abon-
nées. se fait on drap a grandes raies algériennes
ou turques, aux couleurs Irés-vives. Le corps du
manteau, n* 65, est coupé en biais, avec une cou-
ture réunissant les raies enforme de V, ; le n« 66 esl|
le capuchon, descendant en élole tur le devant.
Regiirde le croquis n° 8S. Celte forme de capuchon
est non senlement tres-gracieuse, mais elle peut au
besoin garantir du froid, et remplacer les cache-nez.
Les bouts trés-longs sc croisent alors sur la poitrine,
cl se rejettent en arrleéie, ainsi que te le montre notre
croquis n® 63 (vu de dos). Le n* 67 esl le dessus du
capuchon, qui se coupc en biais comme ie corps du
manteau; ce vétement est enfin complété par des
glinds en poil dc chevre. Ces glands sonl nommés
glands a deux jupes, parce i)u’lls ont, en ell'et, deux
étapes : nne parlie longue en poil de chévre blanc, ef
au‘desbus une frange dc soie, rappelantla couleur du
manteau.

C9 el 70, Corps D'u* BUR"us et c*PucnoN, pour ma-
demoiselle li7ie. M. Herbillon, comme tu le vois,
songe ausii k nos pelite*sceurs; il pi(‘parc pour leurs
poupéesles plits jolies choses que |'un pui>(se imagincrj
si tu entrais chez loi, tu seiais étonnée d'y trouver un
assortiment au'Si complet que dans nos magasins.
Ces délicieuses choses fontque le jour de I’an est at-
tendu avec une vive impatience poi iine fouie de pe-
tites Qllcssagc-... ala condlllon d'obtenir quelques-
unes des merveilles provenant de cette malsuii. — Le
burnous fait en flanelle rayée ou a carreaux, en
drap, en tontantre étoffe conven.ible pour I'hiver; le
leur ttanchée; desglands sont placés aus cMrémités
du capuchon, aux pointes du devantet a celle du
dos,

71, Croquis nu BOR*W dont nous venons de parler.

71, Petite capuche, tcujours pour la poupée. Ces
sones lie capuihes, que je con-ellle méme pour loi,
ne sc font pas pour sortir; elles se mettent dans la
maison lor.".qii'il Tait tres-froid ; elles romlilaccnt les
capuclics tricolécs gne I'on voyait les années précé-
dentes, et se lout en étoffe unie, avec blats dc couleuj'
Iranc/~ante, ou en étoffe algéiiennc, | orrme celle-ci,
parexeinple. Ce mot algérienne revient souvent; ne
I'en étonne pas : depuis l'imporlatinn des chalcs
mouiala qui, cet été, nnt envahi les épaules des pa-
risiennes, on ne voit plus que des tissus a raies plus
ou moins larges, plus ou moins jaunes, veries ou
muges; le mal esl devenu si contagieux, qu'il y a
méme des Jupons de dessuu< rayés noir et louge! Je
trouve cetle mode jolie pour les enianb®, pouv les
poupées. Un mante.iu algérien n’esl permis que pour
la voiture, les voyages et les eattx.

73, Bavolet de cafuciie ; il estcoupé in biais.
74, Croous oe la capuche. Le revei-s du devant
n'est pointrapporté; il lienta la capuche méme; ii

est foi'mé par ia pirtie droite, que tu vois sur le pa-
tron n’ 92 et que tu dois replier a demi.

76 478, Patron bk corset puur la poupée, sur le-
quel nos petites ouvrieres apprendront a faire le
point de pigdre, sinécessaire a la confection de toutes
les lingeries un peu soignées,

7y, DiiSsiN d’ukb i'OicNEE A DOUILLOTTES, Co petitou-
vrage, que l'on peut faire aussi élégant qu’'on le dé-
sire, est fort utile, car 1l esl assez désagréable, lors-



qu'oTi a une bonilloii'e devant le feu, de risquer, en
la rcliriinl, de ;e braler les dulgis. Cctlu poignde sc
fait en drap, en velours, en peau, en moiiv, en n'im-
porle quelle éloffe ortrant un peu de solidité. La bro-
deiie en soutache sera d’'utie nuance plus ou moins
claire; enlre les deux soutaches, lu mellrasdes perles
ou lu feras un poinl noué. Lu soulache de suie ou
d'or pourrriii encore éirc reniplacic par un double
rang de poinis de cliriinetle, La poignée sera ensuite
doublée ou de ou &*pcrcdline; le lour st*ra garni
d’une ruche de ruban, d’'un pelit elCié, d'ime ganse
ou dunsim fil' feston. Avec uue gunsi: Irés-fine, lu
feras, i I'une des exliémilés, une boucle pour la
suspendre. Le dessus brodé en soulache n'est pa» de
rigueur el puuirjit éire remplacé par un dessus
lait au crorhcl, au filet, en tapisserie.

SO, Croquis ds

81, Festos a la mikuts. L'eiplicaiiou de cc nouveau
genre de bruderie a élé donnée dés snn apparition,
mais plusieurs abonnées l'ayant ii'demandée, je vais
la ix'pdier, et d'une raaniére compiéle. On piend
du coton de moyenne gi'os-cui-; on pique l'aiguille
sans 11 lirer; sur 1« buiit qui soil, on lourne le
colon de droite a gaui'he, neuf ou di/i fois, plu* ou
moins, suivant la longueur de sa feuille, pui<, on lii-e
l'aiguille, cn retenant avec le pouce le culon qui est
enroulé des-vis, el I'on raméne son aiguille au point
de départ, afin de faiiela seconde parlic de sa leuille.
Il faut avoir dcut pelotons, I'un pour couper el
mellre dans l'aiguille, l'auUe pour faire le feslon.
Lorsque les dcuK fi‘s sonl attachés, on prend I'ai-
guille dans la main gauchc (voir la figure du
numéro S2). el le colon de la pelote dans la main
droile, en retenant le fil dans les Irois derniers doigts
fermés, puis avcc le pouce et I'index tendus, l'on
forme, en tournantun peu l'index, une petite boucle
que l'on gli>se sur l'aigiaHc (de méme que pour
monter un tricot avec une seule aiettille). Lorsque
I'on a sur l'aiguille un nombre sulfisanl de points,
selon la dimension du feslon, on sen-e légérement
les points enli'c le pouce el I'index, et I’on lire I'ai-
guille de la main droite. Le feston étant retenu par
un poim ou deux, on rccummence, faisanl, suit un
seul rang, s<iil plusieurs, “liiisi que te le montre
noire échanllllon. lle ce méme poiut, tu peux en-
core faire les baretlcs des broderies guipure, ce qui
simplilic singulierement le travail, toul cn valantin-
finiment mieux qu'un simple 61 lancé.

83, Dessus de pelote, & broder au plumetis; dans
le milieu, on place un chiffi'c ou un nom.

84 et 85, Alphaiiet doudle goliilquc, a broder au
plumctis.

86, T*risSEnis par siokes; cette potironne, sur ca-
nevas de soie, blanc ou noir, peutfaire unjoli dessus
de pelolo, d'écran, de plomb ou de boite a timbros-
poslc; lu sais que ces dernieres boites, dont le genre
varie 4 l'inlini, doivent toujours avoir, dans I'inté-
rieur, plusieurs compartimenls pour les timbres de
valeurs dilférenlcs; enfln, sur du gros canevas, ce
<l;ssin serait encore convenable pour un guéridon, un
coussin, elc.

87, Croquis b'une manchk de dessous; aulre nou-
veauté de madame Gillard, et cellc-ci aloules mes
sympathies, cjr elle fait espérer que la mode aura
enfln pitié de nous et voudra bien meltre nos bras a
I abr? du froid. Si donc tu ne veux pas le laisser

poicniuea cOiiiLi.niTE.

prendre au dépounu, meU-loi bien vite a I'ccuvre.
Celte manche >efait en mousseline; elle est presque
juste au bras, saus boutons, cl n'a de largeur que
cclle nécessaire pour laissir passer facilement la
main. Commence d’abnid par couper une bande
droite, de huil centiméti'es de hauteur et de soixaiile
de Icngneur; tu disposeras cetle bande en plis plats,
d’un cciitimélrc de profondeur et pbicés a un cenli-
meli'c de distance les uns des autres. Les plis termi-
nés, tu lais”es il la b«indc vingt-six ceutimfcli-es dans
le haut, et dans le bas vingt-li-ois; puis, de chaque
colé, lu couds a surjet un cnlre-deut de mousseline
brodée, de deux centimelics de hauteur. Pour plus
de solidité, ton entre-detix aura élé préalablement
ourlé. Sur les boids de cet enlre-deux, tu poseras une
valencienne ou lout aulre dcniclle d’'une h mleur de
un centimetre el demi; le bouillon qui s'a'lapleacelle
sorte de poigneta Suisanle-dix centimetres de lai-ge,
trcnlc-Ifois de long sur le dessus du bras, et vingt
en. dessous. Le poignetdu haut doit avoir neuf centi-
meires de liaulcur, el trente-trois do larg. iir. Il faul,
pour fiiire une paii-c de manches, un demi-métre
de mousseliiie, un meéirc d’enlre-deux et trois meires
de dentelle. C'est par une erreur du ilessinaleur que
les meuils de lafleias n° 5 nu se li-ouvent pas placés
jusle au-dessus do renlre-dcu.'i. — Je compléterai
celle cxplicalion cn ajoutant nue I'cntic-deux esl par-
fois remplacé par un honiiluuné, ou par une bande
de Iciiit petits plis trés-fins,

88, SouiTiET en cuir de Russie avcc application de
velours; c’csl un des plus jolis ouvrages que ma-
dame Marie Soudant ait composés comme objets
d’élrennes. Le fond est en cuir de Russie; les car-
reaux losanges onl detrc cenliniétros et demi; les
bandes de “clou”s gi-onal un cinlimelre; elb's sont
| elenues, de chaque coté, par une pelite soulache d'or,
L'inlérieur des carnaux est garni allcrnalivement
d'une roselto cn \elours appliqué, bordée de/Ws«re
6ri7/mi(i! et de cing perles grenat également enlou-
réss de frisure; cinq de ces mémes peiles sont pla-
cées sur le vcluurs, a la jonction dechaque carreau;
une pelile bandc'ondulce, d'nn cenlimeéli-c de lar-
geur, rclenue par une soutache d'or, borde le loui'
du fonfflel. Le pctil balai, accompagnement obligé
du soufflet, doil elre assorti.

DO, Dessous 0€ i,*mpb tN ckemlle, CiiEXATEr noiii.Lc
plateau ofli-c, dans le milieu, un narcisse en clicnillc
grenat, avec nervures noires; les six pointes des pé-
tales sont fixées a un rond, en fil de fer, recouvert de
soie noire, et ayant neuf cenlimelrcs de diamétre.
Autour de cc rond on fait, avec la chenille grenal,
vingl-dcux dents de feston lache; nn second rang de
ce feston doil avoir litnle-dous dents; pour obtenir
celte augmentation, il faul, & des dislances égales,
passer deux fois la chi*nillc dans iu ~e”lan précédent.
Aj)rés ces doux rangs de fcsloii grenat, on en fait deux
iioiri,iiyant,I'un trois dents daugmenlalion, etl'aulre
six; deux rangs grenat suivent, dans les mémes pro-
portions que les deux précédents; I'on termine par
deux rangs noirs, entre k'-jnels on place un fil defer
semblable a celui du milieu ; celui-ci doit avoir dix-
neufcentimétres de diameétre. Le plateau fini, lu t'oc-
cuperas de |'encadrement, lequel comprend quatre
narcisses avec feuillage et boutons, en chenille grenat
etnervures noii'es; dans le milieu des fleurs, les pis-
tils noirs produisentl'eflet des mfires. Ce dessous de



lampe csL un des 'plus jolis ijiie j'aie vus ili.pviis
longlemps. PoiTT raii'D la p”iro, il faut qualve pieces
de chenille lailoDui” noire, six gri.-aatj et huit paquiiis
de graincli nuircs pour ks pislils.

S9, ARAT-otiK-PMIMK; ccl ouvrage, que je t'avais
annonCii le mois deviiier, est la fui'our du mora”nt;
on le retrouve de toulos les eoiiU'urg, Le nbdtre est
blanc et rose. Ces sortes d'abal-jour sont gracieux,
Uhe douce, moins triple que celle <lesabat-jour
ordiiiairi's; ils se placent sur le globe de la laoipe.

Commence par acheterun métre gnalic-vingtsccnti-
melres de percaline lusiréc, d'un luse trés-vif, i "3
ccnlimes le mulie, etvingt centimélres de percaline
blanche; coupele toul, dans la longueur, pat bandes
de trois centlméti'es ; enléve les lisieres, puis, effite
ces bandes, de chaque co6té également, dans loule leur
longueur, on ne laissant au niilieu que quatre @ls;ici
esllaseuledifficulléde ccl ouvrage, parleioin qu'exi-
gent cc; bandes, qui, une tuis cfGlées, peuvent, au
moindie Taux mouvement, laisser échapiier les quel-
ques fis qui leur reslent. Il faul donc, une fuis
la bande elfilce, la prendi-e trés-délicatement pur les
deux eiilrcmitcs, A deux, celte pelile opération se fera
beaucoup mieux que seule; chacune prendra un
liuQ 1, <i luutes les deux, en méme temps, loumeronl
la bande en iteJans (comme pour une ganse) de nia-
Diéi'e a imprimer a celle bande une |égére torsion
qui ivlient les Qls, cl leur donne, avec une compléete
sulidité," leur aspecl dc plumes el leur transparence
diapliiine. Les bandes une fi)ls préU's, lu Us fixeras a
un l'ond de carton, ayant vin”~l centimelres de cir-
conférence el dfux de hauteur. 'Voici comuicni il taut
procéder : tu placeras d'uburd les bandes roses re-
pliées, sur deux étages, I'un plus grand que I'antre;
le grand doil avoir vingl-cing centimélres, le petit
quinie; il faut neuf grandes bandes el sepl peliies.
Entre cliacun de ees doubles étages ruse?, lu en
placeras uu blanc, simple, ajanl vingt centimétics
de longueur, |I'réalablemeiit, tu auras recouverl lon
carton arec de la percaline rose. Quelques personnes
ferment ce rond de cuilon al'aide d'une agrafe, el
préviennent ainsi un aecidenl bien fréquentlorsqu’on
pose son abal-jmir sui’ une lampe allumée ; avec cc
systcine on evile dc passer I'abal-juur par-dessus la
cheminée. — Un bouchon assorti doit accompagner
cet abal-jour. I'rend'i un liuuchon en liege dans
les dimensiims du verre dc la lampej qu’il soit
recouvert de percaline rose, et qu'tme bande de sem-
blable percaline I'entoure dans le haut, ou lu fixeras
de petites bandes effilées; il en faut quatre roses
doubles, ayant douze centimélres jle longueur, et
quatre blanches simples de huit centimétres; cela
teminé, tuauras un anneau de rideau un peu grand,
dissimalé sous un point dc feslon en eoton rose, lu
le coudras sur le milieu de ton bouchon, afin de le
pouvoir roellre el Oler sansrien froisser.

Paie-niEu EN I|ArissEHic; Il se fait sur du canevas
pénélupe numéro 2G; loulcs les nuances eUlres doi-
venl élre en soie.

supprimant les emblémes religieux, ce dessin
peut encorc servir pour uue chaise de salon ou pour
une chavgeuse. 11 lanl alors un canev&s plus gros,
numéro 22 ou 2J. Entreprends bravement ce travail.

et lu auras U la Qnune nou'clle preuve de celtc vé-
rité, qu'on s'expose apDiler desjugements léinéiaircs
en jugeant sur i’apparencc. Au reste, je le promets
suus pru de mois de prendre de cet écliec une écia-
lanu revanche.

DESCRIPTION DES CaAVVnES.

GnAvens coloribb. — Toihttes tfe »isiUs. Robe nid
d'al);illes. Snr la jupe unie sont posés trois rubans
de welours, ayant un gland i cliaque poinle. Corsage
sans basque, formant une pointe sur le devant, sur
leshanchesel danslic bas du dos; la pelerine birthe,
est ornée de velours avec glands, et tenninée pariin
effilé en chenille. Les manelies, composées d'un
bouHant et d'un volanttres-haut, rappellent, parleur
garniliU’e, le corsage cl la jupe. Chapeau de veloui-s
épinglé; au bord de la prisse, une dentelle blanche
cl nne denlelle noire alternées; fles velours, posés en
long, se perdent sous un chmi dont Us bnuls retom-
bent sur le bavolet, également garni dc petites den*
telles blanches el noiies. Robe de laine épinglée, U
deux jnpes; les velours qui se trcuivent sur la jupe de
dessus ne sonl point placés a plat surl'€ton'e, ni en
forme dc quilles; ils sont li pour l'eller ies lés, de
maniéere qu'entre chacun de ces veloiirs,d’unelargeur
de quatre centimeélres et d'une longueur de huit, on
puisse apercevoirlajupe de dessous. Corsage a pointes
el sans basques; le revers est garni de veloxu'S;
manches grecques larées de velours jusqu'a ia sai-
gnée. Chapeau de salin a fond fuyant, sur lequel est
une sorte de plateau formé par des canes de velours
noirs, entoui’és de peliies dentelles. En dessous de la
passe, fleurs exotiques en velours.

CiuviSE NOIRE— Toilettes de jeunes femmes pour la
ville et pour chez soi. Robe de salin a deux jupes gar-
nies de ruelles de ruban, de iiccuds-papillon en ve-
lours et de denlelle. Corsée a longues basques égale-
ment ornées dc dcnlellcs. Manchjs cornes d'abon-
dance, garnies de ruches et de nceuds de velours.
Chapeau dc veloui-s uni avec une luull'c de plumes;
en dessous de la passe, fles fleurs aquatiques.

ttobo de chambre en cachcmire, ornée d'un galon
et de boulon: de velours; cul el manchelte en balisie
piquée, gaiiiis d'une petite guipure; dans lus cheveux,
naeuds de velours éploglé.

coirruns de i-a jeoae "En30"E.

Comme on le voit sur noire planche, la nouvelle
mode, la coilTure i frisures indéfrisables, com-
mence a étre adoptée par les jeunes personnes; poui’
renseigner ciactcment nos abonnéLS, sur la maniere
de lareproduire, nous ne saurions mieux faire que
de publier les instructions que M. Croisat, inventeur
de la fjisetle ol créateur de la mode nouvelle, a bien
voulu nousdonner; les voici :

«(¢'est un grand avantage que de pouvoir, i |'aidc
des frisettes, bouclerses cheveiu, lantlongs ioicnl-ils,
sans avoir besoin de les couper, ni de les épointcrl
Ainsi, uno jeune personne peut essajcr de la mode
nouvelle, et reprendre, le lendeniain, sa coiiTiu'd
oidinaire si le nouveau systeme ne lui convient pas,
puisqu'elle n'a pas eu a faire le sacrifice d'un seul
dc scs cheveui. En outre l'invention des Inselles tend



emploi (lu cr cnau dinulilc, et par con$¢quent la
nuance des chevcus n'est pas altdrée.

Pourdonnerla frisure aux cheveu», on ne lire pas
Uraie u-ansvcrsale trés-loin, parcc que les frisures
légéres sont plus seyantes; ensuite on roule la pointe
de scs clic7aux surle moule Triseur, el puis on main-
tient ce petit rouleau cn foime, en le transpergant
avec une frisclt« a un cvan : cecise fait le soir. Le
lendemain, pour so coiffer en boucles solides, on dé-
tache une pelile méclic surle devant du front, onia
I oule sur scs doigtsetarrivé prés de la téte, on plante
une fiisette (sorte dc broclie) a dcuv crans sur la der-
riere dc la boucle, etl'on fait foire un demi-tour i
cclle-ci, afin que la broche passe en dessous; ce qui
d(icouvi-e les racines et le coiffage a cel air giacieu-t
el dégsga qui esl le cai-acléie distinctif de cetle mode.

On conlinue ainsi sa touffe en ciiiplojanl ensuite
une frisette a trois crans, puis une a qualK et méme
une < cing au besoin, cai'la collection compte cing
numéros ou cing longueurs (1). Le nceud de ruban
est fixé sur la loufic a I'aide d’une épingle qui pénéU'e
jusque sous les fiisellcs, et il tient parfaitement.

Observation importante.— Ces mémes frisettes sont
aussi employées danslestoiffujes en bandeaux, savoir:
celles a quati-eet cinq crans peur faire les bandeaui
roulés, soil eu dessus, soil en dessous, avec ou sans
iw tit bandeau plat; et celles a deux et trois crans
pour les bandeaux bouffants ordinaires, e’esl-a-dire
nonrciulés. »

U.iinlenant, tu attends dc moi, ainsi que je te |'ai
promis lo mois dernier, un pelit mot sur nos clisoge-
meuts de modes pour celte saison, qui commence a
peine, car I'été s’'esl prolongé au dela des limites or-
dinaires,

Que le dirai-je des manterax que ne l'ait déja dit
notre gravure du mois d'oclobre; j’'ajouicrai seule-
ment que les burnous, aprés avoir élé adoplés avec
frMsk,yont élre abandonnés,el qu'en reviendra aux
vélements a manches; manclies tres-longues, trcs-
amples. Comme élofTe, ce sont toujours les draps el
le velours, velours presque toujouii noir. Des pelu-
ches de velours el des tissus de laine écossais, qui
viennent de faire leur apparition, sont coupe's en lar-
ges biais et s'emploient comme garniture, les deux
premiers pour liidrap, pour les ornements dc robes
élégante#, et les derniers pour toutes les robes et les
manteaux de négligé. Ces écossais se trouvent dis-
posés dans loules Its couleurs, mais pour la ville les
plus adoptées sont mélangés de gros bleu, gros vert,
avec des filets corise, réveillant [égerement ces tons
un peu sombres. La broderie en soulacbc et galon que
I’on n‘abandonne jamais tout a fail, semble vouloir
reconquérir lous ses droits; elle esl adoptée par cer-
taines de nos grandes maisons, comme l'accompa-
gnement obligé de tous les costumes élégants et dis-
tingués, et sc retrouve sur les manteaux de diap, sur
les i-obus; disposée alors soit en quilles, soil en tablier.

(1) Piitudes broches frisctlcsi aun crao, la domaine, ifr.:
a deux cr.ins, | fr. 50; atrois crnin, 2 fr.; a qiuire
crans, 3 fr, 50., et cello a eini] crans, 3 fr, | le moule fri-
scur,5Q ceiilimes, Lcsfiisettes envoyéesfranco dans toute lu
France, 60 centimes cDplus. Pour une douzaine seule, 25 ¢
poeRiclielieu, 78.

soit enfin ormant des nceuds brandcboarps; retenus
aux extrémités par de gros boulons plais en passe-
menterie.

Les casaques impériaies, impératrices se portent
enc9re en drap cl en veloui-s; ce vétement n'exige
aucune garniture, seulement celles en \clours sont
parfois, a l'intérieur, entourée« d’tine petite ru-
cbe de i-uban de salin donl la tele dépasse légei-e-
mcDt.

J'enlends dire partout que les basques sont décidé-
ment abandonnées et pourtant, si je vais chez une
couluriere, n'importe son degié de ri'pululion, sursis
robes failes, cing auront cerlaincmeul des basques.
Je laisse i d'autres le soin de débiouillorle noeud de
celle énigme; loujours est-il que IcMobcs iowi <i/ai'i
éléganles se font sans basques; elles onl alors des
pointes devant, derriére, et deux pointes ouvertes sur
les hanches; lesjupes sonl générulemenlunies, ornées
de quilles ou & deu»; jupes, los manches nouvelles
sont fermées au milieu de l'avant-bras, avec revers
etjockeys;.’es sortes de manches,dontlo numéro pro-
chain te donnera un patron, nc sont pas pom-les ro-
bes de toilette; ces derniéres conservent les foi-mes
de cel été,donttu as recu des modeles; elles sont Irés-
larges el fendues jusqu’a la saignée.

Pour chez soi, les corsigcs dc drap noir seront
toujours préférés; ici les basques, el des basques
tres-longues, sont de rigueur (trente & quaiante cen-
timetres); ks plus simples sonl seulement ornés d'un
galon posé a cheval; les plus éiég.inls brodés au passé
ou en soutache; le;; mniches doivent é&iro a revers,
fendues au milieu el garnies déboulons. Ju nc dis
rien des corsages dc velours, car ils seront éternelle-
ment de mode; pour che* soi, I'on fait aussi ce que
I'on appelle des veslesgrecques, U vraie vesie greeque
dans toute sa vérilé, avec manches longues et carrées
non coupées & l'entournure du bras; ces vestes se
font en cachemire, bordées d'un galon d'or, ou d'une
couleur tranchée, mais les plus jolies sonl enluurées
d'une bordate en cachemire, el a ce sujet, je te dirai
que c'estla un bon moyen pour utiliser des chéles
donl la mode na permet plus I'emploi; le fond est
uni, et porte la couleur el la bordure plus ou moins
haute, suivant les ressources quel'on a. Les capuches
se font dans le méme geni-e.

Les chapeaux ressemblentlellemcnl, comme forme,
a ceux que nous venons de quiller, qu'il n'y arien a
diie aleur sujet, si cc n'esl pour déploici' leur exi-
giiilé; les marchandes de modes affivmeiil bien qu'ils
sont phis grands, in lis je les crois seules dt: cet avis;
s'ils sonl petits, on ne les cn charge et surutiaige pas
moins d« plumes, de fleurs en velours, de denlelies
etde rubans; les demoiselles Bricard el Cillm.inn
font cependant exception a cetle regle, leur godl dis-
lingué les préservant dc celle ridicule exagéi-alion.
Pai-mi les Jolis chapeaux que j'ai i-emarqués chez
elles, deux suitoul in'uot semblé ravissanls; I'un pour
jeune femme élait en veieiw» noir avec biais de ve-
lours-vert de mer; sur le fond dc la calotle, une den-
tclUrnoue était letenue par une couronne ; charmfinlc
imitation de corail,, en veloms noir et veil; en des-
sous un seul dahlia en velours blanc s'enlivniciail a
de la blonde. L'aulre chapeau pourjeune fille, élait
cn velours bleu Suede, simplement orné d'une corde-
liere, de méme couleur; celle gainilure toule uou-



vcUe et qui parail bien insignifiante, prend, enlie les
mains de ces demoiselles, ks plus gracieux aspects.

Lo mois prochain, je le fuiaipartdu mes nouvelles
remarques, et des préparatifs pour les toilclics de
bat.

Je ne veux pas oublier de te dire que les robes en
étotfe de laine ou de tanlaisie, laine el soie, et
donlje ne puis le donnerles noms, car lout le
journal ne suffirait pas a cetle nomonclature, sont cn
litolTes trés-épaisses, Iris-roides, et yaiient de prix du
5a9fr. lu mitre.

Etle rébus qu’en as-lu fail? Toutes ces décorations

sont d’oi-dtes dittérents, les deux ordres duhautilanl
I'un eonire l'uulre, lu diras Ordre contre ordre, puis
tu remarqueras qu’il resle en bas des ordres; toutcela
fait pour roreiilu ; Ortir® contre ordre, désordre. —
Je no sais ce qua tu penseras de ce |ébiis, mais tou-
jours esl-il qu’il exprime t*int bien que mal une grande
vérité donlje I'engage a faire lon profil... et comme
je me sens en humeurde moraliser aussi, je me hale
do le dire adieu en I'umbrassinlcomme jo t'aime.

EPHEMERIDES.

16 Novembre 1632. — Mort

Gustave-AdolpUe succéda il Charles IX, son pfcre,
cn 1611; Sa Suede élait alors en guerre avec trois
puissances: le Danemark, la Russie cl la Pologne.
Il fit la paix avec les deux premiéres; et forga la tioi-
sieme, par plusieurs vJcloii'es successives, a lui céder
toutes les places de la Livonie et de la Prusse polo-
naise. Il fil ensuite alliance avec les pi-oteslants d’Al-

de Gu9tav«*Adolph«, roi de Suéde,

lemagne, ut déclara avcc eux la gueire ala maison
d'Autiiche. il remporta victoires sur victuii-es, dont la
plus célébre est celle do Leipzig, tl fut lué, lu 16 no-
vembre 1632; a la bataille de Luizen, d’une inauilre
mystérieuse, qui a fait croire a un assassinat. Il était
agé de trente-huit ans. Il ne laissa qu’une filk', Chris-
tine, qui, aprés lui, monta sur le trono de Suede.

Uga”aiQ iie.

Au momeni ofi la foi sort du coeur, la ci‘édulilé

entre dans I'esprit.
LiBF.USArS.

Faites-vous une étude de la palience et sachez cé-
der par raison.
M'-' CE L*«D6BT.

Paris. — Typ. Morris et comp. rue Amelot, OU.





